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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/ 523
2021 m. kovo 24 d.

kuriuo nustatoma programa ,,InvestEU“ ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 173 straipsnj ir j 175 straipsnio treig pastraipa,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiros procediiros (),

kadangi:

(1)  COVID-19 pandemija yra didZiulis sukrétimas pasaulio ir Sajungos ekonomikai ir ji turi didelj socialinj ir ekonominj
poveikj visose valstybése narése ir regionuose. Dél bitiny koronaviruso plitimo stabdymo priemoniy ekonominé
veikla Sajungoje labai sumazéjo. Numatoma, kad Sajungos BVP sumazéjimas 2020 m. sieks mazdaug 7,4 % — daug
daugiau nei per 2009 m. finansy krize. Investiciné veikla reikSmingai sumazéjo. Silpnasias vietas, pvz., pernelyg
didele strateginiy pramonés Saky priklausomybe nuo nediversifikuoty iSorés tiekimo Saltiniy ir ypatingos svarbos
infrastrukttiros triikumg reikia taisyti, visy pirma reikia padéti mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MVI]),
jskaitant labai mazas jmones, pvz., {vairinant ir stiprinant strategines vertés grandines, kad Sagjunga galéty tinkamiau
reaguoti | ekstremaligsias situacijas, taip pat kad padidéty visos ekonomikos atsparumas ir sykiu, laikantis jos
taisykliy, baty islaikomas atvirumas konkurencijai ir prekybai. Net ir prie§ pandemija, nors investicijy ir BVP
santykis Sgjungoje pamazu geréjo, jis vis dar buvo maZesnis uz tg, kurio biity galima tikétis per tvirtg atsigavimg, ir
nepakankamas, kad kompensuoty po 2009 m. krizés ne vienus metus trukusj investicijy deficita. Dar svarbiau tai,
kad dabartiniai investicijy lygiai ir prognozés neaprépia visy struktiiriniy investicijy, Sajungai reikalingy, kad bty
vel uzkurtas ir i8laikytas ilgalaikis augimas atsizvelgiant j technologinius poky¢ius ir pasauling konkurencijg, be kita
ko, inovacijy, igiidZiy, infrastruktiiros, MV] srityse, ir i btinybe spresti tokius esminius visuomenés uzdavinius kaip
tvarumas ir visuomenés senéjimas. Todél, siekiant jgyvendinti Sajungos politikos tikslus ir remti greitg, tvary,
jtrauky, ilgalaikj ir tinkamai vykdoma ekonomikos atgaivinima, bitina teikti parama, kuri padéty spresti rinkos
nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemas ir mazinti investicijy deficita tiksliniuose
sektoriuose;

(2)  atliktuose vertinimuose pabréziama, kad dél finansiniy priemoniy, taikyty pagal 2014-2020 m. daugiamete
finansing programg, jvairovés nei§vengta tam tikro jy taikymo srities dubliavimosi. D¢l tos jvairovés taip pat kilo
painiavos tarpininkams ir galutiniams gavéjams, nes jie susidiiré su skirtingomis atitikties reikalavimams ir ataskaity
teikimo taisyklémis. Dél to, kad néra suderinty taisykliy, nebuvo galimybiy derinti kelis Sgjungos fondus, nors toks
derinimas bty buves naudingas jgyvendinant tokius paramos projektus, kuriems reikalingas jvairiy rasiy
finansavimas. Todél, remiantis pagal Investicijy plang Europai jsteigto Europos strateginiy investicijy fondo (toliau —
ESIF) patirtimi, turéty bati {steigtas vienas bendras fondas — ,InvestEU* fondas, — kuris teikty veiksmingesne parama
integruodamas ir supaprastindamas pagal bendrg biudZeto garantijy sistemg sitilomg finansavima, taip sustiprinant
Sajungos paramos poveikj ir kartu sumazinant Sajungos biudzZeto sanaudas;

() OLC 364,2020 10 28, p. 139.
(* 2021 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimas.
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(3)  per pastaruosius metus Sajunga priémé plataus uzmojo strategijy, kuriomis siekiama baigti kurti vidaus rinkg ir
skatinti tvary integracinj augima bei darbo viety kiirima. Tokios strategijos apima 2010 m. kovo 3 d. Europos
paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija ,Europa 2020, 2015 m. rugséjo 30 d. Kapitalo rinky sajungos
kiirimo veiksmy plang, 2015 m. gruodzio 2 d. iniciatyva ,Uzdaro ciklo kiirimas. ES Ziedinés ekonomikos veiksmy
planas®, 2016 m. liepos 20 d. komunikatg ,Europos mazatarsio judumo strategija“, 2016 m. spalio 26 d. Europos
kosmoso strategija, 2016 m. lapkri¢io 30 d. dokumenty rinkinj ,Svari energija visiems europie¢iams®, 2016 m.
lapkricio 30 d. Europos gynybos veiksmy plana, 2017 m. birzelio 7 d. komunikatg ,Pradeda veikti Europos
gynybos fondas“, 2017 m. gruodzio 13 d. Tarpinstitucing deklaracija dél Europos socialiniy teisiy ramscio, 2018 m.
geguzés 22 d. Naujaja Europos kultiiros darbotvarke, 2019 m. gruodzio 11 d. Europos Zzaligjj kursa, 2020 m.
sausio 14 d. Europos Zaliojo kurso investicijy plang, 2020 m. sausio 14 d. iniciatyva ,Tvirta socialiné Europa
teisingai pertvarkai uztikrinti, 2020 m. vasario 19 d. strategija ,Europos skaitmeninés ateities formavimas®,
,Europos duomeny strategija“ ir baltajg knyga ,Dirbtinis intelektas. Europos poZiiiris { kompetencija ir pasitikéjima*,
2020 m. kovo 10 d. Naujgja Europos pramonés strategija ir 2020 m. kovo 10 d. Tvarios ir skaitmeninés Europos
MV strategija. ,InvestEU* fondas turéty padéti i$naudoti ir sustiprinti ty viena kitg papildanciy strategijy sinergija,
teikdamas paramg investicijoms ir galimybes gauti finansavima. Be to, Sajunga priémé Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2020/852 ();

(4)  Sajungos lygmeniu Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras yra pagrindas, kuriuo remiantis
nustatomi nacionaliniy reformy prioritetai ir stebimas jy igyvendinimas. Valstybés narés, prireikus bendradar-
biaudamos su vietos ir regiony valdzios institucijomis, parengia nacionalines daugiametes investicijy strategijas
tiems reformy prioritetams igyvendinti. Tos strategijos turéty bati pristatomos kartu su metinémis nacionalinémis
reformy programomis kaip prioritetiniy investiciniy projekty, kurie bus remiami nacionalinémis, Sajungos arba
abejomis 1éSomis, apibrézimo ir koordinavimo priemoné. Tos strategijos taip pat turéty padéti nuosekliai naudotis
Sajungos finansavimu ir maksimaliai padidinti finansinés paramos, kuri bus gaunama i§ Europos struktiriniy ir
investicijy fondy, taip pat pagal Europos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong, nustatytg Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/241 (%) ir programa ,InvestEU*, pridéting verte;

(5)  ,InvestEU“ fondas turéty prisidéti prie Sajungos konkurencingumo ir socialinés bei ekonominés konvergencijos bei
sanglaudos didinimo, be kita ko, inovacijy ir skaitmeninimo srityse, prie iStekliy naudojimo efektyvumo didinimo
pagal Ziedinés ekonomikos principus, prie Sgjungos ekonomikos augimo tvarumo ir jtraukumo, taip pat Sajungos
kapitalo rinky socialinio atsparumo ir integruotumo, be kita ko, taikant tokius sprendimus, kuriais siekiama
mazinti tokiy rinky susiskaidymga ir diversifikuoti Sgjungos jmonéms skiriamo finansavimo 3altinius. Tuo tikslu i§
JnvestEU“ fondo turéty bati remiami techniSkai ir ekonomiskai perspektyviis projektai, nustatant skolos
naudojimo, rizikos pasidalijimo ir nuosavo bei kvazinuosavo kapitalo priemoniy, pagristy atitinkamai Sajungos
biudZeto garantija ir jgyvendinanciyjy partneriy finansiniais jnaSais, sistema. ,InvestEU“ fondas turéty buti
orientuotas j paklausg ir sykiu jo veikla turéty bati sickiama uZtikrinti strategine ilgalaike naudg pagrindinése
Sajungos politikos srityse, kurios kitu atveju nebiity finansuojamos ar biity finansuojamos nepakankamai, taip
prisidedant prie Sgjungos politikos tiksly igyvendinimo. Parama i§ ,InvestEU“ fondo turéty apimti jvairiausius
sektorius ir regionus, taciau reikéty vengti per didelés sektorinés ar geografinés koncentracijos, taip pat turéty bati
palengvinta prieiga prie projekty, kuriuose dalyvauja partneriai i§ jvairiy Sgjungos regiony, jskaitant projektus,
skatinan¢ius tinkly, branduoliy ir skaitmeniniy inovacijy centry plétrg, finansavimo;

(6)  kultdra ir kiiryba yra svarbs ir greitai augantys Sajungos sektoriai, galintys atlikti svarby vaidmenj uztikrinant tvary
ekonomikos gaivinimg, kuriuose i§ intelektinés nuosavybés ir individualaus karybiskumo kuriama ekonominé ir
kultiriné verté. Taciau per COVID-19 krize jvesti socialiniy rysiy apribojimai turéjo didelj neigiama ekonominj
poveikj tiems sektoriams. Be to, nematerialus ty sektoriy turto pobidis riboja ty sektoriy MVI ir organizacijy
galimybes gauti privaty finansavima, kuris yra baitinas norint investuoti, plésti veikla ir konkuruoti tarptautiniu
lygmeniu. Jgyvendinant programa ,InvestEU* turéty biiti ir toliau palengvinamos tuose sektoriuose veikian¢iy MV]

() 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti
sukdirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).

(*) 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemoné (OLL 57, 2021 2 18, p. 17).
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ir organizacijy galimybés gauti finansavimg. Kultros ir kirybos, garso ir vaizdo bei Ziniasklaidos sektoriai
skaitmeniniame amziuje yra labai svarblis ZodZio laisvei ir kultirinei jvairovei bei demokratinés ir darnios
visuomenés kiirimui ir yra neatsiejama misy suverenumo ir autonomijos dalis. Nuo investicijy j tuos sektorius
priklauso jy konkurencingumas ir jy ilgalaikis pajégumas aukstos kokybés turinj kurti ir skleisti placiai auditorijai
tarpvalstybiniu mastu;

(7)  siekiant skatinti tvarius ir jtraukius augima, investicijas ir uZimtuma ir taip prisidéti prie gerovés didinimo,
teisingesnio pajamy paskirstymo ir didesnés ekonominés, socialinés ir teritorinés sanglaudos Sajungoje, ,InvestEU*
fondas turéty remti investicijas | materialyjj ir nematerialyjj turta, jskaitant kultGros pavelds; ,InvestEU“ fondo
finansuojami projektai turéty atitikti Sgjungos aplinkos ir socialinius standartus, jskaitant darbuotojy teisiy
standartus. Per ,InvestEU“ fonda taikomos intervencinés priemonés turéty papildyti Sajungos paramg, teikiama
dotacijomis;

(8)  Sajunga patvirtino tikslus, nustatytus Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m. (toliau —
Darbotvarkeé iki 2030 m.), jos darnaus vystymosi tiksluose ir ParyZiaus susitarime, priimtame pagal Jungtiniy Tauty
bendraja klimato kaitos konvencija () (toliau — ParyZziaus susitarimas), taip pat Sendajaus nelaimiy rizikos mazinimo
programoje (2015-2030 m.). Norint pasiekti tuos tikslus, taip pat tikslus, kurie nustatyti Sajungos aplinkos
politikoje, reikia smarkiai suintensyvinti veiksmus darnaus vystymosi srityje. Todél ,InvestEU* fondo struktiiroje
turéty aiskiai atsispindéti tvaraus vystymosi principai;

(9)  programa ,InvestEU“ turéty padéti kurti Sajungoje tvarig finansy sistema, kuri remty privaciojo kapitalo
perorientavimg j tvarias investicijas, atsizvelgiant { 2018 m. kovo 8 d. Komisijos komunikate ,Tvaraus augimo
finansavimo veiksmy planas“ ir 2020 m. sausio 14 d. Komisijos komunikate dél Europos Zaliojo kurso investicijy
plano nustatytus tikslus;

(10) atsizvelgiant j kovos su klimato kaita, vykdomos laikantis Sajungos jsipareigojimy jgyvendinti ParyZiaus susitarimg ir
jsipareigojimo siekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly, taip pat ES poveikio klimatui neutralumo iki 2050 m.
tikslo ir Sgjungos naujy 2030 m. klimato tiksly, svarba, veiksmais pagal §j reglamenta turéty bati prisidedama
siekiant tikslo, kad 30 % visy DFP i8laidy biity skiriama klimato politikos tiksly integravimui, ir siekti, kad 7,5 %
biudzeto islaidy atspindéty biologinés jvairovés srities islaidas 2024 m., ir 10 % 2026 ir 2027 m., kartu
atsizvelgiant | persidengiancius klimato ir biologinés jvairovés tikslus. Tikimasi, kad pagal programa ,InvestEU“
jigyvendinamais veiksmais ne maziau kaip 30 % bendro programos ,InvestEU* finansinio paketo bus skirta klimato
tikslams jgyvendinti;

(11) ,InvestEU“ fondo jnaSas siekiant klimato tikslo bus stebimas naudojantis ES klimato stebéjimo sistema, kurig
Komisija parengs bendradarbiaudama su potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais, tinkamai naudodama
Reglamente (ES) 2020/852 nustatytus kriterijus, skirtus jvertinti, ar ekonominé veikla yra tvari aplinkos atzvilgiu.
Programa ,InvestEU“ taip pat turéty biti padedama jgyvendinti kitus darnaus vystymosi tiksly aspektus;

(12) Pasaulio ekonomikos forumo paskelbtame 2018 m. praneSime dél visuotiniy grésmiy nurodyta, kad penkios i3
desimties didziausiy grésmiy pasaulio ekonomikai yra susijusios su aplinka. Sios grésmés — oro, dirvozemio, vidaus
vandeny ir vandenyny tarSa, ekstremalios oro salygos, biologinés jvairovés nykimas ir nesékmés méginant
sudvelninti klimato kaitg ir prie jos prisitaikyti. Aplinkos apsaugos principai jtvirtinti Sutartyse ir daugelyje Sajungos
politikos sri¢iy. Todél | operacijas, susijusias su ,InvestEU“ fondu, turéty biiti skatinama sistemingai integruoti
aplinkos apsaugos tikslus. Aplinkos apsaugos, taip pat su ja susijusios rizikos prevencijos ir valdymo aspektai turéty
bati integruojami j investicijy rengimo ir jgyvendinimo procesus. Sajunga taip pat turéty stebéti savo islaidas,
susijusias su biologine jvairove ir oro tarSos kontrole, kad galéty jvykdyti ataskaity teikimo prievoles pagal

() OLL282,20161019,p. 4.
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Biologinés jvairovés konvencija () ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 (’). Todél aplinkos
tvarumo tikslams skirtos investicijos turéty buti stebimos naudojant bendras metodikas, atitinkancias pagal kitas
Sajungos programas parengtas metodikas, taikomas klimato, biologinés jvairovés ir oro tarSos valdymo srityse, kad
baty galima jvertinti individualy ir bendrg investicijy poveiki pagrindiniams gamtinio kapitalo komponentams,
biitent orui, vandeniui, Zemei ir biologinei jvairovei;

(13) investicinius projektus, kuriems teikiama didelé Sajungos parama, visy pirma infrastruktiiros srityje, turéty patikrinti
igyvendinantysis partneris, kad nustatyty, ar jie daro poveikj aplinkai ar klimatui arba socialinj poveikj. Tokj poveikj
turintiems investiciniams projektams turéty biti taikomas tvarumo patikrinimas pagal gaires, kurias turéty parengti
Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su galimais jgyvendinanciaisiais partneriais pagal programg ,InvestEU“.
Rengiant tas gaires turéty bati tinkamai naudojami Reglamente (ES) 2020/852 nustatyti kriterijai, skirti jvertinti, ar
ekonominé veikla yra tvari aplinkos atzvilgiu, jskaitant reik§mingos Zalos nedarymo principg, ir atitinka bitinasias
socialines apsaugos priemones ir kitoms Sajungos programoms parengtas gaires. Vadovaujantis proporcingumo
principu i tokias gaires turéty biti jtrauktos tinkamos nuostatos, padedancios vengti bereikalingos administracinés
nastos, o projektams, kurie nesiekia tam tikros gairése nustatytos apimties, neturéty biti taikomas tvarumo
patikrinimas. Tais atvejais, kai jgyvendinantysis partneris nusprendzia, kad tvarumo patikrinimo atlikti nereikia, jis
turi tai pagristi ,InvestEU“ fondo tikslais jsteigtam Investicijy komitetui (toliau — Investicijy komitetas). Su klimato
tiksly siekimu nesuderinamos operacijos turéty bati laikomos neatitinkanc¢iomis pagal §i reglamentg teikiamos
paramos reikalavimy;

(14) Zemi investicijy i infrastruktiira lygio rodikliai Sajungoje, vyrave per finansy krize ir dabar per COVID-19 krize,
pakenké Sajungos galimybéms skatinti tvary augima, jos pastangoms siekiant poveikio klimatui neutralumo, jos
konkurencingumui ir konvergencijai bei darbo viety kirimui. Tai taip pat kelia disbalanso jsitvirtinimo rizikg ir
skirtumy bei nelygybés valstybése narése ir tarp jy konsolidavimo rizika, darancia poveikj ilgalaikiam vystymuisi
Sajungos, nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu. Didelés investicijos j Sajungos infrastruktiirg, ypa¢ susijusios su
jungtimis, energijos vartojimo efektyvumu ir Europos bendros transporto erdvés sukiirimu, yra ypac svarbios
siekiant jgyvendinti Sgjungos tvarumo tikslus, jskaitant su darnaus vystymosi tikslais susijusius Sajungos
jsipareigojimus, ir 2030 m. energetikos ir klimato tikslus. Taigi ,InvestEU“ fondo parama turéty biti skiriama
investicijoms | transporta, energetika, jskaitant energijos vartojimo efektyvuma ir atsinaujinanciuosius bei kitus
saugius ir tvarius maZatarsius energijos iSteklius, aplinkos infrastruktiira, su klimato politikos veiksmais susijusig
infrastruktiira, jury infrastruktiira ir skaitmening infrastruktiirg, jskaitant spartaus ir itin spartaus placiajuoscio rysio
infrastrukttira Sgjungoje, siekiant paspartinti Sajungos ekonomikos skaitmeninimg. Vykdant programa ,InvestEU*
pirmenybe reikéty teikti sritims, kuriose investuojama nepakankamai ir kuriose reikia papildomy investicijy.
Siekiant kuo labiau padidinti Sgjungos finansavimo paramos poveikj ir pridéting verte, tikslinga skatinti
supaprastintg investavimo procesg, kuris uZtikrinty projekty bazés matomuma ir kuo labiau padidinty sinergija su
atitinkamomis Sajungos programomis tokiose srityse kaip transportas, energetika ir skaitmeninimas.

Atsizvelgiant | grésmes saugai ir saugumui, investiciniai projektai, kuriems teikiama Sajungos parama, turéty apimti
infrastruktiiros atsparumo didinimo priemones, iskaitant jos techning priezitirg ir saugg, ir jais turéty buti
atsizvelgiama | pilieciy apsaugos vieSosiose erdvése principus. Tai turéty papildyti kity Sajungos fondy, kurie teikia
paramg investicijy j vieSgsias erdves, transportg, energetika ir kitus ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus
saugumo komponentams, pvz., Europos regioninés plétros fondo, pastangas;

() OLL309,19931213,p.3.

() 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 dél tam tikry valstybése narése j atmosfera
i$metamy terSaly kiekio maZinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/35/EB ir panaikinama Direktyva 2001/81/EB (OL L 344,
20161217, p. 1).
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(15) atitinkamais atvejais programa ,InvestEU“ turéty padéti siekti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)

2018/2001 () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1999 () tiksly, taip pat atkreipti démesj i
energijos vartojimo efektyvumo aspekta priimant sprendimus dél investicijy;

(16) reali daugiarii$io transporto sistema — tai galimybé sukurti veiksmingg ir aplinkg tausojantj transporto tinkla,

kuriame biity optimaliai i$naudojamos visy transporto priemoniy galimybés ir kuriama jy tarpusavio sinergija.
Programa ,InvestEU“ turéty biiti remiamos investicijos i daugiariiio transporto mazgus, kurie turi didelj ekonominj
potencialg ir yra naudingi verslui, taciau kelia didelg rizikg privatiems investuotojams. programa ,InvestEU“ taip pat
turéty prisidéti prie intelektiniy transporto sistemy (ITS) karimo ir diegimo. Programa ,InvestEU“ turéty padéti
didinti pastangas kurti ir taikyti transporto priemoniy saugumo ir keliy infrastruktiiros gerinimo technologijas;

(17) programa ,InvestEU“ turéty padéti vykdyti ES jiry ir vandenyny politika plétojant projektus ir pleciant jmones

mélynosios ekonomikos srityje ir kuriant tvarios mélynosios ekonomikos finansavimo principus. Tai galéty apimti
intervencines priemones jiry verslininkystés ir pramonés, novatoriskos ir konkurencingos jiiry pramonés, taip pat
atsinaujinanciosios jiry energijos ir Ziedinés ekonomikos srityse;

(18) mnors prie§ COVID-19 krize bendras investicijy lygis Sajungoje didéjo, investicijos | rizikingesne veikla, pvz.,

mokslinius tyrimus ir inovacijas, vis dar buvo nepakankamos ir manoma, kad $iuo metu dél krizés jy lygis visai
nukrito. Moksliniams tyrimams ir inovacijoms priskiriamas svarbus vaidmuo jveikiant krize, stiprinant Sajungos
atsparumg, kad ji galéty spresti bisimus uzdavinius, ir kuriant Sajungos politikai jgyvendinti ir tikslams pasiekti
batinas technologijas. ,InvestEU“ fondas turéty padéti siekti bendro tikslo bent 3 % Sajungos BVP investuoti |
mokslinius tyrimus ir inovacijas. Kad $is tikslas biity pasiektas, valstybés narés ir privatusis sektorius turi prisidéti
sustiprintais investiciniais veiksmais moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy srityse, kad iSvengty
nepakankamo investavimo | mokslinius tyrimus ir inovacijas, kas kenkia Sgjungos pramonés ir ekonomikos
konkurencingumui bei jos pilie¢iy gyvenimo kokybei. ,InvestEU“ fondas turéty teikti tinkamus finansinius
produktus, kurie apimty jvairius inovacijy ciklo etapus ir biity skirti jvairiems suinteresuotiesiems subjektams, visy
pirma siekiant sudaryti salygas plétoti ir diegti komercinio lygmens sprendimus Sajungoje, kad tokie sprendimai
tapty konkurencingi pasaulio rinkose ir pasaulio mastu biity propaguojama Sajungos kompetencija tvariy
technologijy srityje, uztikrinant sinergija su programa ,Europos horizontas®, kuri bus nustatyta Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatoma bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas®,
nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES)
Nr. 1291/2013 (toliau — Programos ,Europos horizontas” reglamentas), jskaitant Europos inovacijy tarybg. Tvirtas
Sios tikslinés paramos teikimo pagrindas turéty bati patirtis, igyta igyvendinant finansines priemones pagal
programg ,Horizontas 2020“ pvz., ES finansavimo novatoriams iniciatyvg ,InnovFin“, kuriomis siekiama
palengvinti ir paspartinti galimybes gauti finansavima novatoriskoms jmonéms;

(19) turizmas, iskaitant apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy sektoriy, yra Sgjungos ekonomikai itin svarbi sritis, ir ji

)
)

patiria ypac didelj susitraukimag dél COVID-19 pandemijos. Tas susitraukimas yra ypac Zalingas MV] ir §eimos verslo
jmonéms ir sukélé didelio masto nedarbg. Programa ,InvestEU“ turéty biti prisidedama prie atkiirimo, ilgalaikio
sektoriaus ir jo vertés grandiniy konkurencingumo ir tvarumo stiprinimo remiant operacijas, skatinancias tvary,
novatori§ka ir skaitmeninj turizma, jskaitant novatoriskas sektoriaus poveikio klimatui ir aplinkai mazinimo
priemones;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy istekliy
energija (OLL 328, 2018 12 21, p. 82).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 dél energetikos sajungos ir klimato politikos
veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES,
Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013
(OLL 328,2018 12 21,p. 1).
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(20) reikia skubiai déti daugiau pastangy, kad biity investuojama j skaitmening transformacija ir skatinamas jos
igyvendinimas, taip pat siekti, kad ji blity naudinga visiems Sajungos pilie¢iams ir jmonéms. Bendrosios
skaitmeninés rinkos strategijai skirta tvirta politikos sistema dabar turéty bati derinama su panasaus uzmojo
investicijomis, be kita ko, i dirbtinj intelektg, kaip numatyta Skaitmeninés Europos programoje, kuri bus nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas
Sprendimas (ES) 2015/2240;

(21) Daugiau kaip 99 % jmoniy Sajungoje yra MVI, jy ekonominé verté didelé ir ypa¢ svarbi. Taciau Sios imonés susiduria
su sunkumais gauti finansavima, nes yra laikomos didelés rizikos subjektais ir neturi pakankamy uZtikrinimo
priemoniy. 183tkiy kyla ir dél batinybés MV] ir socialinés ekonomikos jmonéms islikti konkurencingomis —
jsitraukti j skaitmeninimo, tarptautinimo, persitvarkymo pagal Ziedinés ekonomikos logika bei inovacijy veiklg ir
tobulinti savo darbo jégos jgidZius. MV] ypa¢ rimtai nukentéjo dél COVID-19 krizés. Be to, palyginti su didesnémis
jmonémis, MV] ir socialinés ekonomikos jmonéms prieinamy finansavimo $altiniy spektras yra labiau ribotas, nes
jos paprastai neleidZia obligacijy ir turi tik ribotas galimybes dalyvauti akcijy birZoje ir pritraukti stambiy
instituciniy investuotojy. MVI ir socialinés ekonomikos imonése taip pat vis daZniau priimami novatoriski
sprendimai, kaip verslo sigijimas ar darbuotojy dalyvavimas versle. Gauti finansavima dar sunkiau toms MV, kuriy
veikla orientuota  nematerialyjj turtg. Sgjungoje MVI yra itin priklausomos nuo banky ir skolos finansavimo,
teikiamo banko saskaitos kreditavimo, banko paskoly ar i§perkamosios nuomos forma. Siekiant sustiprinti MV]
gebéjimus finansuoti savo jsisteigimg, augimg, inovacijas bei darny vystymgsi, uZtikrinti savo konkurencingumg ir
galimybes atlaikyti ekonominius sukrétimus, kad ekonomika ir finansy sistema tapty atsparesnés ekonomikos
nuosmukiams, taip pat iSlaikyti jy galimybes kurti darbo vietas ir visuomenés gerove, biitina remti su minétais
sunkumais susidurian¢ias MV], palengvinant jy galimybes gauti finansavima ir suteikiant jvairesniy finansavimo
Saltiniy. Sis reglamentas taip pat papildo iniciatyvas, kuriy jau imtasi kuriant kapitalo rinky sajunga.

Todél ,InvestEU* fondas turéty remtis sékmingo Sgjungos programy, pvz., Imoniy konkurencingumo ir mazyjy bei
vidutiniy jmoniy programos (COSME), igyvendinimo pavyzdZiais, teikti parama skaitmeninéms pradedanciosioms
jmonéms ir novatoriSkoms MVI, kad jos galéty geriau konkuruoti ir pléstis, suteikti apyvartinio kapitalo ir
investicijy per visa jmonés gyvavimo cikla, taip pat suteikti finansavima iSperkamosios nuomos sandoriams ir
galimybe sutelkti démesj | konkrecius, geriau orientuotus finansinius produktus. Jis taip pat turéty kuo labiau
padidinti viesyjy ir (arba) privaciy fondy, pvz., MV] skirto pradinio vieSo akcijy platinimo fondo, pajégumg, kad
MV] biity galima remti nukreipiant daugiau privataus ir vieSojo kapitalo;

(22)  kaip nustatyta 2017 m. balandZio 26 d. diskusijoms skirtame Komisijos dokumente dél socialinio Europos aspekto,
Komunikate dél Europos socialiniy teisiy ramscio, Sgjungos sistemoje dél JT nejgaliyjy teisiy konvencijos ir 2020 m.
sausio 14 d. komunikate ,Tvirta socialiné Europa teisingai pertvarkai uZtikrinti, jtraukesnés ir saZiningesnés
Sajungos kiirimas — vienas svarbiausiy Sgjungos prioritety sprendziant nelygybés problemg ir skatinant socialinés
jtraukties politikag Europoje. Galimybiy nelygybé visy pirma pazeidzia teises j isilavinima, mokyma, kultara,
uzimtuma, sveikatos prieZitiros ir socialines paslaugas. Investicijos j socialing, su jgiidZiy tobulinimu ir Zmogiskuoju
kapitalu susijusiy ekonomika, taip pat j pastangas paZeidZiamas gyventojy grupes integruoti i visuomene gali
padidinti ekonomines galimybes, ypac jei jos koordinuojamos Sajungos lygmeniu. COVID-19 krizé atskleidé didelj
investicijy i socialing infrastruktiirg poreiki. ,InvestEU“ fondas turéty buti naudojamas investicijoms j Svietimg ir
mokyma, jskaitant darbuotojy perkvalifikavimg ir kvalifikacijos kélima, remti, inter alia, regionuose, kurie priklauso
nuo daug anglies dioksido i$skiriancios ekonomikos ir kuriuose pasijus struktirinio peréjimo prie mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomikos pasekmés. Siuo fondu turéty biiti naudojamasi remiant projektus, kurie
daro teigiama socialinj poveikj ir gerina socialing jtrauktj padédami visuose regionuose didinti uzimtuma, visy
pirma nekvalifikuoty darbuotojy ir ilgalaikiy bedarbiy, taip pat gerinti padét tokiose srityse kaip ly¢iy lygybé,
lygios galimybés, nediskriminavimas, prieinamumas, karty solidarumas, sveikatos priezifiros ir socialiniy paslaugy
sektorius, apriipinimas socialiniu bistu, benamysté, skaitmeniné jtrauktis, bendruomeniy vystymasis, jaunimo
vaidmuo ir vieta visuomenéje ir pazeidziamos grupés, iskaitant treciyjy valstybiy piliecius. Pagal programa
,InvestEU* taip pat turéty baiti remiama Europos kultiira ir socialinj tikslg turintis kiirybiskumas;
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(24)

(26)

(28)

COVID-19 krizé padaré¢ itin didelj poveiki moterims tiek socialiniu, tieck ekonominiu pozifiriu. Atsizvelgiant | tai,
programa ,InvestEU“ turéty padéti jgyvendinti Sajungos motery ir vyry lygybés politikg, inter alia, mazinant jy
skaitmeninj atotrikj ir padedant skatinti motery kiirybiskumg ir verslumo potencialg;

siekiant jveikti neigiama esminiy transformacijy, kurias per ateinantj deSimtmetj patirs Sgjungos visuomenés ir
darbo rinka, poveiki, reikalingos investicijos j Zmogiskaji kapitala, socialing infrastruktiira, mikrofinansavimg, etisky
ir socialiniy jmoniy finansavimg ir naujus socialinés ekonomikos verslo modelius, jskaitant socialinio poveikio
investicijas ir socialinio poveikio sutar¢iy sudaryma. Programa ,InvestEU“ turéty stiprinti besiformuojancia
socialinés rinkos ekosistema, siekiant didinti finansavimo pasiiila ir galimybes jj gauti labai maZoms ir socialinéms
jmonéms bei socialinio solidarumo jstaigoms, kad biity patenkinti poreikiai ty subjekty, kuriems to labiausiai reikia.
Investavimo j Europos socialing infrastruktiirg klausimy auksto lygio darbo grupés 2018 m. sausio mén. ataskaitoje
Jnvesticijy i Europos socialing infrastruktiirg skatinimas“, nustatyta, kad 2018-2030 m. laikotarpiu bendras
investicijy i socialing infrastruktiira ir paslaugas, jskaitant §vietimg, mokyma, sveikatos prieziirg ir bista, deficitas
sudarys ne maziau kaip 1,5 trln. EUR. Tai signalizuoja, kad reikalinga parama, taip pat ir Sgjungos lygmeniu. Todél,
siekiant remti socialinés rinkos vertés grandinés plétojimg ir Sajungos atsparumo didinimg, turéty biti pasitelkiama
kolektyviné viesojo, komercinio ir filantropinio kapitalo galia, taip pat fondy ir alternatyvaus finansavimo teikéjy,
pvz., etisky, socialiniy ir tvariy subjekty, parama;

COVID-19 pandemijos sukeltos ekonominés krizés salygomis istekliy paskirstymas rinkoje néra iki galo
veiksmingas, o numanoma rizika labai kenkia privaciy investicijy srautui. Tokiomis aplinkybémis svarbi ,InvestEU*
fondo funkcija — mazinti projekty rizika siekiant pritraukti privaciy 1éSy — yra ypac vertinga, inter alia, siekiant
Salinti asimetrisko atsigavimo rizikg. Pagal programa ,InvestEU“ turéty biti galima atsigavimo etape teikti be galo
reikalingg parama jmonéms, be kita ko, teikiant kapitalo parama MV, kurios nukentéjo nuo COVID-19 krizés
ir 2019 m. pabaigoje dar nebuvo patiriancios sunkumy vertinant pagal valstybés pagalbos nuostatas, ir kartu
uztikrinti, kad investuotojai didelj démesj skirty Sgjungos vidutinés trukmés ir ilgalaikiams politikos prioritetams,
pvz., Europos zaligjam kursui, Europos Zaliojo kurso investicijy planui, Europos skaitmeninés ateities karimo
strategijai, Naujai Europos pramongs strategijai ir iniciatyvai ,Tvirta socialiné Europa teisingai pertvarkai uZztikrinti®,
atsizvelgiant j principa ,nedaryti reik§mingos Zalos*; Dél to turéty smarkiai padidéti Europos investicijy banko
grupés, nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ir kity jgyvendinanciyjy partneriy rizikos prisiémimo
pajégumai, padedantys remti ekonomikos atgaivinima;

dél COVID-19 krizés stiprus Sgjungos BVP sumazéjimas nei§vengiamai turés neigiamy socialiniy padariniy.
COVID-19 pandemija parodé, kad reikia nedelsiant ir veiksmingai spresti strateginio pazeidziamumo problemas
siekiant pagerinti Sgjungos reagavimg j ekstremaligsias situacijas ir visos ekonomikos atsparumg ir tvarumg. Tik
atspari, tvari, jtrauki ir integraciné Sajungos ekonomika gali i§saugoti vidaus rinkos vientisumg ir vienodas salygas
atsizvelgiant ir  labiausiai nukentéjusiy valstybiy nariy ir regiony interesus;

JnvestEU“ fondas turéty veikti pagal keturias politikos linijas, atspindin¢ias pagrindinius Sajungos politikos
prioritetus, konkreciai: tvarios infrastruktiiros; moksliniy tyrimy, inovacijy ir skaitmeninimo; MV] ir socialinés
investicijos ir jgadziai;

nors pagal MVI politikos linijg daugiausia démesio turéty bati skiriama pirmiausia MV] interesams, tuos reikalavimus
turéty atitikti ir maZos vidutinés kapitalizacijos jmonés. Paramg vidutinés kapitalizacijos jmonéms turéty biiti galima
teikti pagal kitas tris politikos linijas;

kaip nustatyta Europos Zaliajame kurse ir Europos Zaliojo kurso investicijy plane, turi biti nustatytas Teisingos
pertvarkos mechanizmas, kad baty sprendziami Sgjungos 2030 m. klimato tikslo ir Sgjungos poveikio klimatui
neutralizavimo iki 2050 m. tikslo igyvendinimo socialiniai, ekonominiai ir aplinkosauginiai padariniai. Tg
mechanizma sudaryty trys ramsciai: Teisingos pertvarkos fondas, kuris bus nustatytas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomas Teisingos pertvarkos fondas (toliau — Teisingos pertvarkos fondo
reglamentas) (1 ramstis), speciali teisingos pertvarkos sistema pagal programa ,InvestEU“ (2 ramstis) ir vieSojo
sektoriaus paskoly priemoné, kuri bus nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu dél vieSojo sektoriaus
paskoly priemonés pagal Teisingos pertvarkos mechanizmg (toliau — 2021-2027 m. VieSojo sektoriaus paskoly
priemonés reglamentas) (3 ramstis). Tas mechanizmas turéty biti taikomas regionams, patiriantiems didZiausig
pertvarkos poveikj dél jy priklausomybés nuo iskastinio kuro, jskaitant anglis, durpes ir degiuosius skaltinus, arba



2021 3 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 107/37

nuo daug Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy i$skirian¢iy pramoniniy procesy, ir kurie yra maziau pajégis finansuoti
reikiamas investicijas. Pagal teisingos pertvarkos sistema taip pat turéty bati teikiama parama teisingos pertvarkos
teritorijoms naudingy investicijy skatinimui finansuoti. ,InvestEU* konsultacijy centras turéty suteikti galimybe
atitinkamoms teritorijoms pasinaudoti technine pagalba;

(30) siekiant jgyvendinti Teisingos pertvarkos mechanizmo 2 ramstj, horizontaliai visose politikos linijose turéty biti
sukurta speciali teisingos pertvarkos sistema pagal programg ,InvestEU“, remianti papildomas investicijas, skirtas
teritorijjoms, nustatytoms teritoriniuose teisingos pertvarkos planuose, parengtuose pagal Teisingos pertvarkos
fondo reglamentg. Pagal t3 sistema turéty bati sudarytos galimybés investuoti j jvairius projektus, atsizvelgiant j
reikalavimy atitikimo kriterijus pagal programa ,InvestEU“. Teisingos pertvarkos planuose nustatytose teritorijose
vykdomi projektai arba ty teritorijy pertvarkai naudingi projektai, net kai jie patys nevykdomi tose teritorijose, gali
naudotis $ia sistema, taciau tik tais atvejais, kai finansavimas uZ teisingos pertvarkos teritorijy riby labai svarbus
pertvarkai tose teritorijose;

(31) turéty biiti jmanoma remti strategines investicijas, jskaitant svarbius bendro Europos intereso projektus, pagal bet
kuria politikos linija, ypa¢ atsizvelgiant i Zaligja ir skaitmening pertvarka bei poreikj didinti konkurencingumg ir
atsparumg, skatinti verslumg ir darbo viety kiirima bei stiprinti strategines vertés grandines;

(32) kiekviena politikos linijg turéty sudaryti du skyriai, t. y. ES skyrius ir valstybiy nariy skyrius. ES skyrius turéty padéti
proporcingai spresti Sgjungos masto arba valstybei narei bidingas rinkos nepakankamumo arba neoptimalios
investavimo aplinkos problemas. Remiamos operacijos turéty turéti aiSkia Sajungos pridéting verte. Laikantis
susitarimo dél jnaso, valstybiy nariy skyriuje valstybéms naréms ir jose veikiancioms regiony valdZios institucijoms
turéty bati suteikta galimybé savo pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy istekliy dalj skirti ES
garantijos atidéjiniams ir naudoti ES garantija finansavimo ar investavimo operacijoms, siekiant spresti konkrecias
rinkos nepakankamumo ar neoptimalios investavimo aplinkos problemas jy paciy teritorijoje, jskaitant
paZeidziamus ir atokius regionus, tokius kaip atokiausi Sagjungos regionai, kad biity pasiekti pagal pasidalijamojo
valdymo principa valdomy fondy tikslai. Valstybiy nariy skyrius taip pat turéty suteikti valstybéms naréms
galimybe skirti kity papildomy sumy, jskaitant tas, kurios suteikiamos pagal Reglamentg (ES) 2021/241, prie
atidéjiniy ES garantijai ir ES garantijos naudojimo finansavimo arba investavimo operacijoms susitarime dél jnaso
nustatytiems tikslams, kurie atitinkamais atvejais turéty apimti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane
numatyty priemoniy tikslus. Be kita ko, tai galéty leisti teikti kapitalo parama MVI, kurios patyré neigiama
COVID-19 krizés poveikj ir 2019 m. pabaigoje dar nebuvo patiriancios sunkumy vertinant pagal valstybés
pagalbos nuostatas. ,InvestEU“ fondo léSomis per ES arba valstybiy nariy skyrius remiamos operacijos neturéty
dubliuoti ar i§stumti privaciojo finansavimo arba iSkraipyti konkurencijos vidaus rinkoje;

(33) valstybiy nariy skyrius turéty bati sudarytas taip, kad pagal pasidalijamojo valdymo principg Sgjungos teikiamos
garantijos atidéjiniams suformuoti blity galima naudoti valdomy fondy 1é3as arba kitas papildomas sumas, kurias
valstybés narés inea, jskaitant tas, kurios suteikiamos pagal Reglamentg (ES) 2021/241. Ta galimybé padidinty
Sajungos garantijos pridéting verte, nes ja teikiama parama bity skiriama platesniam galutiniy gavéjy ratui bei
didesniam projekty skai¢iui ir bty taikomos jvairesnés priemonés, kuriomis siekiama pagal pasidalijamojo
valdymo principg valdomy fondy arba ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany tiksly, kartu
uztikrinant nuosekly neapibréztyjy jsipareigojimy rizikos valdyma jgyvendinant ES garantijg taikant netiesioginio
valdymo principg. Sajunga turéty teikti garantijas finansavimo ir investavimo operacijoms, numatytoms Komisijos
ir jgyvendinanciyjy partneriy sudarytais valstybiy nariy skyriaus susitarimais dél garantijy. Pagal pasidalijamojo
valdymo principg valdomos léSos arba kitos papildomos valstybiy nariy ineStos sumos, jskaitant tas, kurios
suteikiamos pagal Reglamentg (ES) 2021/241, turéty suteikti garantijos atidéjinius, taikant atidéjiniy norma,
nustatyta Komisijos ir nurodytg su valstybe nare pasira§ytame susitarime dél jnaso, atsizvelgiant | operacijy pobudj
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ir atitinkamus tikétinus nuostolius. Valstybé naré prisiimty nuostolius, kurie virSyty tikétinus nuostolius, Sajungai
suteikdama kompensacing garantijg, kuri turéty likti galioti tol, kol bus vykdomos tos valstybés narés skyriaus
finansavimo ir investavimo operacijos. Dél tokios tvarkos su kiekviena valstybe nare, savanoriskai pasirinkusia tokj
varianta, turéty bati susitarta bendruoju susitarimu dél jnaso.

Susitarimas dél jnaso turéty apimti vieng arba daugiau konkreciy susitarimy dél garantijy, kurie turés biti
igyvendinti atitinkamoje valstybéje naréje remiantis ,InvestEU“ fondo taisyklémis, taip pat bet kokj regioninj
rezervavima. Kad atidéjiniy normg biity galima nustatyti kiekvienu konkreciu atveju, reikia nukrypti nuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (%) (toliau — Finansinis reglamentas)
211 straipsnio 1 dalies. Laikantis Sios tvarkos taip pat nustatomos bendros taisyklés dél biudzeto garantijy,
remiamy centralizuotai arba pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy léSomis; taip biity palengvintas
jy derinimas. Atidéjiniai su valstybiy nariy skyriumi susijusiai ES garantijai, remiami kitomis papildomomis
valstybiy nariy jne$tomis sumomis, jskaitant tas, kurios suteikiamos pagal Reglamentg (ES) 2021/241, turéty
sudaryti iSorés asignuotgsias pajamas;

(34) turéty bati sudaryta Komisijos ir EIB grupés partnerysté, grindziama atitinkamomis kiekvieno partnerio
stipriosiomis pusémis, kad buty uZtikrintas didZiausias politikos poveikis, diegimo veiksmingumas, tinkama
biudzeto ir rizikos valdymo priezitra; ja turéty bhti remiama veiksminga ir jtrauki tiesioginé prieiga prie ES
garantijos;

(35) Komisijos atstovaujama Sajunga turéty turéti galimybe prisidéti prie Europos investicijy fondo (toliau — EIF) kapitalo
didinimo, kad EIF galéty toliau remti Europos ekonomikg ir jos atsigavima. Pagrindinis didinimo tikslas bity
sudaryti sglygas EIF prisidéti prie programos ,InvestEU“ jgyvendinimo. Sajunga turéty bati pajégi islaikyti jai
tenkancig bendrg EIF kapitalo dalj. Tuo tikslu 2021-2027 m. daugiametéje finansinéje programoje biitina numatyti
pakankamg finansinj paketa. 2020 m. gruodzio 3 d. EIF direktoriy valdyba nusprendé pasidlyti akcininkams
padidinti EIF jstatinj kapitalg fondui skiriant 1 250 000 000 EUR piniging injekcija. Naujy akcijy kaina grindziama
grynojo turto vertés formule, dél kurios susitaré EIF akcininkai, ir ja sudaro apmokeéta dalis ir akcijy priedas. Pagal
EIF istaty 7 straipsnj uz kiekvieng pasirasyta akcija turi biiti sumokéta 20 % nominaliosios vertés;

(36) siekdama uztikrinti jtraukuma ir veiksmingumg, kol bus isteigti valdymo organai, Komisija turéty teirautis EIB
grupés ir kity potencialiy jgyvendinanciyjy partneriy nuomoniy atitinkamai dél investavimo gairiy, klimato
stebéjimo sistemos, tvarumo patikros gairiy dokumenty bei bendry metodiky; véliau jgyvendinantieji partneriai
turéty dalyvauti programos ,InvestEU* patariamosios tarybos ir valdanciosios tarybos veikloje;

(37) ,InvestEU“ fondas turéty biti atviras jnaSams i§ treciyjy valstybiy, kurios yra Europos laisvosios prekybos asociacijos
narés, stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés, Salys, kurioms taikoma kaimynystés
politika, ir kitos Salys, remiantis Sajungos ir ty Saliy sutartomis sglygomis, visy pirma atsizvelgiant j teigiama tokio
atvirumo poveikj valstybiy nariy ekonomikai. Tai turéty sudaryti salygas nuolatiniam bendradarbiavimui, kai
tikslinga, su atitinkamomis $alimis, visy pirma, moksliniy tyrimy ir inovacijy bei MV] srityse;

(38) siame reglamente nustatomas kity programos ,InvestEU* priemoniy, kurios néra ES garantijos atidéjiniai, finansinis
paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai turi baiti svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir
Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzZeto klausimais ir

(") 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy
nustatymo, (*!) 18 punkte;

(39) 2672292573 EUR einamosiomis kainomis ES garantijos sumos turéty bati atidéta i§ papildomy asignavimy,
suteikty pagal Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 (*?) II priedo 5 straipsni, atitinkancig 1 000 000 000
EUR sumg 2018 m. kainomis. I§ visos ,InvestEU* konsultacijy centrui skirty asignavimy sumos — 430 000 000 EUR
einamosiomis kainomis — 63 800 000 EUR einamosiomis kainomis turéty bati skirta i§ tos sumos;

(40) numatoma, kad ES garantija ES skyriaus reikméms, sudaranti 26 152 310 073 EUR einamosiomis kainomis, visoje
Sajungoje sutelks daugiau kaip 372 000 000 000 EUR papildomy investicijy ir turéty bati preliminariai paskirstyta
pagal politikos linijas;

(41) 2019 m. balandzio 18 d. Komisija paskelb¢, kad ,nepazeidziant Tarybos prerogatyvy igyvendinant Stabilumo ir
augimo paktg (toliau — SAP), vienkartiniai valstybiy nariy jnaSai, kuriuos valstybés narés arba nacionaliniai
skatinamojo finansavimo bankai, priskiriami valdZios sektoriui arba veikiantys valstybés narés vardu, moka |
temines ar daugiasales investavimo platformas, turéty bati i§ esmés laikomi vienkartinémis priemonémis pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 146697 (”*) 5 straipsnio 1 dalj ir 9 straipsnio 1 dalj ir pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1467/97 (*¥) 3 straipsnio 4 dalj. Be to, nedarant poveikio Tarybos prerogatyvoms jgyvendinant SAP, Komisija
apsvarstys, kokiu mastu programai ,InvestEU“, kaip ESIF pakeitusiai priemonei, Komisijos komunikato dél
lankstumo kontekste galima taikyti tokj vertinima, koks buvo taikomas ESIF, dél valstybiy nariy vienkartiniy
grynyjy pinigy inasy, kuriais finansuojama papildoma ES garantijos, skirtos valstybiy nariy skyriaus tikslams,
suma.”;

(42) ES garantijg, kuria grindZiamas ,InvestEU“ fondas, turéty netiesiogiai jgyvendinti Komisija, pasitelkdama
igyvendinanciuosius partnerius, kurie, kai taikytina, bendradarbiauja su finansy tarpininkais ir galutiniais gavéjais.
Igyvendinanciyjy partneriy atranka turéty vykti skaidriai ir uztikrinant, kad nebity interesy konflikto. Susitarima
dél garantijos, kuriuo paskirstomi ,InvestEU“ fondo garantijos teikimo pajégumai, Komisija turéty sudaryti su
kiekvienu jgyvendinanciuoju partneriu, kad paremty jo finansavimo ir investavimo operacijas, atitinkancias
JnvestEU“ fondo tinkamumo kriterijus ir tikslus. Su ES garantija susijusios rizikos valdymas neturéty varZyti
igyvendinanciyjy partneriy galimybiy tiesiogiai naudotis ES garantija. Kai ES skyriaus garantija suteikiama
igyvendinantiesiems partneriams, jie turéty biti visapusiskai atsakingi uZ visg investavimo procesg ir uZ
finansavimo ir investavimo operacijy i§samy patikrinima. I3 ,InvestEU* fondo turéty biti remiami projektai, kuriy
rizikos profilis paprastai yra didesnis nei projekty, remiamy vykdant jprastas jgyvendinanciyjy partneriy operacijas,
ir kuriy nebaty buve galima vykdyti tuo laikotarpiu, per kurj galima pasinaudoti ES garantija, arba kuriy nebtity buve
galima vykdyti tokiu pa¢iu mastu naudojant kity vieSyjy ar privaciyjy Saltiniy lésas be ,InvestEU“ fondo paramos;

(43) turéty bati nustatyta ,InvestEU“ fondo valdymo struktira, kurios funkcija turéty atitikti vienintelj tikslg — uZztikrinti
tinkama ES garantijos naudojimg, kartu garantuojant investiciniy sprendimy politinj nepriklausomumg. Ta
valdymo struktiirg turéty sudaryti patariamoji taryba, valdancioji taryba ir visiSkai nepriklausomas Investicijy
komitetas. Visa valdymo struktira turéty bati formuojama siekiant uztikrinti ly¢iy pusiausvyra. Valdymo struktiira
neturéty perimti EIB grupés ar kity igyvendinanciyjy partneriy sprendimy priémimo jgaliojimy ar jiems trukdyti,
arba pakeisti atitinkamy jy valdymo organy;

(') OLL 4331202012 22, p.28.

(") 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093 kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté¢ finansiné
programa (OLL 4331,2020 12 22, p. 11).

(") 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés priezidros stiprinimo ir ekonominés politikos
priezitiros bei koordinavimo (OL L 209, 1997 8 2, p. 1).

() 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1467/97 dél pervirSinio deficito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir
paaiskinimo (OL L 209, 1997 8 2, p. 6).
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(46)

(50)

(51)

turéty bati jsteigta patariamoji taryba, kuria sudaryty jgyvendinanciyjy partneriy atstovai ir valstybiy nariy atstovai,
vienas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto paskirtas ekspertas ir vienas Regiony komiteto paskirtas
ekspertas, siekiant keistis informacija ir nuomonémis apie ,InvestEU“ fondo teikiamy finansiniy produkty
panaudojimg ir aptarti kintan¢ius poreikius bei naujus produktus, jskaitant konkrecias teritorines rinkos spragas;

kad patariamajg taryba bty galima suformuoti nuo pat pradziy, Komisija laikinam vieny mety laikotarpiui turéty
paskirti potencialiy jgyvendinanciyjy partneriy atstovus. Véliau tg atsakomybe perimty susitarimus dél garantijy
pasirase igyvendinantieji partneriai;

valdancioji taryba, kurig sudaro Komisijos, jgyvendinanciyjy partneriy atstovai ir vienas balso teisés neturintis
Europos Parlamento paskirtas ekspertas, turéty nustatyti ,InvestEU* fondo strategines ir veiklos gaires;

Komisija turéty jvertinti jgyvendinanciyjy partneriy pasitlyty finansavimo ir investavimo operacijy suderinamuma
su visa Sgjungos teise ir politika. Sprendimus dél finansavimo ir investavimo operacijy turéty galiausiai priimti
igyvendinantysis partneris;

Investicijy komitetas, kurj sudaro nepriklausomi ekspertai, turéty priimti sprendimg dél paramos suteikimo
naudojant ES garantija ,InvestEU* fondo tinkamumo kriterijus atitinkancioms finansavimo ir investavimo
operacijoms, taip pasinaudodamas iSorés ekspertinémis Ziniomis atliekant su projektais susijusiy investicijy
vertinimg. Siekiant kuo geriau apimti jvairiy sri¢iy politika ir jvairius sektorius, Investicijy komitetas turéty
posédziauti skirtingomis sudétimis;

Investicijy komitetui turéty padéti nepriklausomas Komisijos priZitirimas ir komiteto pirmininkui atskaitingas
sekretoriatas;

atrinkdama jgyvendinanciuosius partnerius ,InvestEU“ fondo veiklai vykdyti, Komisija turéty atsizvelgti | jy
pajéguma jgyvendinti ,InvestEU“ fondo tikslus ir prisidéti savo nuosavais istekliais, kad biity uztikrinta tinkama
geografiné apréptis ir jvairinimas, sutelkti privatieji investuotojai ir uZtikrintas pakankamas rizikos diversifikavimas,
taip pat pasitlyta rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemy sprendimy. Atsizvelgiant
i EIB grupés vaidmenj pagal Sutartis, pajéguma veikti visose valstybése narése ir turimg patirtj taikant dabartines
finansines priemones ir ESIF, ji turéty islikti privilegijuotu ,InvestEU“ fondo ES skyriaus jgyvendinanciuoju
partneriu. Be EIB grupés, nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai ir jstaigos turéty pajégti pasidlyti jvairiy
papildomy finansiniy produkty, atsizvelgiant j tai, kad jy patirtis ir pajégumai nacionaliniu ir regiony lygmeniu
galéty bati naudingi siekiant kuo labiau padidinti vieSyjy 1éSy poveikj visoje Sajungos teritorijoje, ir uztikrinti
deramg geografing projekty pusiausvyra. Programa ,InvestEU“ turéty biti jgyvendinama taip, kad biity skatinamos
vienodos salygos mazesniems ir neseniai veiklg pradéjusiems skatinamojo finansavimo bankams ar jstaigoms. Be to,
turéty biti sudarytos salygos kitoms tarptautinéms finansy jstaigoms tapti jgyvendinanciaisiais partneriais, ypac jei
jos turi lyginamajj pranasuma konkreciy ekspertiniy Ziniy ir patirties tam tikrose valstybése narése atzvilgiu ir jei
didzioji jy akcijy paketo dalis priklauso ES subjektams. Kiti subjektai, atitinkantys Finansiniame reglamente
nustatytus kriterijus, taip pat turéty turéti galimybe veikti kaip jgyvendinantieji partneriai;

siekiant skatinti geresne geografing diversifikacijg, gali bati kuriamos investicijy platformos, kuriose biity
sujungiamos igyvendinandiyjy partneriy ir kity nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ir jstaigy, turinciy
ribotg patirtj finansiniy priemoniy naudojimo srityje, pastangos ir ekspertinés Zinios. Tokios struktiiros turéty bati
skatinamos, be kita ko, pasinaudojant turima ,InvestEU“ konsultacijy centro parama. Tikslinga sutelkti bendrus
investuotojus, valdZios institucijas, ekspertus, $vietimo, mokymo ir mokslo tiriamgsias institucijas, atitinkamus
socialinius partnerius, pilietinés visuomenés atstovus ir kitus atitinkamus Sgjungos, nacionalinio ir regiony lygmens
subjektus, siekiant skatinti naudojimasi investavimo platformomis atitinkamuose sektoriuose;
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(52) ES garantija naudojant valstybiy nariy skyriy turéty bati skiriama visiems jgyvendinantiesiems partneriams,
atitinkantiems Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavimus, jskaitant nacionalinius ar
regioninius skatinamojo finansavimo bankus ar jstaigas, EIB, EIF ir kitas tarptautines finansy jstaigas. Atrinkdama
valstybiy nariy skyriaus jgyvendinanciuosius partnerius Komisija turéty atsizvelgti | kiekvienos valstybés narés
pateiktus pasitilymus, kaip numatyta susitarime dél jnaSo. Pagal Finansinio reglamento 154 straipsnj Komisija turi
atlikti jgyvendinanciojo partnerio taisykliy ir procediiry vertinimg, kad jsitikinty, jog jomis uZtikrinamas toks
Sajungos finansiniy interesy apsaugos lygis, kuris prilygsta Komisijos teikiamam apsaugos lygiui;

(53) galiausiai priimti sprendima dél finansavimo ir investavimo operacijy turéty jgyvendinantysis partneris savo vardu,
jos turéty biiti vykdomos pagal jo vidaus taisykles, politikg ir procediiras ir uZ jas jis turéty atsiskaityti pateikdamas
finansines ataskaitas arba, kai taikytina, informacija finansiniy ataskaity aiSkinamuosiuose ratuose. Todél Komisija
turéty atsiskaityti tik uz visus finansinius jsipareigojimus, kylancius naudojant ES garantijg, ir atskleisti didziausia
garantijos suma, jskaitant visg su suteikta garantija susijusia informacija;

(54) vykdant ,InvestEU“ fondo veikla, kai tinkama, turéty biiti numatyta galimybé sklandziai, nuosekliai ir veiksmingai
derinti dotacijas, finansines priemones arba abiejy rasiy priemones, finansuojamas i§ Sgjungos biudZeto arba kity
fondy, pavyzdziui, ES apyvartiniy tar$os leidimy prekybos sistemos (toliau — ATLPS) inovacijy fondo 1é$omis, su ES
garantija tais atvejais, kai tai batina, kad baty kuo labiau remiamos investicijos, skirtos konkre¢ioms rinkos
nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemoms spresti;

(55) igyvendinanciyjy partneriy pateikti projektai siekiant gauti paramg pagal programga ,InvestEU*, kuriuos jgyvendinant
JnvestEU“ fondo parama biity derinama su parama i§ kity Sgjungos programy, turéty kaip visuma deréti ir su
atitinkamy Sajungos programy taisyklése nustatytais tikslais ir tinkamumo kriterijais. Dél ES garantijos
panaudojimo turéty bati sprendziama pagal programos ,InvestEU“ taisykles;

(56) ,InvestEU“ konsultacijy centras turéty remti tvirtos investiciniy projekty bazés pagal kiekvieng politikos linijg
sukiirima numatant konsultacijy iniciatyvas, kurias jgyvendinty EIB grupé, kiti patariamieji partneriai arba tiesiogiai
Komisija. ,InvestEU“ konsultacijy centras turéty skatinti geografing diversifikacijg, kad biity prisidedama prie
Sajungos ekonominés, socialinés ir teritorinés sanglaudos tiksly ir mazinami regiony skirtumai. ,InvestEU“
konsultacijy centras ypa¢ daug démesio turéty skirti tam, kad mazos apimties projektai baty sujungiami i didesnius
portfelius. Komisija, EIB grupé ir kiti patariamieji partneriai turéty glaudziai bendradarbiauti, kad baty uZtikrintas
paramos veiksmingumas, sinergija ir veiksminga geografiné apréptis visoje Sajungoje, atsizvelgiant | vietos
jigyvendinanciyjy partneriy, taip pat | Europos investavimo konsultacijy centro, isteigto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2015/1017 (), ekspertines Zinias ir vietos pajégumus. Siekiant maksimaliai padidinti
JnvestEU“ konsultacijy centro veiksmingumg ir poveiki, reikéty atidziai i$nagrinéti Europos Audito Riamy
specialiosios ataskaitos Nr. 12/2020 ,Europos investavimo konsultacijy centras. Investicijoms Europos Sgjungoje
skatinti jsteigto Centro poveikis tebéra ribotas” (%) i§vadas. ValdZios institucijoms ir projekty vykdytojams skirta
LInvestEU“ konsultacijy centro projekty plétojimo pagalba turéty biti teikiama per bendrg prieigos prie ,InvestEU*
konsultacijy centro tasks;

(57) Komisija turéty jsteigti ,InvestEU* konsultacijy centra su EIB grupe, kaip pagrindine partnere, visy pirma remdamasi
Europos investavimo konsultacijy centro jgyta patirtimi. Komisija turéty bti atsakinga uZz ,InvestEU* konsultacijy
centro politikos ir uz bendro prieigos tasko valdyma. EIB grupé turéty vykdyti konsultacijy iniciatyvas pagal
politikos linijas. Be to, EIB grupé turéty teikti Komisijai veiklos paslaugas, be kita ko, padéti rengti konsultacijy
iniciatyvy strategines ir politikos gaires, identifikuoti vykdomas ir naujas konsultacijy iniciatyvas, jvertinti
konsultavimo poreikius ir konsultuoti Komisija, kaip optimaliai patenkinti Siuos poreikius pasitelkiant vykdomas
arba naujas konsultacijy iniciatyvas;

(") 2015 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy investicijy fondo, Europos
investavimo konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i§ dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir
(ES) Nr. 1316/2013 nuostatos dél Europos strateginiy investicijy fondo (OLL 169, 2015 7 1, p. 1).

() OLC170,2020 5 18, p. 22.
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(58) siekiant uztikrinti placia geografing konsultacijy paslaugy apréptj visoje Sajungoje ir sékmingai panaudoti vietos
Zinias apie ,InvestEU“ fonda, prireikus turéty bati uZtikrinama ,InvestEU“ konsultacijy centro veikla vietos
lygmeniu, atsizvelgiant j esamas paramos programas ir vietos partnerius, kad bity teikiama konkreti, iniciatyvi ir
prie poreikiy pritaikyta pagalba vietoje. Siekiant palengvinti konsultavimo paramos teikima vietos lygmeniu ir
uztikrinti paramos veiksminguma, sinergija ir veiksminga geografing apréptj visoje Sajungoje, ,InvestEU*
konsultacijy centras turéty bendradarbiauti su nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ir jstaigomis, taip pat
remtis ir naudotis jy ekspertinémis Ziniomis;

(59) InvestEU“ konsultacijy centras turéty teikti konsultacing parama mazos apimties projektams ir startuoliy
projektams, ypac tais atvejais, kai startuoliai siekia apsaugoti savo investicijas | mokslinius tyrimus ir inovacijas
jsigydami intelektinés nuosavybés teises, pavyzdziui, patentus, ir tai daryti atsizvelgdamas | tai, ar esama kity
tarnyby, galiniy vykdyti tokius veiksmus, taip pat siekdamas sinergijos su jomis;

(60) vykdant ,InvestEU“ fondo veikla reikia teikti paramg projekty plétojimui ir gebéjimy stiprinimui, kad bty ugdomi
organizaciniai gebéjimai ir rinkos plétros veikla, batina siekiant uZztikrinti projekty kokybe. Tokia parama taip pat
turéty bati skirta finansy tarpininkams, kuriems tenka svarbus vaidmuo padéti MV] gauti finansavimg ir iSnaudoti
visg savo potenciala. Be to, konsultavimo parama siekiama sukurti sglygas, kad buty didinamas potencialus
reikalavimus atitinkanciy gavéjy besiformuojanciuose rinkos segmentuose skaicius, ypac tais atvejais, kai dél mazo
individualiy projekty masto projekty lygmeniu labai iSauga sandoriy sagnaudos, pavyzdziui, socialinio finansavimo
ekosistemos, iskaitant filantropines organizacijas, ir kultaros bei kiirybos sektoriy atveju. Parama gebéjimams ugdyti
turéty papildyti veiksmus, kuriy imamasi pagal kitas konkre¢iai politikos sriciai skirtas Sajungos programas. Taip pat
reikéty déti pastangas paremti potencialiy projekty rengéjy, visy pirma vietos organizacijy ir valdzios institucijy,
gebéjimy ugdyma;

(61) turéty bati sukurtas ,InvestEU“ portalas, kuris suteikty paprasta prieiga prie patogios naudoti projekty duomeny
bazés, siekiant didinti investiciniy projekty, kuriems ieskoma finansavimo, matomuma, daugiausia démesio skiriant
igyvendinantiesiems partneriams skirtos galimos su Sagjungos teise ir politika suderinamy investiciniy projekty bazés
sukdarimui;

(62) remiantis Tarybos reglamentu (ES) 2020/2094 (V) ir nevirSijant juo skirty iStekliy, ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemonés pagal programg ,InvestEU“ turéty biiti taikomos siekiant alinti precedento
neturintj COVID-19 krizés poveiki. Tokie papildomi istekliai turéty bhti naudojami taip, kad baty uZtikrintas
Reglamente (ES) 2020/2094 numatyty terminy laikymasis;

(63) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros (**) 22 ir 23 punktais,
programa ,InvestEU“ turéty bati vertinama remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius stebésenos
reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio
reguliavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti i$matuojamus rodiklius, kuriais remiantis baity vertinamas
programos ,InvestEU* poveikis vietoje;

(64) kad bty galima stebéti, kokia pazanga daroma siekiant Sajungos tiksly, turéty bati jdiegta tvirta produkto, rezultaty
ir poveikio rodikliais grindziama stebésenos sistema. Siekiant uZtikrinti atskaitomybe Sgjungos pilie¢iams, Komisija
kasmet turéty teikti programos ,InvestEU* pazangos, poveikio ir operacijy ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai;

(65) Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir
jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo naudojant dotacijas, vieSuosius pirkimus,
apdovanojimus ir taikant netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma finansy pareiginy atsakomybés kontrolé.
Remiantis SESV 322 straipsniu priimtos taisyklés apima ir bendrg Sajungos biudZeto apsaugos salygy reZima;

() 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemoné
atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 4331, 2020 12 22, p. 23).
(") OLL123,2016512,p.1.
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(66) programai ,InvestEU“ taikomas Finansinis reglamentas. Juo nustatomos Sgjungos biudZeto vykdymo taisyklés,
jskaitant taisykles dél biudZeto garantijy;

(67) pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (**), Tarybos
reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (%), (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (*') ir (ES) 2017/1939 (*) Sajungos
finansiniai interesai turi biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy,
jskaitant sukciavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty 1é3y susigraZinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis
reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
(OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama
nustatyti, ar nebita Sajungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejy. Pagal Reglamenty (ES) 2017/1939 Europos prokuratira turi jgaliojimus tirti Sgjungos finansiniams
interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2017/1371 (¥), ir vykdyti baudZiamajj persekiojima uz jas.

Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos lésas, turi visapusiskai
bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti biitinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF,
Audito Ramams ir, kiek tai susije su tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939
dalyvaujanciomis valstybémis narémis, Europos prokuratirai, ir uZtikrinty, kad visos treciosios $alys,
dalyvaujancios igyvendinant Sgjungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

(68) treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti Sgjungos programose
bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg (%), kuriame numatyta, kad programos
igyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu. Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis
teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty biiti numatyta konkreti nuostata, pagal kurig reikalaujama, kad
treciosios valstybés suteikty bitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui,
OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija;

(69) pagal Tarybos sprendimg 2013/755/ES (¥) uzjurio Salyse ar teritorijose isisteige asmenys ir subjektai atitinka
reikalavimus gauti finansavima laikantis programos ,InvestEU* taisykliy ir tiksly bei galimy priemoniy, taikytiny
valstybei narei, su kuria atitinkama uZjario $alis ar teritorija yra susijusi;

(70) siekiant papildyti Sio reglamento neesmines nuostatas investavimo gairémis ir suvestine, sudaryti palankesnes sglygas
greitai ir lanksciai pritaikyti veiklos rezultaty rodiklius ir pakoreguoti atidéjiniy norma, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél investavimo gairiy, susijusiy su finansavimo ir
investavimo operacijomis pagal skirtingas politikos linijas, rengimo, suvestinés, $io reglamento III priedo keitimo,
siekiant perziaréti ar papildyti rodiklius, ir dél atidéjiniy normos koregavimo. Laikantis proporcingumo principo |

(*) 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

(*) 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OLL312,19951223,p.1).

(*") 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292, 1996 11 15, p. 2).

(*») 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 20171939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

(*) 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20171371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

() OLL1,199413,p.3.

(*¥) 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (UZjirio
asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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tokias investavimo gaires turéty bati jtrauktos atitinkamos nuostatos, kad bty i§vengta nereikalingos
administracinés nastos. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(71) finansavimo ir investavimo operacijoms, kurios buvo pasirasytos ir vykdomos jgyvendinanciojo partnerio nuo
2021 m. sausio 1 d. iki atitinkamy susitarimy dél garantijy pasiraSymo, turéty biti taikoma ES garantija, jeigu
tokios operacijos yra nurodytos susitarime dél garantijos, atitinka politikos patikra arba dél jy pateikta palanki
nuomoné pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo Nr. 5 dél Europos
investicijy banko statuto (toliau — EIB statutas) 19 straipsnyje numatytg tvarkg ir abiem atvejais jas patvirtina
Investicijy komitetas;

(72) siekiant optimizuoti biudZeto istekliy naudojimg, turéty biiti jmanoma derinti atitinkamus finansiniy priemoniy
portfelius, nustatytus pagal 2014-2020 m. daugiametg finansing programa, ir ES garantija pagal Reglamenta (ES)
2015/1017 su ES garantija pagal §j reglaments. Tokiu derinimu sukurtas pajégumas prisiimti rizika turéty padidinti
ES garantijos pagal §j reglamentg veiksminguma ir sudaryti salygas teikti didesn¢ paramg galutiniams gavéjams.
Derinimo sglygos turéty biti apibréztos Komisijos ir EIB arba EIF susitarime dél garantijos. Derinimo sglygos turéty
atitikti Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (*%);

(73) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. spresti Sajungos masto ir valstybéms naréms biidingas rinkos nepakankamumo ir
neoptimalios investavimo aplinkos problemas ir sudaryti salygas Sajungos mastu atlikti novatorisky finansiniy
produkty, taip pat sistemy, per kurias jie biity platinami, rinkos tyrimus, sprendZiant naujas ar sudétingas rinkos
nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemas, valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty
tiksly geriau bty siekti Sgjungos lygmeniu, Sajunga, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu
nevir$ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(74) siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinuma ir sudaryti salygas pradéti jgyvendinimg
nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos vykdymo pradzios, $is reglamentas turéty isigalioti skubos
tvarka ir turéty biti taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu sukuriamas ,InvestEU* fondas, kuriuo suteikiama ES garantija finansavimo ir investavimo operacijoms,
kurias vykdo jgyvendinantieji partneriai ir kurios padeda siekti Sajungos vidaus politikos tiksly, remti.

(*) OLL29,20201 31,p.7.
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Siuo reglamentu taip pat nustatomas konsultacinés paramos mechanizmas, kuriuo siekiama remti projekty, kuriems
reikalingos investicijos, rengima ir galimybes gauti finansavima, taip pat uZtikrinti susijusiag gebéjimy stiprinimo parama
(toliau — ,InvestEU“ konsultacijy centras). Juo taip pat sukuriama duomeny bazé, kuria uZtikrinamas projekty, kuriems
projekty vykdytojai siekia gauti finansavimg, matomumas ir kuria investuotojams teikiama informacija apie investavimo
galimybes (toliau — ,InvestEU“ portalas).

Siame reglamente nustatomi programos ,InvestEU* tikslai, 2021-2027 m. biudZetas ir ES garantijos suma, Sajungos
finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) programa ,InvestEU“ — InvestEU* fondas, ,InvestEU“ konsultacijy centras, ,InvestEU* portalas ir derinimo operacijos
kartu;

2) ES garantija — i§ Sajungos biudZeto teikiama bendra neatSaukiama, besglyginé ir pagal pareikalavimg i§mokama
garantija, pagal kurig biudZeto garantijos pagal Finansinio reglamento 219 straipsnio 1 dalj jsigalioja isigaliojus
individualiems susitarimams dél garantijos su jgyvendinanciaisiais partneriais;

3) politikos linija — tiksliné 8 straipsnio 1 dalyje nustatyta ES garantija remiama sritis;
4)  skyrius — ES garantijos dalis, nustatyta pagal jai uztikrinti naudojamy istekliy kilme;

5) derinimo operacija — i§ Sajungos biudZeto remiama operacija, kuria visy formy negrazintina arba graZintina parama,
arba abiejy rasiy parama i§ Sgjungos biudZeto derinama su plétros ar kity viesyjy finansy jstaigy arba su komerciniy
finansy jstaigy ir investuotojy teikiama visy formy graZintina parama; pagal Sig apibréztj Sajungos programos,
finansuojamos ne i§ Sajungos biudzZeto, o i§ kity Saltiniy, kaip antai ES ATLPS inovacijy fondo, gali bati prilyginamos
Sajungos programoms, finansuojamoms i§ Sgjungos biudzeto;

6) EIB grupé — EIB, jo patronuojamosios jmonés ir kiti subjektai, jsteigti pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 5 dél Europos investicijy banko statuto (toliau — EIB statutas) 28 straipsnio 1 dalj;

7) finansinis inasas — jgyvendinanciojo partnerio inaSas jo paties prisiimamos rizikos forma, teikiamas pari passu
pagrindu su ES garantija arba kita forma, kuris sudaro sglygas veiksmingai jgyvendinti programg ,InvestEU*, kartu
uztikrinant tinkamg interesy suderinima;

8) susitarimas dél jnaso — teisiné priemoné, kuria Komisija ir viena arba kelios valstybés narés nustato ES garantijos
valstybiy nariy skyriuje salygas, kaip nustatyta 10 straipsnyje;

9) finansinis produktas — finansinis mechanizmas arba susitarimas, kurio sglygomis jgyvendinantysis partneris tiesiogiai
arba per tarpininkus teikia bet kurios 16 straipsnyje nurodytos riisies finansavimg galutiniams gavéjams;

10) finansavimo ir investavimo operacijos arba finansavimo ar investavimo operacijos — tiesioginio arba netiesioginio lésy
teikimo galutiniams gavéjams finansiniy produkty forma operacijos, kurias savo vardu ir pagal savo vidaus taisykles,
politika ir procediras vykdo jgyvendinantysis partneris ir kurios jtraukiamos j jgyvendinanciojo partnerio finansines
ataskaitas arba apie kurias, kai tikslinga, informacija pateikiama ty finansiniy ataskaity aiskinamuosiuose ratuose;

11) pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomi fondai — fondai, i§ kuriy numatoma galimybeé dalj 1éy skirti biudZeto
garantijos atidéjiniams ,InvestEU* fondo valstybiy nariy skyriuje suformuoti, t. y. Europos regioninés plétros fondas
(ERPF) ir Sanglaudos fondas, kurie bus nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomi 2021-
2027 m. Europos regioninés plétros fondas ir Sanglaudos fondas, ,Europos socialinis fondas+“ (ESF+), kuris bus
nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomas ,Europos socialinis fondas+“ (ESF+) (toliau
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- 2021-2027 m. ESF+ reglamentas), Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondas (EJRZAF), kuris bus
nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomas Europos jiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 508/2014, ir Europos Zemés {ikio fondas kaimo plétrai
(EZUFKP), kuris bus nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal
bendrg Zemés {ikio politikg rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos zemés {ikio
garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1307/2013 (toliau — BZUP strateginiy plany reglamentas);

12) susitarimas dél garantijos — teisiné priemoné, kuria Komisija ir jgyvendinantysis partneris nustato finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms turi bati suteikta ES garantija, siilymo salygas, ES garantijos suteikimo toms
operacijos salygas ir jy jgyvendinimo pagal §j reglamentg salygas;

13) jgyvendinantysis partneris — reikalavimus atitinkanti garantijos 3alis, kaip antai finansy istaiga ar kitas finansy
tarpininkas, su kuriuo Komisija sudaro susitarimg dél garantijos;

14) bendriems Europos interesams svarbus projektas — projektas, atitinkantis visus kriterijus, nustatytus Komisijos
komunikate ,Valstybés pagalbos, skirtos bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti,
suderinamumo su vidaus rinka analizés kriterijai ar nustatytus vélesnése to komunikato perZitirose;

15) susitarimas dél konsultacijy — teisiné priemoné, kuria Komisija ir patariamasis partneris nustato ,InvestEU“
konsultacijy centro veiklos salygas;

16) konsultacijy iniciatyva — techninés paramos ir konsultacijy paslaugos, kuriomis remiamos investicijos, iskaitant
gebéjimy stiprinimo veikl, ir kurias teikia patariamieji partneriai, iSorés paslaugy teikéjai, su kuriais Komisija yra
sudariusi sutartis, arba vykdomosios staigos;

17) patariamasis partneris — reikalavimus atitinkanti garantijos 3alis, pvz., finansy istaiga arba kitas subjektas, su kuriuo
Komisija yra sudariusi susitarimg dél konsultacijy, pagal kuri jgyvendinama viena ar daugiau konsultacijy iniciatyvy,
isskyrus konsultacijy iniciatyvas, kurias jgyvendina iSorés paslaugy teikéjai, su kuriais Komisija yra sudariusi sutartis,
arba vykdomosios jstaigos;

18) investavimo platforma — specialiosios paskirties vienetas, valdoma sgskaita, sutartimi grindZiamas bendro finansavimo
arba rizikos pasidalijimo susitarimas arba kitomis priemonémis nustatytas susitarimas; per tg platforma subjektai
skiria finansinius jnasus tam tikriems investiciniams projektams finansuoti ir ji gali bati:

a) nacionaliné arba subnacionaliné platforma, kurioje sutelkiami keli tam tikros valstybés narés teritorijoje vykdomi
investiciniai projektai;

b) tarpvalstybiné, daugiasalé, regioniné arba makroregioniné platforma, kurioje sutelkiami tam tikroje geografinéje
teritorijoje vykdomais projektais besidomintys partneriai i§ keliy valstybiy nariy, regiony arba treciyjy valstybiy;

¢) teminé platforma, kurioje sutelkiami tam tikro sektoriaus investiciniai projektai;
19) mikrofinansavimas — mikrofinansavimas, kaip apibrézta atitinkamose 2021-2027 m. ESF+ reglamento nuostatose;

20) nacionalinis skatinamojo finansavimo bankas ar jstaiga — juridinis asmuo, vykdantis profesing finansing veikla, kuriam
valstybé naré arba valstybés narés centrinio, regioninio arba vietos lygmens subjektas yra suteike jgaliojimus vykdyti
vystomaja ar skatinamaja veikla;

21) mazosios ir vidutinés jmonés arba MV] — labai mazos, maZzosios ir vidutinés jmonés, apibréztos Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB priede (¥');

(*) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréz¢iy (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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22) maza vidutinés kapitalizacijos jmoné — subjektas, kuris néra MV] ir kuriame dirba iki 499 darbuotojy;

23) socialiné jmoné — socialiné jmong¢, kaip apibréZta atitinkamose 2021-2027 m. ESF+ reglamento nuostatose.

3 straipsnis

Programos ,InvestEU“ tikslai

1. Bendrasis programos ,InvestEU“ tikslas — remti Sagjungos politikos tikslus pasitelkiant finansavimo ir investavimo
operacijas, kuriomis prisidedama prie:

a) Sajungos konkurencingumo, jskaitant mokslinius tyrimus, inovacijas ir skaitmeninima;

b) Sajungos ekonomikos augimo ir uzimtumo, Sajungos ekonomikos tvarumo ir su aplinka bei klimatu susijusiy jos
aspekty, padedanciy siekti DVT ir ParyZiaus susitarimo tiksly ir kurti aukstos kokybés darbo vietas;

¢) Sajungos socialinio atsparumo, jtraukumo ir inovatyvumo;
d) mokslinés ir technologinés pazangos, kultiiros, §vietimo ir mokymo skatinimo;

e) Sajungos kapitalo rinky integracijos ir vidaus rinkos stiprinimo, jskaitant sprendimus, kuriais sprendziama Sajungos
kapitalo rinky susiskaidymo problema, jvairinami Sgjungos jmoniy finansavimo S$altiniai ir skatinamas tvarus
finansavimas;

f) ekonomings, socialinés ir teritorinés sanglaudos arba

g) tvaraus ir jtraukaus Sgjungos ekonomikos atsigavimo po COVID-19 krizés, be kita ko, teikiant kapitalo parama MVI,
kurios nukentéjo nuo COVID-19 krizés ir 2019 m. pabaigoje dar nebuvo patiriancios sunkumy valstybés pagalbos
poZitriu, i§laikant ir stiprinant esamas strategines materialiojo ar nematerialiojo turto vertés grandines, taip pat kuriant
naujas, ir iSlaikant bei stiprinant Sajungai strategiSkai svarbig veikla, susijusig su ypatingos svarbos fizine ar virtualia
infrastrukttira, jskaitant bendram Europos interesui svarbius projektus, transformatyviosiomis technologijomis, padétj
i§ esmés kei¢ianciomis inovacijomis ir iStekliais jmonéms ir vartotojams, taip pat remiant tvarig pertvarkg.

2. Konkretiis programos ,InvestEU* tikslai:

a) remti su tvaria infrastruktiira susijusias finansavimo ir investavimo operacijas 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytose
srityse;

b) remti su moksliniais tyrimais, inovacijomis ir skaitmeninimu susijusias finansavimo ir investavimo operacijas, jskaitant
paramg novatorisky jmoniy veiklai plésti ir technologijoms diegti rinkoje, 8 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytose
srityse;

¢) didinti MV] ir mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy galimybes gauti finansavimg bei tokio finansavimo teikimg ir
didinti jy konkurencingumg pasaulyje;

d) didinti socialiniy jmoniy galimybes gauti mikrofinansavimg ir finansavimg ir tokio finansavimo teikima ir taip remti su

socialinémis investicijomis, kompetencijomis ir jgidZiais susijusias finansavimo ir investavimo operacijas ir plétoti bei
stiprinti socialiniy investicijy rinkas 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytose srityse.

4 straipsnis

ES garantijos biudZetas ir suma

1.  ES garantija 9 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto ES skyriaus reikméms — 26 152 310 073 EUR einamosiomis
kainomis. Jos atidéjiniy norma — 40 %. Pagal tg atidéjiniy normg apskaiCiuojant atidéjiniy sumg taip pat atsizvelgiama |
35 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytg suma.
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Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto valstybiy nariy skyriaus reikméms gali biiti suteikta papildoma ES
garantijos suma, jei valstybés narés skiria atitinkamas sumas pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos
fondo ir EJRZAF lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU*, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente,
kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos
pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir ty fondy bei Prieglobscio, migracijos
ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemonés finansinés taisyklés
(toliau — 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamentas), ir nuostatas dél naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal
programg ,InvestEU*, nustatytas BZUP strateginiy plany reglamente.

Valstybés narés papildomg ES garantijos sumg valstybiy nariy skyriaus reikméms taip pat gali skirti grynaisiais pinigais arba
garantijomis. Pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalies antra sakinj grynaisiais pinigais skiriama suma yra iSorés
asignuotosios pajamos.

Pirmoje pastraipoje nurodyta ES garantija taip pat gali bati padidinta Sio reglamento 5 straipsnyje nurodyty treciyjy
valstybiy jnasais, jei jos skiria visg atidéjinio sumg grynaisiais pinigais pagal Finansinio reglamento 218 straipsnio 2 dalj.

2. I8 Sio straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sumos 14 825000 000 EUR einamosiomis kainomis
skiriama operacijoms, kuriomis jgyvendinamos Reglamento (ES) 2020/2094 1 straipsnyje nurodytos priemonés, siekiant
Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly.

I§ $io straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sumos 11327 310073 EUR einamosiomis kainomis skiriama
3 straipsnio 2 dalyje nurodytiems tikslams.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sumos skiriamos tik nuo Reglamento (ES) 2020/2094 3 straipsnio 3 dalyje
nurodytos datos.

Preliminarus ES garantijos ES skyriaus reikméms paskirstymas nustatytas $io reglamento I priede. Kai tikslinga, Komisija
gali nukrypti nuo I priede nurodyty sumy ne daugiau kaip 15 % kiekvieno 3 straipsnio 2 dalies a-d punktuose nurodyto
tikslo atveju. Komisija apie tokj nukrypimg informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

3. VIir VII skyriuose nustatytoms priemonéms jgyvendinti skirtas finansinis paketas — 430 000 000 EUR einamosiomis
kainomis.

4. 3 dalyje nurodyta suma taip pat gali bliti panaudota techninei ir administracinei paramai, skirtai programai
LJnvestEU“ jgyvendinti, pavyzdzZiui, parengiamajai, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklai, jskaitant institucines
informaciniy technologijy sistemas.

5 straipsnis

LInvestEU“ fondo asocijuotosios treciosios valstybés

Inaus ,InvestEU“ fondo ES skyriui, nurodytam $io reglamento 9 straipsnio 1 dalies a punkte, ir kiekvienai politikos linijai,
nurodytai Sio reglamento 8 straipsnio 1 dalyje, pagal Finansinio reglamento 218 straipsnio 2 dalj gali skirti toliau
isvardytos treciosios valstybés, kad galéty dalyvauti teikiant tam tikrus finansinius produktus:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra EEE narés, Europos ekonominés erdvés susitarime
nustatytomis sglygomis;

b) stojanciosios 3alys, Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés pagal ty valstybiy dalyvavimo Sajungos programose
bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos
sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty valstybiy susitarimuose nustatytas konkrecias

salygas;
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¢) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir
bendrgsias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba
panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

d) kitos treciosios valstybés pagal konkreciame susitarime dél treciosios valstybés dalyvavimo bet kurioje Sajungos
programoje nustatytas salygas, jeigu tuo susitarimu:

i) uztikrinama teisinga Sgjungos programose dalyvaujancios tre¢iosios valstybés jnasy ir naudos pusiausvyra;

ii) nustatytos dalyvavimo programose salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty finansiniy jnasy apskaiciavima,
ir ty programy administracinés islaidos;

iii) treciajai valstybei nesuteikiami jokie sprendimy priémimo jgaliojimai Sajungos programos atzvilgiu;
iv) garantuojamos Sgjungos teisés uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti savo finansinius interesus.

Sio straipsnio pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnasai yra asignuotosios pajamos pagal Finansinio
reglamento 21 straipsnio 5 dalj.

6 straipsnis

Sajungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

1.  ES garantija jgyvendinama taikant netiesioginio valdymo principg su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies
jgyvendinamas taikant tiesioginio arba netiesioginio valdymo principg pagal Finansinj reglamenta, jskaitant pagal
Finansinio reglamento VIII antrasting dalj igyvendinamas dotacijas ir pagal § straipsnj kuo sklandZiau ir uZtikrinant
veiksmingg bei nuosekly Sgjungos politikos rémimg jgyvendinamas derinimo operacijas.

2. Finansavimo ir investavimo operacijos, kurioms taikoma ES garantija ir kurios yra dalis derinimo operacijos, kuria
parama pagal §j reglamentg derinama su parama, teikiama pagal vieng ar daugiau kity Sgjungos programy, arba su parama
i§ ES ATLPS inovacijy fondo:

a) turi atitikti politikos tikslus ir tinkamumo kriterijus, nustatytus Sajungos programos, pagal kurig nusprendziama teikti
parama, taisyklése;

b) turi atitikti §j reglamenta.

3. Derinimo operacijos, jskaitant finansing priemone, kuri visa finansuojama pagal kitas Sajungos programas arba i3
ATLPS inovacijy fondo nenaudojant ES garantijos pagal §j reglamentg, turi atitikti politikos tikslus ir tinkamumo kriterijus,
nustatytus Sajungos programos, pagal kuria teikiama parama, taisyklése.

4. Pagal Sio straipsnio 2 dalj sprendimai dél visy formy negrazintinos paramos ir finansiniy priemoniy i§ Sgjungos
biudzeto, kurios yra $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos derinimo operacijos dalis, priimami pagal atitinkamos Sajungos
programos taisykles ir jgyvendinami vykdant derinimo operacija pagal §j reglamenta ir Finansinio reglamento X antrasting
dalj.

Tokiy derinimo operacijy ataskaitose taip pat pateikiama informacija apie jy suderinamuma su politikos tikslais ir
tinkamumo kriterjjais, nustatytais Sajungos programos, pagal kurig nusprendziama teikti parama, taisyklése, taip pat apie
jy atitiktj $iam reglamentui.
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7 straipsnis
Portfeliy sujungimas

1. Parama i§ ES garantijos pagal §j reglamenta, Sajungos parama, teikiama pagal 2014-2020 m. programavimo
laikotarpio programas nustatytomis finansinémis priemonémis, ir Sgjungos parama i§ ES garantijos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1017, gali bati sujungiamos i finansinius produktus, kuriuos EIB arba EIF turi
jgyvendinti pagal §j reglamenta.

2. Nukrypstant nuo 19 straipsnio 2 dalies ir 16 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, ES garantija pagal §j reglamenta
taip pat gali apimti 19 straipsnio 2 dalyje nurodytus nuostolius, susijusius su visu finansavimo ir investavimo operacijy,
remiamy $io straipsnio 1 dalyje nurodytais finansiniais produktais, portfeliu.

Nepaisant 1 dalyje nurodyty finansiniy priemoniy tiksly, atidéjiniai, sudaryti finansiniams jsipareigojimams,
atsirandantiems dél 1 dalyje nurodyty finansiniy priemoniy, padengti gali bfiti naudojami su visu finansavimo ir
investavimo operacijy, remiamy 1 dalyje nurodytais finansiniais produktais, portfeliu susijusiems nuostoliams padengti.

3. Nuostoliai, pajamos ir graZintos sumos, susijusios su finansiniu produktu, kaip nurodyta 1 dalyje, taip pat potencialiai
susigrazintinos sumos proporcingai paskirstomos finansinéms priemonéms ir toje dalyje nurodytomis ES garantijoms,
kuriomis teikiama bendra Sgjungos parama tam finansiniam produktui.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty finansiniy produkty nuostatos ir salygos, jskaitant atitinkamas proporcingas
nuostoliy, pajamy, graZinty ir susigraZinty sumy dalis, nustatomos 17 straipsnyje nurodytame susitarime dél garantijos.

II SKYRIUS

»InvestEU* fondas

8 straipsnis
Politikos linijos

1. ,InvestEU“ fondas veikia pagal Sias keturias politikos linijas, kuriomis sprendziamos rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos, susijusios su jy konkrecia taikymo sritimi:

a) tvarios infrastruktiros politikos linija apima tvarias investicijas transporto, jskaitant daugiartsj transporta, keliy eismo
saugumo, be kita ko, siekiant Sajungos tikslo iki 2050 m. iki nulio sumazinti keliy eismo jvykiuose Zuvusiy ir sunkiai
suzaloty asmeny skai¢iy, gelezinkeliy ir keliy infrastruktiiros atnaujinimo ir techninés priezitiros, energetikos, visy
pirma atsinaujinanciosios energijos, energijos vartojimo efektyvumo laikantis 2030 m. energetikos strategijos, pastaty
renovacijos projekty, kuriuose daug démesio skiriama energijos taupymui ir pastaty integravimui j susietas energetikos,
energijos kaupimo, skaitmeniniy tinkly ir transporto sistemas, tinkly sujungiamumo lygiy gerinimo, skaitmeninio
junglumo ir skaitmeninés prieigos, be kita ko, kaimo vietovése, Zaliavy tiekimo ir perdirbimo, kosmoso, vandenyny ir
vandens, jskaitant vidaus vandeny kelius, atlieky tvarkymo laikantis atlieky hierarchijos ir Ziedinés ekonomikos
principy, gamtos ir kitos aplinkos infrastruktiros, kultiiros paveldo, turizmo, jrangos, kilnojamojo turto ir naujovisky
technologijy diegimo srityse, kuriomis prisidedama prie Sgjungos aplinkosaugos, atsparumo klimato kaitai arba
socialinio tvarumo tiksly ir kurios atitinka Sajungos aplinkosaugos arba socialinio tvarumo standartus;

b) moksliniy tyrimy, inovacijy ir skaitmeninimo politikos linija apima moksliniy tyrimy, produkty kirimo ir inovacijy
veiklg, technologijy ir moksliniy tyrimy rezultaty perkélimg j rinka rinkos varomosioms jégoms ir jmoniy bendradar-
biavimui paremti, novatorisky sprendimy demonstravima bei diegimg ir parama novatorisky jmoniy veiklai plésti, taip
pat Sajungos pramonés skaitmeninimag;

¢) MVI politikos linija apima visy pirma MV], jskaitant novatoriskas MV] ir kultiiros bei kiirybos sektoriuose veikiancias
MV, taip pat mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy galimybes gauti finansavimg ir tokio finansavimo teikima;
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d) socialiniy investicijy ir jgudziy politikos linija apima mikrofinansavima, socialiniy jmoniy finansavimg ir socialing
ekonomika bei lyc¢iy lygybés skatinimo priemones, igidzius, $vietima, mokyma ir susijusias paslaugas, socialing
infrastruktiirg, jskaitant sveikatos prieziiros ir $vietimo infrastruktfirg ir socialinj biistg bei besimokanciyjy
apgyvendinima, socialines inovacijas, sveikatos ir ilgalaike priezidira, itrauktj ir prieinamuma; socialiniu tikslu vykdoma
kultiiring veikly, pazeidziamy asmeny, jskaitant treciyjy valstybiy pilie¢ius, integracija.

2. Visose politikos linijose horizontaliai sukuriama teisingos pertvarkos sistema. Ta sistema apima investicijas, kuriomis
sprendziamos socialinés, ekonominés ar aplinkosauginés problemos, kylancios dél pertvarkos proceso, kuriuo siekiama
Sajungos 2030 m. klimato tikslo ir poveikio klimatui neutralizavimo iki 2050 m. tikslo, ir kurios yra naudingos pagal
atitinkamas Teisingos pertvarkos fondo reglamento nuostatas valstybés narés parengtame teisingos pertvarkos plane
nurodytoms teritorijoms.

3. Visos politikos linijos gali apimti strategines investicijas, jskaitant bendram Europos interesui svarbius projektus,
siekiant paremti galutinius gavéjus, kurie vykdo Sajungai strategiskai svarbia, visy pirma Zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai
remti, atsparumui didinti ir strateginéms vertés grandinéms stiprinti skirta veikla.

Strateginiy investicijy j gynybos ir kosmoso sektorius ir i kibernetinj sauguma, taip pat i specifinius projektus, turincius
faktinj tiesioginj poveikj saugumui ypatingos svarbos sektoriuose, atveju laikantis Sio straipsnio 9 dalies priimtose
investavimo gairése (toliau — investavimo gairés) nustatomi apribojimai treCiosios valstybés arba treciosios valstybés
subjekty kontroliuojamy galutiniy gavéjy, taip pat galutiniy gavéjy, kuriy vykdomasis valdymas vykdomas ne Sajungoje,
atzvilgiu, kad baty uztikrintas Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumas. Tie apribojimai nustatomi vadovaujantis
reikalavimus  atitinkantiems subjektams taikomais principais, nustatytais atitinkamose Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092, nuostatose ir
atitinkamose Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sudaroma Sgjungos kosmoso programa, jsteigiama
Europos Sajungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013, (ES)
Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, nuostatose.

Investavimo gairése nustatomi visi batini reikalavimai, susije su kitose srityse veikianciy galutiniy gavéjy kontrole ir
vykdomuoju valdymu ir su tarpininky kontrole, atsizvelgiant i taikytinus vieSosios tvarkos arba saugumo reikalavimus.
Atsizvelgdama i tuos reikalavimus valdancioji taryba nustato visus biitinus papildomus reikalavimus.

4. Jeigu Investicijy komitetui pasiiilyta finansavimo arba investavimo operacija priklauso daugiau nei vienai politikos
linijai, ji priskiriama tai politikos linijai, kuriai priklauso jos arba daugumos jos paprojekéiy pagrindinis tikslas, isskyrus
atvejus, kai investavimo gairése numatyta kitaip.

5. Finansavimo ir investavimo operacijos tikrinamos siekiant nustatyti, ar jos turi poveikj aplinkai, klimatui arba
visuomenei. Jei tos operacijos tokj poveikj turi, atlickamas poveikio klimatui ir aplinkos bei socialiniam tvarumui
patikrinimas, kad buty uZtikrintas kuo maZzesnis zalingas poveikis ir kuo didesné nauda klimatui, aplinkai ir socialiniam
aspektui. Tuo tikslu finansavimo prasantys projekty vykdytojai pateikia reikiamg informacija, remdamiesi 6 dalyje
nurodytomis gairémis. Projektams, kuriy verté mazesné uz tam tikra gairése nustatyta dydj, patikrinimas netaikomas.
Projektai, kurie yra nesuderinami su klimato politikos tikslais, laikomi netinkamais gauti paramg pagal §j reglamenta. Tais
atvejais, kai jgyvendinantysis partneris nusprendzia, kad tvarumo patikrinimas nebus atlickamas, jis turi tai pagristi
Investicijy komitetui.

6.  Komisija parengia tvarumo gaires, kurios, laikantis Sajungos aplinkosaugos ir socialinés politikos tiksly ir standarty
bei deramai atsizvelgiant j reik$mingos Zalos nedarymo principg, suteikia galimybe:

a) kalbant apie prisitaikyma prie klimato kaitos — uztikrinti atsparumg galimam neigiamam klimato kaitos poveikiui,
atliekant pazeidziamumo dél klimato kaitos padariniy ir rizikos vertinimg, taip pat taikant atitinkamas prisitaikymo
priemones, o kalbant apie klimato kaitos $velninimg — j sgnaudy ir naudos analize jtraukti iSlaidas, susijusias su
iSmetamomis Siltnamio efektg sukelianCiomis dujomis, ir teigiamo klimato kaitos $velninimo priemoniy poveikio
naudg;

b) itraukti bendrg projekty poveikj pagrindiniams gamtinio kapitalo komponentams, batent orui, vandeniui, dirvozemiui
ir biologinei jvairovei;
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c) ivertinti socialinj projekty poveiki, jskaitant poveikj ly¢iy lygybei, tam tikry vietoviy ar gyventojy socialinei jtraukéiai ir
sri¢iy bei sektoriy, kuriems poveikj daro struktirinés problemos, pvz., poreikis mazinti ekonomikos priklausomybe
nuo iskastinio kuro, ekonominiam vystymuisi;

d) nustatyti projektus, kurie yra nesuderinami su siekiamais klimato politikos tikslais;

e) pateikti jgyvendinantiesiems partneriams gaires, pagal kurias biity atliekamas 5 dalyje numatytas tikrinimas.

7. lgyvendinantieji partneriai teikia informacija, kuri yra biitina, kad biity galima stebéti Sgjungos klimato ir aplinkos
politikos tiksly siekti padedancias investicijas, remdamiesi gairémis, kurias turés parengti Komisija.

8.  Igyvendinantieji partneriai siekia, kad bent 60 % investicijy pagal tvarios infrastruktiros politikos linijg prisidéty prie
Sajungos klimato ir aplinkos politikos tiksly jgyvendinimo.

Komisija kartu su jgyvendinanciaisiais partneriais siekia uztikrinti, kad tvarios infrastruktairos politikos linijai naudojama ES
garantijos dalis bty paskirstoma siekiant jvairiy 1 dalies a punkte nurodyty sri¢iy pusiausvyros.

9.  Komisijai pagal 34 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas $is reglamentas
nustatant kiekvienai politikos linijai skirtas investavimo gaires. Investavimo gairése taip pat nustatoma teisingos pertvarkos
sistemos jgyvendinimo tvarka, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje. Investavimo gairés rengiamos vykdant glaudy dialoga
su EIB grupe ir kitais potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais.

10.  Strateginéms finansavimo ir investavimo operacijoms gynybos ir kosmoso sektoriuose ir kibernetinio saugumo
srityje, investavimo gairése gali biti nustatyti apribojimai, susij¢ su intelektinés nuosavybés teisiy j ypatingos svarbos
technologijas ir | Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumui uztikrinti bitinas technologijas perdavimu ir licencijavimu,
atsizvelgiant j valstybiy nariy kompetencijg eksporto kontrolés srityje.

11.  Komisija teikia informacija apie investavimo gairiy taikymg ir aiSkinima jgyvendinantiesiems partneriams,
Investicijy komitetui ir patariamiesiems partneriams.

9 straipsnis

Skyriai

1. 8straipsnio 1 dalyje nurodytos politikos linijos sudarytos i ES skyriaus ir valstybiy nariy skyriaus. Ty skyriy léSomis
rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos sprendziamos taip:

a) ES skyriaus lésomis sprendziamos bet kurios i$ $iy problemy:

i) rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos, susijusios su Sajungos politikos
prioritetais;

ii) Sajungos masto arba valstybei narei biidingos rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos
problemos arba

i) rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos, visy pirma naujos ar sudétingos
problemos, kurioms spresti reikia sukurti novatoriskus finansinius sprendimus ir rinkos struktiras;

b) valstybiy nariy skyriaus léSomis sprendziamos konkrecios rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo
aplinkos problemos viename ar keliuose regionuose arba valstybése narése, siekiant politikos tiksly, kuriems
jigyvendinti skiriami jnasai i§ pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy arba valstybé naré pagal
4 straipsnio 1 dalies tre¢ig pastraipg skiria papildoma suma, visy pirma stiprinti ekonomine, socialing ir teritoring
sanglaudg Sajungoje 3alinant jos regiony skirtumus.

2. 1 dalyje nurodyti skyriai, kai tinkama, naudojami kaip papildoma tam tikros finansavimo arba investavimo operacijos
rémimo priemongé, be kita ko, derinant paramg abiejy skyriy lésomis.
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10 straipsnis

Valstybiy nariy skyriui taikomos konkrecios nuostatos

1. Sumos, kurias valstybé naré savanoriskai skiria pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo ir
EJRZAF lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU*, nustatytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamente, arba
pagal nuostatas dél naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU, nustatytas BZUP strateginiy
plany reglamente, arba grynaisiais pinigais pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa skiriamos sumos yra
naudojamos ES garantijos dalies, kuria dengiamos finansavimo ir investavimo operacijos atitinkamoje valstybéje naréje,
atidéjiniams valstybiy nariy skyriuje suformuoti arba galimam jnasui j ,InvestEU“ konsultacijy centra. Tomis sumomis
padedama siekti politikos tiksly, nustatyty partnerystés susitarime, kuris yra nurodytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty
reglamento nuostatose dél partnerystés susitarimo rengimo ir pateikimo, programose arba BZUP strateginiame plane,
kuriais prisidedama prie programos ,InvestEU*, siekiant jgyvendinti atitinkamas priemones, nustatytas pagal Reglamenta
(ES) 2021/241 parengtame ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane, arba kitais atvejais — susitarime dél jnaso
nustatytais tikslais, atsizvelgiant i jnestos sumos kilme.

2. Valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalis nustatoma valstybei narei ir Komisijai sudarant susitarima dél jnaso.

Sios dalies ketvirta pastraipa ir $io straipsnio 5 dalis netaikomos papildomai sumai, kurig valstybé naré skiria pagal
4 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg.

Sio straipsnio nuostatos dél sumy, skiriamy pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo ir EJRZAF
lésomis, teikiamomis pagal programg ,InvestEU“, nustatytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamente, arba pagal
nuostatas dél naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal programg ,InvestEU*, nustatytas BZUP strateginiy plany
reglamente, netaikomos susitarimui dél jnaSo, susijusiam su papildoma $io reglamento 4 straipsnio 1 dalies trecioje
pastraipoje nurodyta valstybés narés skirta suma.

Valstybé naré ir Komisija sudaro susitarimg dél jnao arba jj i§ dalies pakei¢ia per keturis ménesius nuo Komisijos
sprendimo, kuriuo patvirtinamas partnerystés susitarimas pagal nuostatas dél partnerystés susitarimo patvirtinimo,
nustatytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamente, arba BZUP strateginis planas pagal BZUP strateginiy plany
reglamentg, priémimo, arba tuo paciu metu, kai priimamas Komisijos sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iama programa
pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo ir EJRZAF léSomis, teikiamomis pagal programa
,InvestEU*, nustatytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamente, arba BZUP strateginis planas pagal nuostatas dél BZUP
strateginio plano dalinio keitimo, nustatytas BZUP strateginiy plany reglamente.

Dvi ar daugiau valstybiy nariy su Komisija gali sudaryti bendra susitarima dél jnaso.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 211 straipsnio 1 dalies, valstybiy nariy skyriaus ES garantijos atidéjiniy norma yra
40 % ir kiekviename susitarime dél jnaso ji gali bati sumazinta arba padidinta, siekiant atsizvelgti i rizika, susijusig su
numatomais naudoti finansiniais produktais.

3. Isusitarimg dél jnaso jtraukiami bent $ie elementai:

a) su atitinkama valstybe nare susijusi atitinkamos valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalies bendra suma, jos atidéjiniy
norma, inao i§ pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy arba skiriamo pagal 4 straipsnio 1 dalies trecig
pastraipg suma, atidéjiniy sudarymo etapas ir susijusio neapibréztojo jsipareigojimo suma, kuri turi bati padengta
atitinkamos valstybés narés suteikta kompensacine garantija;
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b) valstybés narés strategija, kurig sudaro finansiniai produktai ir jy minimalus svertas, geografiné apréptis, kai reikia,
jskaitant regioning aprépti, projekty rasys, investavimo laikotarpis ir, kai taikoma, galutiniy gavéjy ir reikalavimus
atitinkanciy tarpininky kategorijos;

) potencialus jgyvendinantysis partneris arba partneriai, pasitlyti pagal 15 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipg, ir
Komisijos pareiga informuoti atitinkamg valstybe nare apie pasirinkta jgyvendinantijj partnerj arba partnerius;

d) inasas i§ pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy arba i§ sumy, skiriamy pagal 4 straipsnio 1 dalies trecig
pastraipa, ,InvestEU“ konsultacijy centrui;

e) pareigos valstybei narei teikti metines ataskaitas, jskaitant ataskaitas dél atitinkamy rodikliy, susijusiy su partnerystés
susitarime, programoje, BZUP strateginiame plane arba gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose nustatytais
politikos tikslais ir nurodyty susitarime dél jna3o;

f) nuostatos dél valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalies kompensavimo;

g) derinimas su ES skyriaus iStekliais pagal 9 straipsnio 2 dalj, iskaitant daugiasluoksne struktiirg, kad biity uztikrintas
geresnis rizikos padengimas.

4. Susitarimus dél jnaso Komisija jgyvendina pagal 17 straipsnj su igyvendinanciaisiais partneriais sudarydama
susitarimus dél garantijos, o su patariamaisiais partneriais — susitarimus dél konsultacijy pagal 25 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa.

Jeigu per devynis ménesius nuo susitarimo dél inaso sudarymo susitarimas dél garantijos nesudaromas, susitarimas dél
inaSo bendru sutarimu nutraukiamas arba pratesiamas. Jeigu per devynis ménesius nuo susitarimo dél jnaso sudarymo
vienu ar daugiau susitarimy dél garantijos neprisiimami isipareigojimai dél visos susitarimo dél inago sumos, ta suma
atitinkamai kei¢iama. Nepanaudota atidéjinio suma, priskiriama valstybiy nariy pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF
+, Sanglaudos fondo ir EJRZAF lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU“, nustatytas 2021-2027 m. Bendry
nuostaty reglamente, arba pagal nuostatas dél naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU*,
nustatytas BZUP strateginiy plany reglamente, skirtoms sumoms, pakartotinai panaudojama pagal tuos reglamentus.
Nepanaudota atidéjinio suma, priskirtina valstybés narés pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa
skirtoms sumoms, grazinama tai valstybei narei.

Jeigu susitarimas dél garantijos nebuvo tinkamai jgyvendintas per nuostatose dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos
fondo ir EJRZAF léSomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU“, nustatytose 2021-2027 m. Bendry nuostaty
reglamente, arba nuostatose dél naudojimosi EZUFKP léSomis, teikiamomis pagal programg ,InvestEU*, nustatytose BZUP
strateginiy plany reglamente, nustatyta laikotarpi, arba — kai susitarimas dél garantijos susijes su sumomis, skiriamomis
pagal Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg — atitinkamame susitarime dél jnaSo nustatytg laikotarpi,
susitarimas dél jnaso i§ dalies pakei¢iamas. Nepanaudota atidéjinio suma, priskiriama valstybiy nariy pagal nuostatas dél
naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo ir EJRZAF lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU*, nustatytas 2021—
2027 m. Bendry nuostaty reglamente, arba pagal nuostatas dél naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal programa
JInvestEU*, nustatytas BZUP strateginiy plany reglamente, skirtoms sumoms, pakartotinai panaudojama pagal tuos
reglamentus. Nepanaudota atidéjinio suma, priskirtina valstybés narés pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 dalies trecia
pastraipg skirtoms sumoms, graZzinama tai valstybei narei.

5. Valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalies atidéjiniams, nustatytiems susitarime dél jnaso, taikomos $ios taisyklés:

a) pasibaigus $io straipsnio 3 dalies a punkte nurodytam sudarymo etapui, metinis atidéjiniy perteklius, apskai¢iuotas
palyginant atidéjiniy sumg, reikalingg pagal atidéjiniy norma, nustatytg susitarime dél jna3o, ir fakting atidéjiniy sumg,
pakartotinai panaudojamas pagal nuostatas dél naudojimosi ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo ir EJRZAF lésomis,
teikiamomis pagal programa ,InvestEU*, nustatytas 2021-2027 m. Bendry nuostaty reglamente, ir pagal nuostatas dél
naudojimosi EZUFKP lésomis, teikiamomis pagal programa ,InvestEU*, nustatytas BZUP strateginiy plany reglamente;
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b) nukrypstant nuo Finansinio reglamento 213 straipsnio 4 dalies, pasibaigus $io straipsnio 3 dalies a punkte nurodytam
sudarymo etapui, atidéjiniai kasmet nepildomi, kol nepanaudojama ta valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalis;

¢) Komisija nedelsdama informuoja valstybe narg, jeigu tos ES garantijos dalies atidéjiniy lygis sumazéja iki maZiau nei
20 % pradinio atidéjiniy lygio dél reikalavimy mokéti pagal tg valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalj;

d) jeigu tos valstybiy nariy skyriaus ES garantijos dalies atidéjiniy lygis pasiekia 10 % pradinio atidéjiniy lygio, atitinkama

valstybé naré Komisijos prasymu  bendrajj atidéjiniy fondg, nurodyta Finansinio reglamento 212 straipsnyje, skiria ne
daugiau kaip 5 % pradinio atidéjiniy lygio.

6. 4 straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje nurodyty sumy atZvilgiu metinio pertekliaus ir papildymo valdymas po
sudarymo etapo apibréziamas susitarime dél jnaso.

III SKYRIUS

Komisijos ir EIB grupés partnerysté

11 straipsnis

Partnerystés taikymo sritis

1.  Komisija ir EIB grupé pagal § reglamenta sudaro partneryste, kurios tikslas — remti programos ,InvestEU
jgyvendinimg ir didinti nuoseklumg, jtraukumg, papildomuma ir rezultaty diegimo efektyvumg. Laikydamasi Sio
reglamento ir sglygy, i§samiau nustatyty 3 dalyje nurodytuose susitarimuose, EIB grupé:

a) igyvendina ES garantijos dalj, nurodyta 13 straipsnio 4 dalyje;
b) remia ,InvestEU“ fondo ES skyriaus ir, kai taikytina, valstybiy nariy skyriaus 1é3y jgyvendinimg, visy pirma:

i) kartu su potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais prisideda prie investavimo gairiy rengimo pagal
8 straipsnio 9 dalj, prisideda sudarant suvesting pagal 22 straipsnj ir rengiant kitus dokumentus, kuriuose
nustatomos ,InvestEU“ fondo veiklos gairés;

ii) kartu su Komisija ir potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais nustato rizikos metodikg ir rizikos
kartografavimo sistema, susijusias su igyvendinanciyjy partneriy finansavimo ir investavimo operacijomis, siekiant
sudaryti galimybes tokias operacijas vertinti pagal bendra reitingy skale;

i) Komisijai paprasius ir susitarus su atitinkamu potencialiu jgyvendinanciuoju partneriu, atlieka to potencialaus
igyvendinanciojo partnerio sistemy vertinimg ir teikia tikslines technines konsultacijas dél ty sistemy, jei ir kiek tai
yra biitina atsiZvelgiant j ramscio vertinimo audito i$vadas, siekiant jgyvendinti to galimo jgyvendinanciojo
partnerio numatytus finansinius produktus;

iv) teikia neprivaloma nuomong dél su bankais susijusiy aspekty, visy pirma dél finansinés rizikos ir finansiniy salygy,
susijusiy su kitam nei EIB grupé jgyvendinanciajam partneriui skiriama ES garantijos dalimi, nustatoma su tuo
jgyvendinanciuoju partneriu sudarytiname susitarime dél garantijos;

v) atlieka finansinés rizikos ir atlyginimo uZz bendrg portfelj modeliavimg ir prognozes, remdamasi prielaidomis, dél
kuriy susitaré su Komisija;

vi) jvertina finansing rizikg ir teikia finansines ataskaitas dél bendro portfelio;
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vii) Komisijai paprasius ir susitarus su jgyvendinanciuoju partneriu, teikia Komisijai restruktirizavimo ir iSieskojimo
paslaugas, nustatytas $io straipsnio 3 dalies b punkte nurodytame susitarime, laikantis 17 straipsnio 2 dalies
g punkto, jei tas jgyvendinantysis partneris nebéra atsakingas uz restruktiirizavimo ir iSiekojimo veiklos vykdyma
pagal atitinkama susitarima dél garantijos;

¢) nacionalinio skatinamojo finansavimo banko ar jstaigos prasymu gali tam nacionaliniam skatinamojo finansavimo
bankui ar jstaigai teikti 25 straipsnio 2 dalies h punkte nurodytas gebéjimy stiprinimo paslaugas ir kitas paslaugas,
susijusias su ES garantija remiamy finansiniy produkty jgyvendinimu;

d) dél ,InvestEU“ konsultacijy centro:

i) 1§ 4 straipsnio 3 dalyje nurodyto finansinio paketo gauna iki 300 000 000 EUR suma 25 straipsnyje nurodytoms
konsultacijy iniciatyvoms ir $io punkto ii papunktyje nurodytoms veiklos uzduotims finansuoti;

ii) konsultuoja Komisijg ir vykdo veiklos uzduotis, nustatytas 3 dalies ¢ punkte nurodytame susitarime:
— remia Komisijg kuriant ir steigiant ,InvestEU* konsultacijy centra ir vykdant jo veikla;

— vertina praSymus teikti konsultacing paramg, kurios Komisija nelaiko patenkancia | esamy konsultacijy
iniciatyvy sritj, kad padéty Komisijai priimti sprendimg dél konsultacinés paramos praSymy, gauty per
25 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta bendra prieigos taska, skirstymo;

— nacionaliniams skatinamojo finansavimo bankams ir jstaigoms jy pradymu teikia paramg gebéjimams stiprinti,
kaip nurodyta 25 straipsnio 2 dalies h punkte, kad jie plétoty savo patariamuosius gebéjimus ir galéty dalyvauti
konsultacijy iniciatyvose;

— Komisijos ir potencialaus patariamojo partnerio praSymu, jei EIB grupé pritaria, Komisijos vardu sudaro sutartis
su patariamaisiais partneriais dél konsultacijy iniciatyvy jgyvendinimo.

EIB grupé uztikrina, kad jos uzduotys, nurodytos pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje, bity vykdomos visiskai
nepriklausomai nuo jos kaip patariamojo partnerio funkcijos.

Prireikus Komisija bendradarbiauja su jgyvendinanciuoju partneriu remdamasi pirmos pastraipos b punkto iv papunktyje
nurodytos EIB grupés nuomonés i§vadomis. Komisija apie savo priimtg sprendimg pranesa EIB grupei.

2. Su bankais susijusi informacija, kurig EIB grupei perduoda Komisija pagal 1 dalies pirmos pastraipos b punkto ii, iv, v
ir vi papunkius, apima tik ta informacija, kurios batinai reikia EIB grupei vykdyti jos jsipareigojimams pagal tuos punktus.
Komisija, palaikydama glaudy dialoga su EIB grupe ir potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais, apibrézia tos su bankais
susijusios informacijos pobidj ir taikymo sritj, atsizvelgdama j ES garantijos patikimo finansy valdymo reikalavimus,
teisétus jgyvendinanciojo partnerio interesus, susijusius su neskelbtina komercine informacija, ir EIB grupés poreikius
vykdyti savo jsipareigojimus pagal tuos punktus.

3. Partnerystés salygos nustatomos susitarimuose, jskaitant:

a) susitarima dél ES garantijos dalies, nurodytos 13 straipsnio 4 dalyje, suteikimo ir jgyvendinimo:

i) Komisijos ir EIB grupés susitarimg dél garantijos arba

ii) atskirus Komisijos ir EIB bei jo patronuojamyjy jmoniy ar kity subjekty, nustatyty EIB statuto 28 straipsnio 1 dalyje,
susitarimus dél garantijos;

b) Komisijos ir EIB grupés susitarima, susijusj su 1 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktais;

¢) Komisijos ir EIB grupés susitarima, susijusj su ,InvestEU* konsultacijy centru;
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d) EIB grupés ir nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky bei jstaigy susitarimus dél gebéjimy stiprinimo ir kity
paslaugy pagal 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta.

4. Nedarant poveikio $io reglamento 18 straipsnio 3 dalies ir 25 straipsnio 4 dalies nuostatoms, EIB grupés sanaudos,
patirtos vykdant $io straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nurodytas uzduotis, turi atitikti Sio
straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto susitarimo salygas ir gali biiti padengtos i§ ES garantijai priskirtiny graZinamy sumy
ar pajamy arba i§ atidéjiniy, laikantis Finansinio reglamento 211 straipsnio 4 ir 5 daliy, arba gali baiti apmokétos i§ Sio
reglamento 4 straipsnio 3 dalyje nurodyto finansinio paketo, jei EIB grupé pateikia ty sanaudy pagrindimg ir nevirsijama
bendra vir$utiné riba — 7 000 000 EUR.

5. EIB grupés sanaudos, patirtos vykdant 1 dalies pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodytas veiklos uzduotis,
visiskai padengiamos ir apmokamos i§ 1 dalies pirmos pastraipos d punkto i papunktyje nurodytos sumos, jei EIB grupé
pateikia ty sgnaudy pagrindimg ir nevirsijama bendra vir§utiné riba — 10 000 000 EUR.

12 straipsnis

Interesy konfliktai

1. Pagal 11 straipsnyje nurodyta partneryste EIB grupé imasi visy biitiny priemoniy ir atsargumo priemoniy, kad
isvengty interesy konflikty su kitais jgyvendinanciaisiais partneriais, be kita ko, sudarydama specialig nepriklausoma grupe
11 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto iii-vi papunk¢iuose nurodytoms uzduotims vykdyti. Tai grupei taikomos
grieztos konfidencialumo taisyklés, jos ir toliau taikomos grupe palikusiems nariams.

2. EIB grupé ir kiti jgyvendinantieji partneriai nedelsdami informuoja Komisija apie kiekvieng interesy konflikto atvejj
arba interesy konflikta lemti galintj atvejj. Jei kyla abejoniy, Komisija nustato, ar yra interesy konfliktas, ir savo iSvada
prane$a EIB grupei. Interesy konflikto atveju EIB grupé imasi atitinkamy priemoniy. EIB grupé valdancigja taryba
informuoja apie tas priemones ir jy rezultatus.

3. EIB grupé imasi bitiny atsargumo priemoniy, kad bity iSvengta interesy konflikto atvejy vykdant ,InvestEU
konsultacijy centro veiklg, visy pirma susijusig su 11 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje
nurodytomis jo veiklos uZduotimis remiant Komisijg. Interesy konflikto atveju EIB grupé imasi atitinkamy priemoniy.

IV SKYRIUS

ES garantija

13 straipsnis

ES garantija

1. ES garantija — neatSaukiama, besglyginé ir pagal reikalavima iSmokama garantija — jgyvendinantiesiems partneriams
suteikiama pagal Finansinio reglamento 219 straipsnio 1 dalj ir jgyvendinama taikant netiesioginio valdymo principus
pagal to reglamento X antrasting dalj.

2. Atlyginimas uz ES garantijg susiejamas su finansiniy produkty ypatybémis ir rizikos profiliu, atsizvelgiant | ty
finansavimo ir investavimo operacijy pobiidj ir numatyty politikos tiksly, kuriy siekiama finansiniais produktais,
igyvendinima.
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Tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su politikos tiksly, kuriy siekiama finansiniu produktu, pobtidziu ir batinybe, kad
finansiniai produktai biity finansikai prieinami tiksliniams galutiniams gavéjams, galutiniam gavéjui teikiamo finansavimo
sanaudos gali biiti sumazintos arba to finansavimo sglygos pagerintos sumazinant atlyginimg uZz ES garantijg arba prireikus
ES biudZeto léSomis padengiant neapmokétas administracines iSlaidas, kurias patyré jgyvendinantysis partneris, visy pirma:

a) kai dél nepalankiy finansy rinkos salygy kilty kliti¢iy vykdyti finansavimo arba investavimo operacijg rinka pagristomis
kainomis arba

b) kai batina paskatinti finansavimo ir investavimo operacijas tuose sektoriuose ar srityse, kuriuose yra didelis rinkos
nepakankamumas arba neoptimali investavimo aplinka, arba kai baitina palengvinti investavimo platformy steigima.

Atlyginimo uz ES garantija sumaZzinimas arba neapmokéty administraciniy islaidy, kurias patyré jgyvendinantysis
partneris, apmokéjimas, nurodytas antroje pastraipoje, gali biiti atliekamas tik tokiu mastu, kad tai nedaryty reik§mingo
poveikio ES garantijos atidéjiniams.

Atlyginimo uZz ES garantijg sumazinimas yra visapusiskai naudingas galutiniams gavéjams.

3. Finansinio reglamento 219 straipsnio 4 dalyje nustatyta salyga taikoma kiekvienam jgyvendinanciajam partneriui
atsizvelgiant j portfelj.

4. 75 % ES skyriaus ES garantijos, nurodytos 4 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje — 19 614 232 554 EUR - skiriami
EIB grupei. EIB grupé suteikia bendrg finansinj jnasa, kuris siekia 4 903 558 139 EUR. Tas jnasas skiriamas tokiu badu ir
tokia forma, kad biity lengviau igyvendinti ,InvestEU* fonda ir pasiekti 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus tikslus.

5. Like 25 % ES skyriaus ES garantijos skiriami kitiems jgyvendinantiesiems partneriams, kurie taip pat turi pateikti
finansinj jnasa, kuris turi biiti nustatytas susitarimuose dél garantijos.

6.  Dedamos visos jmanomos pastangos siekiant uZztikrinti, kad pasibaigus investavimo laikotarpiui investicijos biity
paskirstytos jvairiems sektoriams ir regionams ir kad bty i§vengta per didelés sektorinés arba geografinés koncentracijos.
Tos pastangos apima paskatas maZesniems ar maziau iSplétotiems nacionaliniams skatinamojo finansavimo bankams ir
jstaigoms, kurie turi lyginamajj pranasumga dél savo buvimo vietos, Ziniy ir investavimo kompetencijos. Komisija toms
pastangoms remti suformuoja nuosekly poZitirj.

7. Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta parama pagal ES garantijg skiriama Reglamento
(ES) 2020/2094 3 straipsnio 6 dalyje nustatytomis salygomis. Kitais atvejais parama suteikiant ES garantija gali bati
skiriama finansavimo ir investavimo operacijoms, kurioms taikomas $is reglamentas, investavimo laikotarpiu, kuris
baigiasi 2027 m. gruodzio 31 d.

Jgyvendinanciojo partnerio ir galutinio gavéjo, finansy tarpininko ar bet kurio kito subjekto, nurodyto 16 straipsnio 1 dalies
a punkte, sutartys, kurioms taikoma 4 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta ES garantija, pasiraSomos ne véliau
kaip vieni metai po to, kai jgyvendinantysis partneris patvirtina atitinkama finansavimo arba investavimo operacijg. Kitais
atvejais jgyvendinanc¢iojo partnerio ir galutinio gavéjo, finansy tarpininko ar bet kurio kito subjekto, nurodyto
16 straipsnio 1 dalies a punkte, sudaromos sutartys pasiraSomos ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.

14 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios finansavimo ir investavimo operacijos

1. ,InvestEU“ fondas remia tik tas finansavimo ir investavimo operacijas, kurios:

a) atitinka Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies a—e punktuose nustatytas salygas, visy pirma susijusias su rinkos
nepakankamumu, neoptimalia investavimo aplinka ir papildomumu, kaip nustatyta Finansinio reglamento
209 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose ir $io reglamento V priede, ir tam tikrais atvejais didina privaciojo sektoriaus
investicijas pagal Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies d punktg;
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b) padeda siekti Sajungos politikos tiksly ir yra priskiriamos prie $io reglamento II priede i§vardyty sriciy, kuriose pagal
atitinkamg politikos linijg galima vykdyti finansavimo ir investavimo operacijas;

c) neteikia finansinés paramos nejtrauktai veiklai, nurodytai $io reglamento V priedo B skirsnyje, ir

d) atitinka investavimo gaires.

2. Be Sgjungoje arba su valstybe nare susijusioje uZjirio Salyje ar teritorijoje, nurodytoje SESV II priede, vykdomy
projekty, ,InvestEU“ fondas, vykdydamas finansavimo ir investavimo operacijas, gali remti $iuos projektus ir operacijas:

a) projektus, kuriuose dalyvauja vienoje ar daugiau valstybiy nariy esantys arba jsisteige subjektai, apimancius vieng ar
daugiau treciyjy valstybiy, jskaitant stojancigsias $alis, Salis kandidates ir potencialias Salis kandidates, 3alis, kurios
patenka | Europos kaimynystés politikos taikymo sritj, taip pat EEE ar ELPA $alis arba uZjirio Salis ir teritorijas, kaip
nustatyta SESV II priede, arba asocijuotasias tre¢igsias valstybes, neatsiZvelgiant i tai, ar esama partneriy tose treciosiose
valstybése arba uZjirio Salyse ar teritorijose;

b) finansavimo ir investavimo operacijas 5 straipsnyje nurodytose treciosiose valstybése, kurios prisidéjo prie konkretaus
finansinio produkto.

3. InvestEU“ fondas gali remti finansavimo ir investavimo operacijas, kuriomis teikiamos lésos galutiniams gavéjams,
kurie yra teisés subjektai, isteigti bet kurioje i§ toliau nurodyty valstybiy ar teritorijy:

a) valstybéje naréje arba su valstybe nare susijusioje uzjiirio $alyje ar teritorijoje, nurodytoje SESV II priede;
b) treciojoje valstybéje, kuri yra asocijuotoji programos ,InvestEU“ valstybé pagal 5 straipsni;
c) kai taikytina, treciojoje valstybéje, nurodytoje 2 dalies a punkte;

d) kitose treciosiose valstybése, jei reikia finansuoti projekta valstybéje arba teritorijoje, nurodytoje a, b ar ¢ punkte.

15 straipsnis

Igyvendinandiyjy partneriy, iSskyrus EIB grupe, atranka
1.  Komisija jgyvendinanciuosius partnerius, i$skyrus EIB grupe, atrenka pagal Finansinio reglamento 154 straipsnj.
Igyvendinantieji partneriai gali sudaryti grupe. Igyvendinantysis partneris gali biiti vienos ar keliy grupiy narys.

ES skyriaus atveju reikalavimus atitinkancios garantijos Salys yra iSreiSkusios susidoméjimg dél ES garantijos dalies,
nurodytos 13 straipsnio 5 dalyje.

Valstybiy nariy skyriaus atveju atitinkama valstybé naré jgyvendinanciuoju partneriu gali pasitlyti vieng ar daugiau
garantijos aliy i§ ty garantijos $aliy, kurios iSreiské susidoméjimg. Atitinkama valstybé naré igyvendinanciuoju partneriu
taip pat gali pasialyti EIB grupe ir savo pacios léSomis gali sudaryti sutartj su EIB grupe dél 11 straipsnyje i$vardyty
paslaugy teikimo.

Jeigu atitinkama valstybé naré nepasitilo jgyvendinanciojo partnerio, Komisija pagal $ios dalies trecig pastraipg atrenka
igyvendinantiji partnerj i§ reikalavimus atitinkan¢iy garantijos Saliy, galin¢iy vykdyti finansavimo ir investavimo operacijas
atitinkamose geografinése vietovése.

2. Atrinkdama jgyvendinanciuosius partnerius, Komisija uZtikrina, kad ,InvestEU“ fondo léSomis finansuojamu
finansiniy produkty portfeliu biity siekiama iy tiksly:

a) maksimaliai padidinti 3 straipsnyje nustatyty tiksly aprépti;
b) maksimaliai padidinti ES garantijos poveikj, naudojant jgyvendinanciojo partnerio skirtus nuosavus isteklius;

c) tam tikrais atvejais maksimaliai padidinti privaciojo sektoriaus investicijas;



L 107/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 3 26

d) skatinti diegti novatoriskus finansinius ir rizikos sprendimus, kad biity sprendziamos rinkos nepakankamumo ir
neoptimalios investavimo aplinkos problemos;

e) uztikrinti geografine diversifikacij laipsniskai skiriant ES garantija ir sudaryti galimybe finansuoti mazesnius projektus;

f) uztikrinti pakankamg rizikos diversifikacija.

3. Atrinkdama jgyvendinanciuosius partnerius, Komisija taip pat atsizvelgia j:
a) galimas i$laidas ir atlyginima j Sgjungos biudZets;

b) igyvendinanciojo partnerio gebéjimg visapusiskai vykdyti Finansinio reglamento 155 straipsnio 2 dalies ir 3 daliy
reikalavimus, susijusius su mokes¢iy vengimu, mokestiniu suk¢iavimu, mokes¢iy slépimu, pinigy plovimu, teroristy
finansavimu ir nebendradarbiaujanciais jurisdikcija turinciais subjektais.

4. Nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai ir jstaigos gali bati pasirinkti kaip jgyvendinantieji partneriai, jei
atitinka $iame straipsnyje nustatytus reikalavimus.

16 straipsnis

Reikalavimus atitinkanc¢io finansavimo risys

1. ES garantija gali biiti naudojama su $iy risiy finansavimu, kurj teikia jgyvendinantieji partneriai, susijusiai rizikai
padengti:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai per finansy tarpininkus, fondus, investavimo platformas ar kitas priemones galutiniams
gavéjams teikiamy paskoly, garantijy, prieSpriesiniy garantijy, kapitalo rinkos priemoniy, bet kokiy kity finansavimo
formy ar kredito vertés didinimo priemoniy, jskaitant subordinuotaja skolg arba investicijas | nuosavg ar kvazinuosava
kapitala;

b) igyvendinanciojo partnerio teikiamo finansavimo arba garantijy kitai finansy istaigai, kad pastaroji galéty teikti a punkte
nurodyta finansavima.

Kad biity suteikta ES garantija, $ios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos finansavimo priemonés
suteikiamos, jsigyjamos ar iSleidZiamos 14 straipsnio 1 dalyje nurodytoms finansavimo ir investavimo operacijoms
vykdyti, jeigu igyvendinanciojo partnerio finansavimas suteiktas pagal finansavimo susitarimg arba sandori, kurj
jgyvendinantysis partneris pasira$é arba sudaré po to, kai buvo pasiraSytas susitarimas dél garantijos, ir kurio galiojimas
nesibaigé ar kuris nebuvo nutrauktas.

2. Finansavimo ir investavimo operacijos, vykdomos per fondus ar kitas tarpines struktiras, remiamos ES garantija
pagal nuostatas, kurios turi biiti i§déstytos investavimo gairése, net jei tokios struktiiros investuoja tik nedidel¢ dalj savo
investicijy ne Sgjungoje arba 14 straipsnio 2 dalyje nurodytose tre¢iosiose valstybése arba j turtg, kuris néra sio reglamento
reikalavimus atitinkantis turtas.

17 straipsnis

Susitarimai dél garantijos

1. Komisija su kiekvienu jgyvendinanciuoju partneriu sudaro susitarima dél garantijos, pagal kurj suteikiama ES
garantija, o §ios garantijos suma turi nevirSyti sumos, kuria turi nustatyti Komisija.

Jeigu igyvendinantieji partneriai suformuoja grupe, Komisija ir kiekvienas grupei priklausantis jgyvendinantysis partneris
arba vienas igyvendinantysis partneris grupés vardu sudaro vieng susitarima dél garantijos.

2. Isusitarimg dél garantijos jtraukiamos:

a) nuostatos dél finansinio jnaso, kurj turi pateikti jgyvendinantysis partneris, sumos ir salygy;

b) finansavimo arba garantijy, kurias jgyvendinantysis partneris turi suteikti kitam jgyvendinimo procese dalyvaujanciam
teisés subjektui, jei toks yra, salygos;
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c) iSsamios ES garantijos suteikimo taisyklés, laikantis 19 straipsnio, jskaitant jos aprépties taikyma specialiy rasiy
priemoniy portfeliams ir atitinkamus jvykius, dél kuriy gali bati reikalaujama taikyti ES garantija;

d) nuostatos dél atlyginimo uzZ rizikos prisiémima, kuris turi bati paskirstytas proporcingai Sajungos ir jgyvendinanciojo
partnerio atitinkamai prisiimtos rizikos daliai arba sumazintas tinkamai pagristais atvejais pagal 13 straipsnio 2 dalj;

e) mokéjimo sglygos;

f) nuostatos dél jgyvendinanciojo partnerio jsipareigojimo sutikti su Komisijos ir Investicijy komiteto sprendimais dél ES
garantijos naudojimo sitilomai finansavimo ar investavimo operacijai vykdyti, nepaZeidZiant jgyvendinanciojo
partnerio teisés priimti sprendima dél sitilomos finansavimo ar investavimo operacijos be ES garantijos;

g) nuostatos ir procediiros, susijusios su i§mokeéty sumy iSieskojimu, kuris turi bati pavestas jgyvendinanciajam partneriui;

h) nuostatos dél finansiniy ir veiklos ataskaity teikimo ir pagal ES garantija vykdomy finansavimo ir investavimo operacijy
stebésenos;

i) nuostatos dél pagrindiniy veiklos rodikliy, visy pirma susijusiy su ES garantijos naudojimu, atitiktimi 3,
8 ir 14 straipsniuose nustatytiems tikslams ir kriterijams ir privataus kapitalo sutelkimu;

j) kai taikytina, nuostatos ir procediiros, susijusios su derinimo operacijomis;

k) kitos atitinkamos nuostatos, atitinkancios Finansinio reglamento 155 straipsnio 2 dalies ir X antrastinés dalies
reikalavimus;

1) nuostatos dél tinkamy mechanizmy, skirty privaciyjy investuotojy galimiems susiripinima keliantiems klausimams,
taikymo.

3. Susitarime dél garantijos taip pat numatoma, kad Sgjungai priskirtinas atlyginimas dél finansavimo ir investavimo
operacijy, kurioms taikomas $is reglamentas, vykdymo turi biti pateikiamas atskai¢ius mokéjimus pagal reikalavima
taikyti ES garantija.

4. Be to, susitarime dél garantijos numatoma, kad bet kokia jgyvendinanciajam partneriui mokétina su ES garantija
susijusi suma atskaitoma i§ bendros igyvendinanciojo partnerio Sajungai dél finansavimo ir investavimo operacijy,
kurioms taikomas 3is reglamentas, vykdymo mokétinos atlyginimo, pajamy ir graZinimy sumos. Jeigu tos sumos
nepakanka jgyvendinanciajam partneriui pagal 18 straipsnio 3 dalj mokétinai sumai padengti, likusi suma imama i§ ES
garantijos atidéjiniy.

5. Jei susitarimas dél garantijos sudaromas valstybiy nariy skyriuje, susitarime gali biiti numatyta, kad valstybés narés
arba atitinkamy regiony atstovai dalyvauja stebint, kaip igyvendinamas tas susitarimas dél garantijos.

18 straipsnis

ES garantijos naudojimo reikalavimai

1. ES garantija suteikiama jsigaliojus su atitinkamu jgyvendinanciuoju partneriu sudarytam susitarimui dél garantijos.

2. Finansavimo ir investavimo operacijoms ES garantija suteikiama tik jei jos atitinka Siame reglamente ir atitinkamose
investavimo gairése nustatytus kriterijus ir jei Investicijy komitetas padaré i§vada, kad tos operacijos atitinka ES garantijos
suteikimo reikalavimus. Igyvendinantieji partneriai iSlieka atsakingi uZ tai, kad buty uZtikrinta, jog finansavimo ir
investavimo operacijos atitikty §j reglamentg ir atitinkamas investavimo gaires.
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3. Komisija jgyvendinanciajam partneriui nedengia jokiy administraciniy i8laidy ar mokesc¢iy, susijusiy su finansavimo
ir investavimo operacijy pagal ES garantija igyvendinimu, nebent dél politikos tiksly, kuriy siekiama jgyvendinamu
finansiniu produktu, pobiidZio ir finansinio prieinamumo tiksliniams galutiniams gavéjams arba suteikto finansavimo
pobiidzio jgyvendinantysis partneris gali tinkamai pagristi Komisijai, kad reikia taikyti i$imtj. Tokios islaidos padengiamos
i§ Sgjungos biudzeto apsiribojant suma, kurios batinai reikia atitinkamoms finansavimo ir investavimo operacijoms
igyvendinti, ir tik tokiu mastu, kai padengiamos ilaidos, kurios nebuvo padengtos i§ igyvendinanciyjy partneriy gauty
pajamy, susijusiy su atitinkamomis finansavimo ir investavimo operacijomis. Su mokes¢iais susijusi tvarka nustatoma
susitarime dél garantijos ir atitinka 3io reglamento 17 straipsnio 4 dalies salygas ir Finansinio reglamento
209 straipsnio 2 dalies g punkta.

4. Be to, igyvendinantysis partneris gali naudoti ES garantija atitinkamai daliai iSieskojimo islaidy pagal
17 straipsnio 4 dalj, nebent tos i8laidos biity iSskaiiuotos i§ pajamy, gauty i§ iSieskojimo.

19 straipsnis

ES garantijos apréptis ir sglygos

1. Atlyginimas uZ prisiimama rizika paskirstomas Sajungai ir jgyvendinanc¢iajam partneriui proporcingai jy atitinkamai
prisiimtos finansavimo ir investavimo operacijy portfelio arba, kai taikoma, atskiry finansavimo ir investavimo operacijy
rizikos daliai. Atlyginimas uZz ES garantija gali bati sumaZintas tinkamai pagristais atvejais, kaip nurodyta
13 straipsnio 2 dalyje.

Igyvendinantysis partneris prisiima atitinkamg rizikg, susijusig su finansavimo ir investavimo operacijomis, kurioms
suteikta ES garantija, nebent i$imtiniu atveju, kai politikos tikslai, kuriy siekiama jgyvendinamu finansiniu produktu, yra
tokio pobiidzio, kad jgyvendinantysis partneris pagristai negaléjo prisidéti savo pajégumu prisiimti rizikg.

2. ES garantija padengia:

a) 16 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty skolos produkty atveju:

i) pagrinding sumg ir visas laikantis finansavimo operacijy salygy iki jsipareigojimy nejvykdymo momento
jgyvendinanciajam partneriui mokétinas, bet nesumokétas paliikanas ir sumas;

ii) restruktiirizavimo nuostolius;

ili) nuostolius, susidarancius dél valiuty, iSskyrus euro, kursy svyravimy rinkose, kuriose ilgalaikio apsidraudimo
galimybés yra ribotos;

b) 16 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty investicijy j nuosava kapitalg arba kvazinuosavg kapitalg atveju — investuotas
sumas ir su jomis susijusias finansavimo islaidas bei nuostolius, susidarancius dél valiuty, i$skyrus euro, kursy
svyravimuy;

) pagal 16 straipsnio 1 dalies b punktg igyvendinanciojo partnerio kitai finansy istaigai teikiamo finansavimo arba
garantijy atveju — panaudotas sumas ir su jomis susijusias finansavimo ilaidas.

Taikant pirmos pastraipos a punkto i papunktj, subordinuotosios skolos atveju jsipareigojimy nejvykdymo jvykiu laikomas
atidéjimas, sumazinimas arba reikalaujamas investavimo nutraukimas.

3. Jeigu Sgjunga ijgyvendinanciajam partneriui pareikalavus imoka sumg pagal ES garantija, Sajungai perleidziamos
visos atitinkamos likusios galioti jgyvendinanciojo partnerio teisés, susijusios su jo finansavimo ir investavimo
operacijomis, kurioms taikyta ES garantija.

Igyvendinantysis partneris Sgjungos naudai vykdo perleisty sumy isieskojimg ir atlygina Sajunga i§ susigrazinty lésy.
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V SKYRIUS

Valdymas

20 straipsnis

Patariamoji taryba
1. Komisijai ir valdanciajai tarybai, isteigtai pagal 21 straipsni, pataria patariamoji taryba (toliau — patariamoji taryba).

2. Patariamoji taryba siekia uztikrinti ly¢iy pusiausvyra ir jg sudaro:

a) vienas kiekvieno jgyvendinanciojo partnerio atstovas;

b) vienas kiekvienos valstybés narés atstovas;

¢) vienas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto paskirtas ekspertas;

d) vienas Regiony komiteto paskirtas ekspertas.
3. Patariamajai tarybai pirmininkauja Komisijos atstovas. Pirmininko pavaduotojas yra EIB grupés paskirtas atstovas.
Patariamoji taryba posédziauja reguliariai, ne rec¢iau kaip du kartus per metus; j posédzius ji renkasi pirmininko pragymu.

4.  Patariamoji taryba:
a) teikia konsultacijas Komisijai ir valdanciajai tarybai apie finansiniy produkty, naudojamy pagal §j reglamentg, kiirima;

b) Komisijai ir valdanciajai tarybai teikia konsultacijas rinkos poky¢iy, rinkos salygy, rinkos nepakankamumo ir
neoptimalios investavimo aplinkos klausimais;

¢) keiCiasi nuomonémis apie rinkos poky¢ius ir dalijasi geriausia patirtimi.

5. Komisija, pasikonsultavusi su potencialiais igyvendinanciaisiais partneriais, paskiria pirmuosius patariamosios
tarybos narius, atstovaujancius jgyvendinantiesiems partneriams, i$skyrus EIB grupe. Jy kadencija yra vieni metai.

6.  Taip pat ne reciau kaip du kartus per metus atskirai organizuojami valstybiy nariy atstovy susitikimai, kuriems
pirmininkauja Komisija.

7. Patariamoji taryba ir i 6 dalyje nurodytus susitikimus susirinke valstybiy nariy atstovai, gali teikti valdanciajai tarybai
svarstyti rekomendacijas dél programos ,InvestEU“ jgyvendinimo ir veikimo.

8.  ISsamiis patariamosios tarybos posédziy protokolai skelbiami viesai kuo greiciau po to, kai patariamoji taryba juos
patvirtina.

Komisija nustato patariamosios tarybos veiklos taisykles ir procediiras ir vadovauja patariamosios tarybos sekretoriatui.
Patariamajai tarybai pateikiami visi reikalingi dokumentai ir informacija, kad ji galéty vykdyti savo uzduotis.

9.  Nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ir istaigy atstovai patariamojoje taryboje i§ savo tarpo renka
igyvendinanéiyjy partneriy, iSskyrus EIB grupe, atstovus valdanciojoje taryboje, isteigtoje pagal 21 straipsnj. Nacionaliniai
skatinamojo finansavimo bankai ir jstaigos siekia uztikrinti pagal dydj ir geografing vieta proporcingg atstovavimg
valdanciojoje taryboje. Atrinkti atstovai atstovauja visy jgyvendinanciyjy partneriy, i§skyrus EIB grupe, sutartai bendrai
pozicijai.
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21 straipsnis
Valdandioji taryba

1. Isteigiama programos ,InvestEU“ valdancioji taryba (toliau — valdancioji taryba). Ja sudaro keturi Komisijos atstovai,
trys EIB grupés atstovai, du kity (ne EIB grupés) igyvendinanciyjy partneriy atstovai ir vienas Europos Parlamento
paskirtas balsavimo teisés neturintis ekspertas. Europos Parlamento paskirtas balsavimo teisés neturintis ekspertas nesiekia
gauti nurodymy i Sgjungos institucijy, istaigy, organy ar agentiiry, kurios nors valstybés narés vyriausybés ar kity vieSyjy
ar privadiyjy istaigy, nesivadovauja jy nurodymais ir veikla vykdo visiskai nepriklausomai. Tas ekspertas savo pareigas
vykdo nesaliskai ir atsizvelgdamas | programos ,InvestEU* interesus.

Valdanciosios tarybos nariai skiriami ketveriy mety kadencijai, kuri gali baiti pratesta vieng karta, i$skyrus kitus (ne EIB
grupé) jgyvendinanciuosius partnerius, kurie skiriami dvejy mety kadencijai.

2. Valdancioji taryba i§ Komisijos atstovy renka pirmininkg ketveriy mety kadencijai, kuri gali bati pratesta vieng karta.
Pirmininkas valstybiy nariy atstovams patariamojoje taryboje du kartus per metus teikia programos ,InvestEU“
jgyvendinimo ir veikimo ataskaitg.

I§samiis valdanciosios tarybos posédziy protokolai skelbiami viesai i§ karto po to, kai valdancioji taryba juos patvirtina.

3. Valdancioji taryba:

a) igyvendinantiesiems partneriams teikia strategines ir veiklos gaires, jskaitant finansiniy produkty karimo ir su kitomis
,InvestEU“ fondo veikimui biitinomis politikos priemonémis ir procediiromis susijusias gaires;

b) patvirtina rizikos vertinimo metodikos sistema, kuria parengia Komisija bendradarbiaudama su EIB grupe ir kitais
igyvendinandiaisiais partneriais;

d) konsultuoja, atsizvelgdama j visy savo nariy nuomones, dél galutinio kandidaty i Investicijy komitetg saraso pries
i$rinkima pagal 24 straipsnio 2 dalj;

e) priima 24 straipsnio 4 dalyje nurodytas Investicijy komiteto sekretoriato darbo tvarkos taisykles;

f) priima operacijoms su investavimo platformomis taikytinas taisykles.

4. Vykstant diskusijoms valdanciojoje taryboje taikomas bendru sutarimu grindZiamas poziiiris, todél kuo labiau
atsizvelgiama | visy nariy pozicijas. Jei nariai negali susitarti dél pozicijos, valdancioji taryba sprendimus priima
kvalifikuota savo balsuojanciy nariy balsy dauguma, kurig turi sudaryti ne maziau kaip septyni balsai.

22 straipsnis

Suvestiné

1.  Kad Investicijy komitetas galéty atlikti nepriklausoma, skaidry ir suderintg praSymy suteikti ES garantija
igyvendinanéiyjy partneriy siilomoms finansavimo ir investavimo operacijoms vertinima, sudaroma rodikliy suvestiné
(toliau — suvestiné).

2. Igyvendinantieji partneriai pildo savo pasialymy dél finansavimo ir investicijy operacijy suvestine.

3. Suvestingje pateikiami Sie elementai:

a) sialomos finansavimo ar investavimo operacijos aprasas;

b) kaip sitiloma finansavimo ar investavimo operacija padeda siekti ES politikos tiksly;
¢) papildomumo aprasas;

d) rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos aprasas;
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e) finansinis ir techninis jgyvendinanciojo partnerio indélis;

f) investicijos poveikis;

g) finansavimo ir investavimo operacijos finansinis profilis;

h) papildomumo rodikliai.

4. Komisijai pagal 34 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas papildomas

nustatant papildomus suvestinés elementus, jskaitant i§samias suvestinés, kuria turi naudoti jgyvendinantieji partneriai,
taisykles.

23 straipsnis

Politikos patikra

1.  Komisija atlicka patikra, kad patvirtinty, jog jgyvendinanciyjy partneriy, i§skyrus EIB, silomos finansavimo ir
investavimo operacijos atitinka Sajungos teis¢ ir politika.

2. EIB finansavimo ir investavimo operacijoms, kurioms taikomas 3is reglamentas, ES garantija netaikoma tuo atveju, jei
Komisija pateikia nepalankia nuomong EIB statuto 19 straipsnyje numatyta tvarka.

24 straipsnis

Investicijy komitetas

1.  Isteigiamas visiSkai nepriklausomas investicijy komitetas ,InvestEU“ fondo reikméms (toliau — Investicijy komitetas).
Investicijy komitetas:

a) nagringja jgyvendinanciyjy partneriy pateiktus pasidlymus suteikti ES garantija finansavimo ir investavimo
operacijoms, kurios buvo patvirtintos atlikus $io reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nurodytg politikos patikra arba dél
kuriy pateikta palanki nuomoneé EIB statuto 19 straipsnyje nustatyta tvarka;

b) patikrina, ar a punkte nurodyti pasitilymai atitinka $j reglamentg ir atitinkamas investavimo gaires, ir

¢) tikrina, ar finansavimo ir investavimo operacijos, kurioms bty skiriama parama pagal ES garantija, atitinka visus
atitinkamus reikalavimus.

Vykdydamas $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas uzduotis Investicijy komitetas ypatinga démesj skiria papildomumo
reikalavimui, nustatytam Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies b punkte ir $io reglamento V priede, ir privaciojo
sektoriaus investicijy didinimo reikalavimui, nustatytam Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies d punkte.

2. Investicijy komitetas j posédzius renkasi keturiy skirtingy sudéciy, atitinkanciy 8 straipsnio 1 dalyje nurodytas
keturias politikos linijas.

Kiekvienos sudéties Investicijy komiteta sudaro $esi atlyginimg gaunantys iSorés ekspertai. Ekspertus atrenka ir skiria
Komisija, remdamasi valdanciosios tarybos rekomendacija. Ekspertai skiriami ketveriy mety kadencijai, kuri gali bati
pratesta viena kartg. Atlyginimg jiems moka Sgjunga. Komisija, remdamasi valdanciosios tarybos rekomendacija, gali
nuspresti pratesti einancio pareigas Investicijy komiteto nario kadencijg, nesilaikydama $ioje dalyje nustatytos tvarkos.

Ekspertai turi turéti auksto lygio atitinkamos rinkos patirties, susijusios su projekty struktiiros formavimu ir finansavimu
arba MV] ar bendroviy finansavimu.

Investicijy komitetas yra tokios sudéties, kad baity uztikrinta, kad jis turéty placiy Ziniy apie sektorius, kuriems taikomos
politikos linijos, nurodytos 8 straipsnio 1 dalyje, ir apie geografines rinkas Sajungoje, ir kad jame baty uZtikrinta lyciy
pusiausvyra.
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Keturi Investicijy komiteto nariai turi biiti kiekvienos i§ keturiy sudéciy Investicijy komiteto nuolatiniai nariai. Bent vienas
i$ nuolatiniy nariy turi turéti praktinés patirties tvariy investicijy srityje. Be to, kiekvienoje i§ keturiy sudé¢iy turi biti po
du ekspertus, turincius investavimo | sektorius, kuriems taikoma atitinkama politikos linija, patirties. Valdancioji taryba
paskiria atitinkamos sudéties Investicijy komiteto narius. I§ savo nuolatiniy nariy Investicijy komitetas i§sirenka pirmininkg.

3. Investicijy komiteto nariai, dalyvaudami $io komiteto veikloje, vykdo savo pareigas nefaliskai ir vadovaudamiesi tik
LJnvestEU“ fondo interesais. Jie nesiekia gauti nurodymy i jgyvendinanciyjy partneriy, Sgjungos institucijy, valstybiy nariy
arba kity vie$yjy ar privaciyjy jstaigy ir jy nurodymais nesivadovauja.

Kiekvieno Investicijy komiteto nario gyvenimo apraymas ir interesy deklaracija skelbiami viesai ir nuolat atnaujinami.
Kiekvienas Investicijy komiteto narys nedelsdamas perduoda Komisijai ir valdanciajai tarybai visg informacija, kurios reikia
reguliariai patvirtinant, kad néra interesy konflikty.

Valdancioji taryba gali rekomenduoti Komisijai pasalinti narj i§ pareigy, jeigu tas narys nesilaiko Sioje dalyje nustatyty
reikalavimy arba dél kity tinkamai pagristy priezasciy.

4. Veikdamas pagal §i straipsnj, Investicijy komitetas naudojasi sekretoriato paslaugomis. Sekretoriatas yra
nepriklausomas ir atskaitingas Investicijy komiteto pirmininkui. Administraciniu poZitriu sekretoriatas priklauso
Komisijai. Sekretoriato darbo tvarkos taisyklémis uZztikrinamas jgyvendinanciyjy partneriy ir atitinkamy valdymo organy
keitimosi informacija ir dokumentais konfidencialumas. EIB grupé gali teikti pasitilymus dél finansavimo ir investavimo
operacijy tiesiogiai Investicijy komitetui ir apie tai pranesa sekretoriatui.

Igyvendinan¢iyjy partneriy pateikiami dokumentai apima standarting pradymo forma, 22 straipsnyje nurodyta suvestine ir
bet kokj kita dokumenta, kurj Investicijy komitetas laiko svarbiu, visy pirma, rinkos nepakankamumo pobiidzio arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos aprasa, kuriame taip pat i§déstoma, kaip tokia padétis bus susvelninta
vykdant finansavimo arba investavimo operacija, taip pat patikimg operacijos vertinima, kuriuo patvirtinamas
finansavimo arba investavimo operacijos papildomumas. Sekretoriatas tikrina jgyvendinanciyjy partneriy, iSskyrus EIB
grupe, pateikty dokumenty i$samumg. Investicijy komitetas gali prasyti atitinkamo jgyvendinanciojo partnerio pateikti
paaiskinimus, susijusius su investavimo arba finansavimo operacijos pasilymu, be kita ko, pakviesdamas atitinkamo
jgyvendinanciojo partnerio atstovg tiesiogiai dalyvauti diskusijose dél minétos operacijos. Bet koks jgyvendinanciojo
partnerio atliktas projekto vertinimas, susijes su finansavimo ar investavimo operacija, kuriai taikoma ES garantija,
Investicijy komitetui néra privalomas.

Investicijy komitetas, vertindamas ir tikrindamas sitilomas finansavimo ir investavimo operacijas, naudojasi 22 straipsnyje
nurodyta suvestine.

5. Investicijy komiteto i§vados priimamos visy nariy paprasta balsy dauguma, jei i t3 paprasta daugumg jeina bent
vienas i§ nenuolatiniy tam tikros sudéties, susijusios su politikos linija, pagal kurig teikiamas pasitilymas, komiteto nariy.
Balsams pasiskirscius po lygiai, Investicijy komiteto pirmininko balsas yra lemiamas.

Investicijy komiteto i§vados pritarti ES garantijos suteikimui finansavimo ir investavimo operacijoms yra viesai prieinamos
ir jose, be kita ko, pateikiamas pritarimo pagrindimas ir informacija apie operacijg, visy pirma jos apragymas, vykdytojo
arba finansy tarpininko tapatybé ir operacijos tikslai. Isvadose taip pat nurodomas bendras jvertinimas, atliktas remiantis
suvestine.

Atitinkama suvestiné vieSai skelbiama po to, kai pasira§oma finansavimo arba investavimo operacija arba paprojektis, jei
toks yra.

Pagal antra ir trecia pastraipas viesai skelbtinoje informacijoje neturi biiti neskelbtinos komercinés informacijos ar asmens
duomeny, kurie pagal Sajungos duomeny apsaugos taisykles neturi bati atskleisti. Investicijy komiteto i$vady dalis, kuriose
esama neskelbtinos komercinés informacijos, Komisija perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai jy prasymu, laikydamasi
griezty konfidencialumo reikalavimy.
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Investicijy komitetas du kartus per metus perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai visy per pastaruosius Sesis ménesius
Investicijy komiteto parengty iSvady sarasg ir su jomis susijusias paskelbtas suvestines. Kartu su tuo sgrasu ir suvestinémis
pateikiami sprendimai nepritarti ES garantijos naudojimui. Tiems sprendimams taikomi griezti konfidencialumo
reikalavimai.

Investicijy komiteto i§vadas Investicijy komiteto sekretoriatas laiku pateikia atitinkamam jgyvendinanciajam partneriui.

Investicijy komiteto sekretoriatas visg Investicijy komitetui pateikta informacija, susijusig su finansavimo ir investavimo
operacijy pasiilymais, ir Investicijy komiteto i$vadas dél ty pasitlymy uZregistruoja centrinéje saugykloje.

6.  Kai Investicijy komiteto pra§oma patvirtinti ES garantijos naudojimg finansavimo arba investavimo operacijai, kuri
yra priemong, programa arba struktira, kurig sudaro pagrindiniai paprojekciai, tas patvirtinimas apima tuos pagrindinius
paprojekéius, i$skyrus atvejus, kai Investicijy komitetas nusprendzia pasilikti teis¢ juos patvirtinti atskirai. Investicijy
komitetas neturi teisés atskirai tvirtinti paprojekéiy, kuriy verté yra mazesné nei 3 000 000 EUR.

7. Investicijy komitetas, jei mano, kad tai biitina, gali pateikti Komisijai apsvarstyti bet kokj operacijy srities klausima,
susijusj su investavimo gairiy taikymu ar aiskinimu.

VI SKYRIUS

,InvestEU* konsultacijy centras

25 straipsnis

LInvestEU“ konsultacijy centras

1. Komisija jsteigia ,InvestEU“ konsultacijy centrg. ,InvestEU* konsultacijy centras teikia konsultacing paramg, susijusia
projekty vykdytojy ir finansy tarpininky gebéjimy jgyvendinti finansavimo ir investavimo operacijas stiprinimu. Parama
gali bati teikiama bet kuriuo projekto gyvavimo ciklo arba remiamo subjekto finansavimo etapu.

Komisija sudaro susitarimus dél konsultacijy su EIB grupe ir kitais potencialiais patariamaisiais partneriais ir paveda jiems
teikti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta konsultacing paramg ir 2 dalyje nurodytas paslaugas. Komisija taip pat gali
jgyvendinti konsultacijy iniciatyvas, be kita ko, sudarydama sutartis su iSorés paslaugy teikéjais. Komisija jsteigia bendra
prieigos prie ,InvestEU“ konsultacijy centro taskg ir paveda tvarkyti konsultacinés paramos prasymus, nagrinétinus pagal
atitinkama konsultacijy iniciatyva. Komisija, EIB grupé ir kiti patariamieji partneriai glaudZiai bendradarbiauja, kad bty
uztikrintas veiksmingumas, sinergija ir veiksminga geografiné paramos apréptis visoje Sajungoje, tinkamai atsizvelgiant j
esamas struktiiras ir veiklg.

Konsultacijy iniciatyvos yra kiekvienos politikos linijos, nurodytos 8 straipsnio 1 dalyje, komponentas, apimantis tg linija
sudarancius sektorius. Be to, konsultacijy iniciatyvos vykdomos jgyvendinant jvairius sektorius apimantj komponenta.

2. InvestEU“ konsultacijy centras visy pirma:

a) yra Komisijos valdomas ir Komisijoje jsikiirgs bendras prieigos taskas kreipiantis dél projekty plétojimo pagalbos, kuria
LInvestEU* konsultacijy centras teikia valdZios institucijoms ir projekty vykdytojams;

b) skleidZia visg turima papildoma informacija apie Komisijos pateiktas investavimo gaires, be kita ko, apie $iy gairiy
aiskinimg ir taikyma, valdZios institucijoms ir projekty vykdytojams;
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c) prireikus padeda projekty vykdytojams plétoti jy projektus, kad jie atitikty 3 ir 8 straipsniuose nustatytus tikslus
ir 14 straipsnyje nustatytus tinkamumo kriterijus, taip pat sudaro palankesnes sglygas plétoti, be kita ko, bendram
Europos interesui svarbius projektus ir sujungti nedidelio masto projektus, be kita ko, pasinaudojant sios dalies
f punkte nurodytomis platformomis, su sglyga, kad tokia pagalba nedaro jtakos Investicijy komiteto i§vadoms dél ES
garantija tokiems projektams teikiamos paramos aprépties;

d) remia veiksmus ir vietos Ziniy panaudojimg siekiant sudaryti palankesnes salygas visoje Sgjungoje naudotis ,InvestEU*
fondo parama ir, kai jmanoma, aktyviai prisidéti prie ,InvestEU“ fondo sektoriy ir geografinés diversifikacijos tikslo,
remiant jgyvendinanciuosius partnerius jiems inicijuojant ir plétojant potencialias finansavimo ir investavimo
operacijas;

e) sudaro palankesnes sglygas kurti bendradarbiavimo platformas, skirtas keistis ir dalytis tarpusavyje duomenimis,
praktine patirtimi ir geriausios patirties pavyzdziais, siekiant remti projekty baz¢ ir sektoriy plétra;

f) savo iniciatyva teikia konsultacing parama kuriant investavimo platformas, jskaitant tarpvalstybines bei
makroregionines investavimo platformas ir investavimo platformas, kuriose mazi ir vidutinio dydzio projektai vienoje
ar daugiau valstybiy nariy sujungiami pagal tema arba regiona;

g) remia derinimo su dotacijomis ar finansinémis priemonémis, kurios finansuojamos i§ Sajungos biudZeto ar i§ kity
Saltiniy, naudojima, siekiant sustiprinti Sgjungos priemoniy sinergija ir papildomumg ir kuo labiau padidinti
programos ,InvestEU“ poveikj ir jtaka;

h) remia gebéjimy stiprinimo veiksmus, kad bty plétojami organizaciniai gebéjimai, jgidZiai ir procesai ir paspartintas
organizacijy pasirengimas investicijoms, kad valdzios institucijos ir projekty vykdytojai galéty kurti investiciniy
projekty bazes, plétoti finansinius mechanizmus ir investavimo platformas ir valdyti projektus, o finansy tarpininkai
jgyvendinti finansavimo ir investavimo operacijas, padédami subjektams, patiriantiems sunkumy gauti finansavima, be
kita ko, padedant ugdyti rizikos vertinimo gebéjimus ar jgyti su konkre¢iu sektoriumi susijusiy Ziniy;

i) teikia konsultacing paramga startuoliams, ypac tais atvejais, kai jie siekia apsaugoti savo investicijas j mokslinius tyrimus
ir inovacijas, jsigydami intelektinés nuosavybés teises, pavyzdziui, patentus.

3. ,InvestEU“ konsultacijy centro paslaugomis gali naudotis vieSyjy ir privaciy projekty vykdytojai, jskaitant MVT ir
startuolius, taip pat valdZios institucijos, nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai ir jstaigos, ir finansy bei kity sriciy
tarpininkai.

4. Komisija sudaro susitarimg dél konsultacijy su kiekvienu patariamuoju partneriu dél vienos ar daugiau konsultacijy
iniciatyvy jgyvendinimo. UZ 2 dalyje nurodytas paslaugas ,InvestEU* konsultacijy centras gali taikyti mokescius daliai
iSlaidy, susijusiy su ty paslaugy teikimu, padengti, i§skyrus viesiesiems projekty vykdytojams ir ne pelno organizacijoms
teikiamas paslaugas, kurios yra nemokamos, jei tai pagrindziama. MV uZz tas 2 dalyje nurodytas paslaugas mokami
mokesciai nevirsija tre¢dalio ty paslaugy teikimo islaidy.

5. Siekiant vykdyti 1 dalyje nurodyta veiklg ir sudaryti palankesnes salygas teikti konsultacing parama, ,InvestEU*
konsultacijy centras remiasi Komisijos, EIB grupés ir kity patarianciyjy partneriy praktine patirtimi.

6. 1 kiekviena konsultacijy iniciatyva jtraukiamas Komisijos ir patariamojo partnerio sgnaudy pasidalijimo
mechanizmas, i$skyrus atvejus, kai Komisija tinkamai pagristais atvejais, kai to reikia dél konsultacijy iniciatyvos specifikos
ir uztikrinamos aiskios ir vienodos sglygos visiems patariamiesiems partneriams, sutinka padengti visas konsultacijy
iniciatyvos ilaidas.

7. Prireikus ,InvestEU* konsultacijy centras veikia vietos lygmeniu. Vietos padaliniai steigiami pirmiausia tose valstybése
narése ar regionuose, kurie patiria sunkumy plétodami ,InvestEU* fondo finansuojamus projektus. ,InvestEU* konsultacijy
centras padeda perduoti Zinias regiono ir vietos lygmenims siekiant stiprinti regioninius ir vietos gebéjimus ir kaupti
prakting patirtj, reikalingus 1 dalyje nurodytai konsultacinei paramai, jskaitant paramg igyvendinti ir jtraukti maZzus
projektus, teikti.
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8.  Siekiant teikti 1 dalyje nurodyta konsultacing parama ir sudaryti palankesnes salygas ja teikti vietos lygmeniu,
JnvestEU“ konsultacijy centras bendradarbiauja, kai jmanoma, su nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ir
jstaigomis ir naudojasi jy ekspertinémis Ziniomis. Pasitelkiant ,InvestEU“ konsultacijy centra, prireikus sudaromi
bendradarbiavimo susitarimai su nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ir jstaigomis — su bent vienu kiekvienos
valstybés narés nacionaliniu skatinamojo finansavimo banku ar jstaiga.

9.  Finansavimo praSantiems projekty, visy pirma nedideliy projekty, vykdytojams ijgyvendinantieji partneriai
atitinkamai pasitlo prasyti ,InvestEU“ konsultacijy centro paramos jy projektams, kad, kai tinkama, baty galima
patobulinti jy projekty rengimag ir jvertinti galimybe sujungti projektus.

Jgyvendinantieji partneriai ir patariamieji partneriai taip pat informuoja projekty vykdytojus apie galimybe jtraukti jy
projektus  sarada 26 straipsnyje nurodytame ,InvestEU* portale.

VII SKYRIUS

,InvestEU“ portalas

26 straipsnis

»InvestEU“ portalas

1. Komisija sukuria ,InvestEU“ portala. ,InvestEU“ portalas yra lengvai prieinama ir patogi naudotis projekty duomeny
bazé, kurioje teikiama aktuali informacija apie kiekviena projekta.

2. ,InvestEU“ portalas — tai vieta, kurioje projekty vykdytojai investuotojams gali pristatyti savo projektus, kuriems
siekia gauti finansavimg. Projekty jtraukimas i ,InvestEU“ portalg nedaro poveikio sprendimams dél galutiniy projekty,
atrenkamy paramai pagal §j reglamentg ar bet kokig kita Sajungos priemong teikti arba sprendimams dél vieojo
finansavimo. ,InvestEU“ portale pateikiami tik Sajungos teise ir politikg atitinkantys projektai.

3. Sajungos teise ir politikg atitinkancius projektus Komisija perduoda atitinkamiems jgyvendinantiesiems partneriams.
Atitinkamais atvejais, kai vykdoma konsultacijy iniciatyva, Komisija tokius projektus perduoda ir ,InvestEU“ konsultacijy
centrui.

4. lgyvendinantieji partneriai nagrinéja projektus, patenkancius  jy geografing ir veiklos sritj.

VIII SKYRIUS

Atskaitomybé, stebésena ir ataskaity teikimas, vertinimas ir kontrolé

27 straipsnis

Atskaitomybé

1. Europos Parlamento ar Tarybos praSymu valdanciosios tarybos pirmininkas praSanciajai institucijai pateikia
JnvestEU“ fondo veiklos rezultaty ataskaitg ir, be kita ko, dalyvauja klausyme Europos Parlamente.

2. Valdanciosios tarybos pirmininkas ZodZiu arba rastu atsako i Europos Parlamento arba Tarybos dél ,InvestEU* fondo
pateiktus klausimus ne véliau kaip per penkias savaites nuo jy gavimo dienos.
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28 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Rodikliai, skirti programos ,InvestEU“ veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje nustatyty
bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaitai pateikti, i§déstyti III priede.

2. Atsiskaitymo uZ veikla sistema uZztikrinama, kad programos ,InvestEU* veiklos jgyvendinimo ir rezultaty stebésenos
duomenys biity renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku ir kad remiantis tais duomenimis biity galima vykdyti derama
rizikos ir garantijy portfelio stebéseng. Tuo tikslu jgyvendinantiesiems partneriams, patariamiesiems partneriams ir kitiems
Sajungos lésy gavéjams atitinkamai nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

3. Komisija pagal Finansinio reglamento 241 ir 250 straipsnius parengia programos ,InvestEU* jgyvendinimo ataskaitg.
Pagal Finansavimo reglamento 41 straipsnio 5 dalj metinéje ataskaitoje pateikiama informacija apie programos
igyvendinimo lygj pagal jos tikslus ir veiklos rodiklius. Tuo tikslu kiekvienas igyvendinantysis partneris kasmet teikia
informacija, kuri yra batina, kad Komisija galéty vykdyti savo ataskaity teikimo pareigas, jskaitant informacijg apie ES
garantijos naudojima.

4. Kiekvienas jgyvendinantysis partneris kas Sesis ménesius Komisijai pateikia ataskaitg dél finansavimo ir investavimo
operacijy, kurioms taikomas $is reglamentas, suskirstytg atitinkamai pagal ES skyriy ir valstybiy nariy skyriy. Kiekvienas
jgyvendinantysis partneris taip pat pateikia informacija apie valstybés narés skyriy valstybei narei, kurios skyriui jis teikia
paslaugas. Ataskaitoje jvertinama atitiktis ES garantijos naudojimo reikalavimams ir pagrindiniams veiklos rezultaty
rodikliams, nustatytiems $io reglamento IIl priede. Ataskaitoje taip pat pateikiami veiklos, statistiniai, finansiniai ar
apskaitos duomenys, susije su kiekviena finansavimo ar investavimo operacija, ir numatomy pinigy srauty jvertinimas
skyriaus, politikos linijos ir ,InvestEU* fondo lygmeniu. Kartg per metus j EIB grupés ir prireikus kity igyvendinanciyjy
partneriy teikiamg ataskaitg taip pat jtraukiama informacija apie investavimo Kkliatis, su kuriomis susidurta vykdant
finansavimo ir investavimo operacijas, kurioms taikomas $is reglamentas. Ataskaitose pateikiama informacija, kurig
igyvendinantieji partneriai turi pateikti pagal Finansinio reglamento 155 straipsnio 1 dalies a punktg.

5. Siekiant uZtikrinti veiksmingg programos ,InvestEU veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant jos tiksly,
jvertinima, Komisijai pagal 34 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas III
priedas siekiant perziaréti arba papildyti rodiklius, kai tai laikoma reikalinga, ir kuriais $is reglamentas papildomas
nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukirimo.

29 straipsnis

Vertinimas

1. Programos ,InvestEU“ vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

2. Ne véliau kaip 2024 m. rugséjo 30 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai nepriklausomg tarpinj
programos ,InvestEU“ vertinimg, kuriame visy pirma jvertinamas ES garantijos panaudojimas, 11 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nustatyty EIB grupés pareigy vykdymas, 13 straipsnio 4 ir 5 dalyse numatytos ES
garantijos skyrimas, ,InvestEU“ konsultacijy centro veikimas, 11 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkto
i papunktyje numatyty biudzeto lésy skyrimas ir 8 straipsnio 8 dalies nuostaty taikymas. Visy pirma vertinime parodoma,
kaip j programos ,InvestEU* jgyvendinimg jtraukiant igyvendinanciuosius partnerius ir patariamuosius partnerius prisidéta
siekiant programos ,InvestEU* tiksly, taip pat ES politikos tiksly, ypa¢ siekiant uztikrinti remiamy finansavimo ir
investavimo operacijy pridéting verte, geografing ir sektoring pusiausvyra. Taip pat jvertinamas tvarumo patikrinimo
taikymas pagal 8 straipsnio 5 dalj ir tai, koks démesys skirtas MV] pagal MV] politikos linijg, nurodyta 8 straipsnio 1 dalies
¢ punkte.
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3. Baigiant jgyvendinti programa ,InvestEU“, bet ne véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d., Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai nepriklausomo galutinio programos ,InvestEU* vertinimo ataskaita, kurioje visy pirma jvertinamas
ES garantijos panaudojimas.

4. Vertinimy i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

5. Igyvendinantieji partneriai ir patariamieji partneriai prisideda prie 2 ir 3 dalyse nurodyty vertinimy ir teikia Komisijai
informacija, kurios reikia tiems vertinimams atlikti.

6.  Pagal Finansinio reglamento 211 straipsnio 1 dalj Komisija kas trejus metus i Finansinio reglamento 250 straipsnyje
nurodyta meting ataskaita jtraukia Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nustatytos atidéjiniy normos tinkamumo perZitira,
kurioje jvertina faktinj finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikoma ES garantija, rizikos profilj. Komisijai pagal
$io reglamento 34 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas $is reglamentas
pakoreguojant jo 4 straipsnio 1 dalyje nustatytg atidéjiniy norma ne daugiau kaip 15 %, remiantis ta perZitra.

30 straipsnis

Auditai

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir Sajungos institucijy ar jstaigy nejgalioty asmeny ar subjekty, atliktais Sajungos finansavimo
naudojimo auditais grindZiamas bendras uZtikrinimas pagal Finansinio reglamento 127 straipsni.

31 straipsnis
Sajungos finansiniy interesy apsauga

Jei programos ,InvestEU* veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés pagrindu
dalyvauja trecioji valstybe, trecioji valstybé suteikia biitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam
pareiginui, OLAF ir Audito Rimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija. OLAF atveju
tokios teisés apima teisg atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013.

IX SKYRIUS

Skaidrumas ir matomumas

32 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Igyvendinantieji partneriai ir patariamieji partneriai nurodo Sajungos 1ésy kilme ir uZztikrina Sajungos finansavimo
matomumg (visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling
informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir visuomeneg.

Pirmoje pastraipoje nustatyti reikalavimai kibernetinio saugumo, gynybos ir kosmoso sektoriy projektams taikomi laikantis
isipareigojimy uZztikrinti konfidencialumg ir saugoti paslapti.
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2. lgyvendinantieji partneriai ir patariamieji partneriai informuoja arba jpareigoja kitus finansy tarpininkus informuoti
galutinius gavéjus, iskaitant MVI, apie paramg pagal programga ,InvestEU“, uZztikrindami, kad ta informacija biity aiskiai
matoma, ypa¢ MVI atveju, atitinkamame su paramos pagal programa ,InvestEU“ teikimu susijusiame susitarime, taip
siekiant didinti visuomenés informuotuma ir gerinti matomuma.

3. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su programa ,InvestEU", su remiantis programa
JnvestEU“ vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais. Programai ,InvestEU“ skirtais finansiniais iStekliais taip pat
prisidedama prie institucinio informavimo apie Sgjungos politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su
3 straipsnyje nurodytais tikslais.

X SKYRIUS

Europos Sgjungos dalyvavimas didinant Europos investicijy fondo kapitalg

33 straipsnis

Dalyvavimas didinant EIF kapitalg

Papildomai prie 2020 m. gruodzio 3 d. turimo EIF akcijy paketo, Sajunga pasiraSo iki 853 EIF akcijy, kuriy kiekvienos
nominalioji verté — 1 000 000 EUR, kad jos santykiné kapitalo dalis islikty tokio paties lygio kaip 2020 m. gruodzio 3 d.
Akcijos pasiraSomos ir ne daugiau kaip 375 000 000 EUR uZ apmokéting akcijy dalj ir akcijy priedus sumokama laikantis
EIF visuotinio susirinkimo patvirtinty salygy ir iki 2021 m. gruodzio 31 d. Pasiradyty, bet neapmokéty pagal § straipsnj
jsigyty akcijy dalis nevirsija 682 400 000 EUR.

XI SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

34 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis. Jeigu
deleguotieji aktai susije su EIB grupés ir kity jgyvendinanciyjy partneriy vykdoma ar su jais susijusia veikla, Komisija, pries
rengdama tuos deleguotuosius aktus, konsultuojasi su EIB grupe ir kitais potencialiais jgyvendinanciaisiais partneriais.

2. 8straipsnio 9 dalyje, 22 straipsnio 4 dalyje, 28 straipsnio 5 dalyje ir 29 straipsnio 6 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki tos
dienos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 9 dalyje, 22 straipsnio 4 dalyje,
28 straipsnio 5 dalyje ir 29 straipsnio 6 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 8 straipsnio 9 dalj, 22 straipsnio 4 dalj, 28 straipsnio 5 dalj ir 29 straipsnio 6 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

35 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 209 straipsnio 3 dalies pirmos ir ketvirtos pastraipy, visos i§ $io reglamento
IV priede nurodytose programose nustatyty finansiniy priemoniy gautos pajamos, grazintos ir idieskotos sumos gali biiti
naudojamos ES garantijos atidéjiniams suformuoti pagal §j reglamenta, atsiZvelgiant j atitinkamas nuostatas, susijusias su
biudZetu, nustatytu 2021-2027 m. VieSojo sektoriaus paskoly priemonés reglamente.

2. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 213 straipsnio 4 dalies a punkto, Reglamentu (ES) 2015/1017 nustatytos ES
garantijos atidéjiniy perteklius gali biiti naudojamas ES garantijos atidéjiniams suformuoti pagal §j reglament, atsizvelgiant
i atitinkamas nuostatas, susijusias su biudZetu, nustatytu 2021-2027 m. Viesojo sektoriaus paskoly priemonés reglamente.

3. 6074000000 EUR suma einamosiomis kainomis, nurodyta Reglamento (ES) 2020/2094 2 straipsnio 2 dalies ¢
punkte, naudojama taip:

a) 5930000000 EUR einamosiomis kainomis, papildomai prie Finansinio reglamento 211 straipsnio 4 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty iStekliy, — ES garantijos atidéjiniams suformuoti pagal §j reglamentg;

b) 142500000 EUR suma einamosiomis kainomis — 3io reglamento VI ir VII skyriuose nustatytoms priemonéms ir
Reglamento (ES) 2020/2094 1 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje nurodytoms priemonéms jgyvendinti, laikantis to
reglamento 3 straipsnio 4 ir 8 daliy.

Pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj ta suma yra i§orés asignuotosios pajamos.

4. Nukrypstant nuo $io reglamento 16 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, finansavimo ir investavimo operacijoms,
kurios buvo pasirasytos ir vykdomos igyvendinanciojo partnerio laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki atitinkamy
susitarimy dél garantijy pasiraymo, gali bati taikoma ES garantija, jeigu tos operacijos yra nurodytos susitarime dél
garantijos, atitinka $io reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta politikos patikrg arba dél jy pateikta palanki nuomoné
pagal EIB statuto 19 straipsnyje numatyta tvarkg ir abiem atvejais jas patvirtina Investicijy komitetas pagal $io reglamento
24 straipsni.

36 straipsnis
Reglamento (ES) 2015/1017 dalinis pakeitimas

Reglamente (ES) 2015/1017 jterpiamas Sis straipsnis:
»11a straipsnis

ESIF portfelio derinimas su kitais portfeliais

Nukrypstant nuo $io reglamento 11 straipsnio 6 dalies ir $io reglamento 10 straipsnio 2 dalies antros pastraipos, ES
garantija gali apimti $io reglamento 11 straipsnio 6 dalyje nurodytus nuostolius, susijusius su visu finansavimo ir
investavimo operacijy, remiamy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/523 (¥) 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytais finansiniais produktais, portfeliu.

() 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa
,JnvestEU* ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017 (OLL 107, 2021 3 26, p. 30).“
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37 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 24 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I PRIEDAS
ES GARANTIJOS SUMOS PAGAL KONKRECIUS TIKSLUS

4 straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytas orientacinis sumos paskirstymas finansavimo ir investavimo
operacijoms yra toks:

a) iki 9 887 682 891 EUR — 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems tikslams;
b) iki 6 575653 460 EUR — 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems tikslams;
c) iki 6 906 732 440 EUR — 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytiems tikslams;
d) iki 2782241 282 EUR - 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytiems tikslams.
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I PRIEDAS
SRITYS, KURIOSE GALI BUTI VYKDOMOS FINANSAVIMO IR INVESTAVIMO OPERACIJOS

Finansavimo ir investavimo operacijos gali apimti strategines investicijas, kuriomis siekiama remti galutinius gavéjus, kurie
vykdo Sgjungai strategiskai svarbia, visy pirma Zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai remti, atsparumui didinti ir strateginéms
vertés grandinéms stiprinti skirta, veiklg. Jos gali bati susijusios su bendrajam Europos interesui svarbiais projektais.
Finansavimo ir investavimo operacijos gali biiti vykdomos vienoje ar keliose i$ toliau nurodyty sri¢iy:

1) energetikos sektoriaus vystymas pagal energetikos sajungos prioritetus, jskaitant energijos tiekimo sauguma, peré¢jima
prie $varios energijos ir sipareigojimus, prisiimtus pagal Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. ir ParyZiaus
susitarimg, visy pirma:

a) $variy ir tvariy atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir saugiy bei tvariy kity netarsiy ir maZatarsiy energijos istekliy ir
sprendimy gamybos, tiekimo ar naudojimo masto didinimas;

b) energijos vartojimo efektyvumo didinimas ir energijos taupymas (daugiausia démesio skiriant paklausos
mazinimui paklausos valdymo ir pastaty renovacijos priemonémis);

¢) tvarios energetikos infrastruktfiros, visy pirma, perdavimo ir paskirstymo lygmens kaupimo technologijy, valstybiy
nariy elektros tinkly sujungimo ir paZangiyjy tinkly vystymas, paZanginimas ir modernizavimas;

d) novatorisky netarsiy ir mazatarsiy Silumos tiekimo sistemy kiirimas ir bendra elektros energijos ir $ilumos gamyba;

e) tvariy sintetiniy degaly, gaunamy i§ atsinaujinanciyjy arba neutralaus anglies dioksido poveikio $altiniy ir i§ kity
saugiy ir tvariy netarsiy ir mazatarsiy Saltiniy, taip pat biodegaly, biomasés ir alternatyviyjy degaly, iskaitant visy
rasiy transportui skirtus degalus, gamyba ir tiekimas vadovaujantis Direktyvos (ES) 2018/2001 tikslais;

f) per pramoninius procesus susidarancio anglies dioksido surinkimo ir saugojimo infrastruktdira, bioenergijos
gamyklos ir gamybos jrenginiai, padedantys vykdyti energetikos pertvarka, ir

g) ypatingos svarbos fiziné arba virtuali infrastruktiira, jskaitant infrastruktiiros elementus, kurie laikomi ypatingai
svarbiais, taip pat tokios ypatingos svarbos infrastruktiros naudojimui bitina Zemé ir nekilnojamasis turtas ir
ypatingos svarbos infrastruktiiros eksploatavimui bei techninei priezitirai batiny prekiy tiekimas ir paslaugy
teikimas;

2) tvarios ir saugios transporto infrastruktiiros ir judumo sprendimy, jrangos ir novatorisky technologijy vystymas
atsizvelgiant | Sajungos transporto srities prioritetus ir jsipareigojimus, prisiimtus pagal Paryziaus susitarima, visy
pirma:

a) projektai, padedantys vystyti transeuropinio transporto tinklo (TEN-T) infrastruktiira, teikiant pirmenybe
projektams, susijusiems su infrastruktiiros technine prieZidira ir sauga, TEN-T miesty transporto mazgais, jiry ir
vidaus vandeny uostais, daugiarasio transporto terminalais ir tokiy terminaly prijungimu prie TEN-T tinkly, taip
pat Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1315/2013 (') nurodytomis telematikos priemonémis;

b) TEN-T infrastruktiiros projektai, kuriais sickiama sudaryti salygas naudoti bent dviejy skirtingy rasiy transporto
priemones, visy pirma projektai, susije su kroviniy veZimo daugiar@isiu transportu terminalais ir daugiartsio
keleivinio transporto mazgais;

¢) | maZatar§es miesto transporto priemones orientuoti paZangaus ir tvaraus judumo mieste projektai, jskaitant
projektus, susijusius su vidaus vandeny keliy ir novatoriskais judumo sprendimais, nediskriminaciniu
prieinamumu, oro tarSos ir triuk§mo mazinimu, energijos suvartojimu, pazangiyjy miesty tinklais, technine

d) transporto sektoriaus kilnojamojo turto atnaujinimo ir modernizavimo rémimas siekiant diegti mazatarsio ir
netar$aus judumo sprendimus, jskaitant alternatyviyjy degaly naudojima visy riiSiy transporto priemonése;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto
tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).
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e) gelezinkeliy infrastruktiros ir kiti geleZinkeliy projektai, vidaus vandeny infrastruktiiros, visuomeninio transporto
projektai, taip pat jliry uosty ir jiry greitkeliy projektai;

f) visy risiy transporto priemonéms skirta alternatyviyjy degaly infrastruktira, jskaitant jkrovimo elektros energija
infrastruktiira;

g) kiti pazangaus ir tvaraus judumo projektai, susije su:
i) keliy eismo saugumu;
ii) prieinamumu;
iii) i¥metamuyjy tersaly kiekio maZzinimu arba

iv) naujy transporto technologijy bei paslaugy, pavyzdziui, paslaugy, susijusiy su susietuoju ir autonominiu
transportu arba integruotuoju biliety pardavimu, kirimu ir diegimu;

h) projektai, kuriais siekiama prizitréti arba atnaujinti esamg transporto infrastruktiirg, jskaitant TEN-T tinklui
priklausancius greitkelius, prireikus modernizuoti, iSlaikyti arba pagerinti keliy eismo saugumo priemones, plétoti
intelektiniy transporto sistemy (ITS) paslaugas arba uZtikrinti infrastruktiiros vientisumg ir standartus, jrengti
saugias stovéjimo aiksteles ir infrastruktiirg, taip pat jkrovimo ir papildymo alternatyviaisiais degalais punktus, ir

i) ypatingos svarbos infrastruktiira, jskaitant infrastruktiiros elementus, kurie laikomi ypatingai svarbiais, taip pat
tokios ypatingos svarbos infrastruktiiros naudojimui baitina Zemé ir nekilnojamasis turtas ir ypatingos svarbos
infrastruktiiros eksploatavimui bei techninei priezifirai biitiny prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas;

aplinka ir istekliai, visy pirma veikla, susijusi su:

a) vandens, jskaitant geriamajj vandeni, tiekimu ir sanitarija, vandentiekio tinklo efektyvumu, nuotékiy maZzinimu,
nuoteky surinkimo ir valymo infrastruktira, pakranciy infrastruktira ir kita su vandeniu susijusia Zaliaja
infrastruktiira;

b) atlieky tvarkymo infrastruktiira;
¢) aplinkos istekliy valdymo ir tvariy technologijy projektais ir iniciatyvomis;

d) ekosistemy ir ekosisteminiy paslaugy stiprinimu ir atkfirimu, be kita ko, gamtos ir biologinés jvairovés puoseléjimu
jigyvendinant 7aliosios ir mélynosios infrastruktiiros projektus;

e) tvaria miesty, kaimo vietoviy ir pakranciy plétra;

f) kovos su klimato kaita veiksmais, prisitaikymu prie klimato kaitos ir jos $velninimu, jskaitant su gamtiniais
pavojais susijusios nelaimiy rizikos mazinima;

g) projektais ir iniciatyvomis, kuriais jgyvendinama Ziediné ekonomika, t. y. j produkty gamybos ir gyvavimo ciklg
integruojami istekliy naudojimo efektyvumo aspektai, be kita ko, uztikrinamas tvarus pirminiy ir antriniy Zaliavy
tiekimas;

h) energijai imliy pramonés sektoriy priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimu ir siekiu i§ esmés sumazinti tuose
sektoriuose i§metamy terSaly kieki, jskaitant novatorisky mazatarsiy technologijy parodomaja veiklg ir diegima;

i) energijos gamybos ir paskirstymo grandinés priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimu, laipsniskai atsisakant
anglies ir naftos naudojimo;

j)  projektais, kuriais skatinama kurti tvary kultiiros pavelds;

fizinés arba virtualios skaitmeninio rysio infrastruktiiros vystymas, visy pirma jgyvendinant projektus, padedancius
diegti itin didelio pralaidumo skaitmeninius tinklus arba uZtikrinti 5G jungluma arba gerinti skaitmeninj ry3j ir jo
prieiga, visy pirma kaimo vietovése ir periferiniuose regionuose;
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5) moksliniai tyrimai, plétra ir inovacijos, visy pirma:

a) moksliniy tyrimy ir inovacijy projektai, kuriais prisidedama prie ,Europos horizonto* tiksly, jskaitant moksliniy
tyrimy infrastruktairos ir paramos akademinei bendruomenei projektus;

b) verslo projektai, jskaitant mokymo projektus ir projektus, kuriais skatinama kurti klasterius ir verslo tinklus;

¢) parodomieji projektai ir programos, taip pat susijusios infrastruktiros, technologijy ir procesy diegimas;

d) bendradarbiavimu grindZiami moksliniy tyrimy ir inovacijy projektai, kuriuose dalyvauja akademinés jstaigos,
moksliniy tyrimy ir inovacijy organizacijos, pramonés subjektai, vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés ir
pilietinés visuomenés organizacijos;

e) ziniy ir technologijy perdavimas;

f) baziniy didelio poveikio technologijy ir jy taikymo pramonéje moksliniai tyrimai, jskaitant naujy ir pazangiyjy
medziagy mokslinius tyrimus;

g) nauji veiksmingi ir prieinami sveikatos prieZitiros produktai, jskaitant vaisty, medicinos priemoniy, diagnostikos ir
pazangiosios terapijos vaisty bei naujy antimikrobiniy medzZiagy tyrimus, plétra, inovacijas ir gamybg, taip pat

novatoriski kiirimo procesai neatliekant bandymy su gyviinais;

skaitmeniniy technologijy ir paslaugy, ypa¢ tokiy, kurios padeda siekti Skaitmeninés Europos programos tiksly,
iskaitant ziniasklaidg, internetiniy paslaugy platformas ir saugius skaitmeninius rysius, kiirimas, diegimas ir plétra,
visy pirma Siose srityse:

a) dirbtinio intelekto;

b) kvantiniy technologijy;

¢) kibernetinio saugumo ir tinkly apsaugos infrastruktros;
d) daikty interneto;

e) bloky grandinés ir kity paskirstytojo registro technologijy;
f) auksto lygio skaitmeniniy jgtdziy;

g) robotikos ir automatizavimo;

h) fotonikos;

i) kity pazangiyjy skaitmeniniy technologijy ir paslaugy, padedanciy skaitmeninti Sgjungos pramong ir integruoti
skaitmenines technologijas, paslaugas ir jgidZius | Sajungos transporto sektoriy, ir

j) informaciniy ir ry$iy technologijy komponenty ir prietaisy perdirbimo ir gamybos objekty Sajungoje;

finansiné parama subjektams, kuriuose dirba iki 499 darbuotojy, daugiausia démesio skiriant MV] ir mazoms
vidutinés kapitalizacijos jmonéms, visy pirma:

a) suteikiant apyvartinio kapitalo ir atliekant investicijas;

b) nuo parengiamojo iki plétros etapo teikiant rizikos finansavima, siekiant uZtikrinti technologinj pirmavima
novatoriSkuose ir tvariuose sektoriuose, be kita ko, labiau juos skaitmeninant ir didinant jy inovacinj pajéguma,
taip pat uztikrinti jy konkurencinguma pasaulyje;

¢) teikiant finansavimg, padedantj darbuotojams jsigyti versla arba dalyvauti jj valdant;

kultiiros ir kiirybos sektoriai, kultiiros paveldas, Ziniasklaida, audiovizualinis sektorius, Zurnalistika ir spauda, visy
pirma, naujy technologijy kiirimas, skaitmeniniy technologijy naudojimas ir technologinis intelektinés nuosavybés
teisiy valdymas;



2021 3 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 107/79

9) turizmas;
10) pramoniniy objekty (jskaitant uZterStus objektus) atkiirimas ir restauravimas siekiant juos tvariai naudoti;
11) darnus Zemés tikis, miskininkysté, Zuvininkysté, akvakultira ir kiti platesnés tvarios bioekonomikos elementai;

12) socialinés investicijos, jskaitant tas, kuriomis prisidedama prie Europos socialiniy teisiy ramscio igyvendinimo, visy
pirma investicijos, susijusios su:

a) mikrofinansavimu, etisky, socialiniy iniciatyvy finansavimu ir socialine ekonomika;
b) jgtdziy paklausa ir pasitla;

¢) $vietimu, mokymu ir susijusiomis paslaugomis, be kita ko, skirtais suaugusiesiems;
d) socialine infrastruktiira, visy pirma:

i) visiems prieinamu jtraukiu §vietimu ir mokymu, jskaitant ikimokyklinj ugdyma ir priezitir, ir su tuo susijusia
$vietimo infrastruktfira ir priemonémis, alternatyvia vaiky priezitra, besimokanciyjy apgyvendinimu ir
skaitmenine jranga;

i) jperkamu socialiniu bistu (3;

iii) sveikatos ir ilgalaike prieZitira, jskaitant klinikas, ligonines, pirming sveikatos prieZitirg, priezitira namuose ir
bendruomening globg;

e) socialinémis inovacijomis, jskaitant novatoriskus socialinius sprendimus ir programas, kuriais sickiama didinti
socialinj poveikj ir propaguoti socialinius rezultatus a—d punktuose ir f— punktuose nurodytose srityse;

f) socialinj tikslg turinéia kultfirine veikla;
g) priemonémis, kuriomis skatinama uztikrinti ly¢iy lygybe;
h) paZeidziamy Zmoniy, jskaitant treciyjy valstybiy piliecius, integracija;

i) novatoriskais sveikatos priezitiros sprendimais, jskaitant e. sveikatg, sveikatos paslaugas ir naujus prieZitros
modelius;

j) nejgaliyjy jtrauktimi ir prieinamumu nejgaliesiems;
13) gynybos pramonés vystymas siekiant padéti stiprinti Sajungos strateginj savarankiskuma, visy pirma teikiant parama:
a) Sajungos gynybos pramonés tiekimo grandinei, ypac finansing parama MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmonéms;

b) bendrovéms, dalyvaujancioms gynybos sektoriaus perversminiy inovacijy projektuose, ir su tuo glaudziai
susijusioms dvejopo naudojimo technologijoms;

¢) gynybos sektoriaus tiekimo grandinei, kai dalyvaujama bendradarbiavimu grindZiamuose gynybos srities
moksliniy tyrimy ir plétros projektuose, iskaitant tuos, kuriems teikiama Europos gynybos fondo parama;

d) gynybos srities moksliniy tyrimy ir mokymo infrastruktarai;
14) kosmosas, visy pirma kosmoso sektoriaus vystymas pagal Europos kosmoso strategijos tikslus siekiant:
a) uztikrinti kuo didesne nauda Sajungos visuomenei ir ekonomikai;

b) didinti kosminiy sistemy ir technologijy konkurencinguma, visy pirma sprendZiant tiekimo grandiniy
pazeidziamumo problemas;

¢) remti kosmoso sektoriaus verslumo iniciatyvas, be kita ko, galutinés grandies sektoriaus vystyma;

d) stiprinti Sgjungos savarankiskuma, kad ji turéty saugig ir patikima prieiga prie kosmoso, jskaitant dvejopo
naudojimo aspektus;

(*) Iperkamas socialinis biistas yra bistas, skirtas palankiy salygy neturintiems arba socialiai paZeidziamiems asmenims, kurie dél lésy
stygiaus gyvena labai prastomis biisto saglygomis arba negali isigyti biisto rinkos salygomis.
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15) juros ir vandenynai, t. y. mélynosios ekonomikos srities projekty ir iniciatyvy vykdymas, ir Tvaraus mélynosios
ekonomikos finansavimo principai, visy pirma jiry verslininkysté ir pramoné, atsinaujinancioji jiry energija ir
ziediné ekonomika.
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III PRIEDAS

PAGRINDINIAI VEIKLOS REZULTATY IR STEBESENOS RODIKLIAI

1. ,InvestEU“ fondo remiamo finansavimo apimtis (pagal politikos linijas)
1.1 PasiraSyty operacijy apimtis
1.2 Sutelktos investicijos
1.3 Sutelkto privaciojo finansavimo suma

1.4 Pasiektas sverto ir didinamasis poveikis

2. ,InvestEU“ fondo remiamo finansavimo geografiné apréptis (pagal politikos linijas, $alis ir regionus, nurodytus bendro
teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) 2 lygmeniu)

2.1 Saliy (valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy), kuriose vykdomos operacijos, skaicius
2.2 Regiony, kuriuose vykdomos operacijos, skaicius

2.3 Operacijy apimtis pagal Salis (valstybes nares ir trecigsias valstybes) ir regionus

3. ,InvestEU“ fondo remiamo finansavimo poveikis
3.1 Sukurty arba paremty darbo viety skaicius
3.2 Investicijos, padedancios jgyvendinti klimato srities tikslus, jei taikytina, suskirstytos pagal politikos linijas
3.3 Investicijos, padedancios vykdyti skaitmeninima
3.4 Investicijos, padedancios vykdyti pramonés pertvarka
3.5 Investicijos, padedancios vykdyti teisingg pertvarkg
3.6 Strateginés investicijos
— Operacijy, padedanciy kurti ypatingos svarbos infrastruktiros objektus, skaicius ir apimtis

— Operacijy, padedan¢iy investuoti j kibernetinio saugumo, kosmoso ir gynybos sektorius, skai¢ius ir apimtis

4. Tvari infrastruktiira

4.1 Energetika: jrengti papildomi energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy ir kity saugiy bei tvariy netar$iy ir maZzatarsiy
istekliy pajégumai (megavatais (MW))

4.2 Energetika: namy tkiy ir vieSosios bei komercinés paskirties patalpy, priskirty prie geresnés energijos vartojimo
efektyvumo klasés, skaicius

4.3 Energetika: apskaiciuotas jgyvendinant projektus sutaupytos energijos kiekis (kilovatvalandémis (kWh))

4.4 Energetika: kiekis, kuriuo sumazintas per metus i$metamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis (iSvengtas
kiekis), CO, ekvivalento tonomis

4.5 Energetika: investicijy i tvarios energetikos infrastruktiiros vystymg, pazanginimg ir modernizavimg apimtis

4.6 Skaitmeninis sektorius: papildomi namy tkiai, jmonés arba viesieji pastatai, kuriuose uztikrinta placiajuoscio rysio,
kurio sparta ne mazesné kaip 100 Mbps ir gali bati padidinta iki gigabitinés, prieiga, arba jrengty viesyjy belaidzio
interneto (WIFI) zony skaicius

4.7 Transportas: sutelktos investicijos, visy pirma j TEN-T

— Tarpvalstybiniy ir trikstamy jung¢iy projekty (be kita ko, projekty, susijusiy su TEN-T pagrindinio ir visuotinio
tinklo miesty transporto mazgais, regioninémis tarpvalstybinémis geleZinkeliy jungtimis, daugiarasio
transporto platformomis, jiry uostais, vidaus vandeny uostais, jungtimis su oro uostais ir keliy bei geleZinkeliy
terminalais) skaicius

— Projekty, padedanciy skaitmeninti transporto sektoriy, visy pirma diegiant Europos gelezinkeliy eismo valdymo
sistema (ERTMS), Upiy informacijos paslaugy sistemg (RIS), intelekting transporto sistemg (ITS), laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistema (VTMIS) ir (arba) e. jiiry laivybos paslaugas ir Bendro Europos dangaus oro
eismo valdymo moksliniy tyrimy programa (SESAR), skaicius
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— Pastatyty ar atnaujinty alternatyviyjy degaly tiekimo punkty skaicius
— Projekty, padedanciy didinti transporto sauguma, skaicius

4.8 Aplinka: investicijos, padedancios igyvendinti planus ir programas, kurie yra bitini pagal Sgjungos aplinkos acquis,
susijusia su oro kokybe, vandeniu, atliekomis ir gamta

5. Moksliniai tyrimai, inovacijos ir skaitmeninimas

5.1 Prisidéjimas prie tikslo 3 % Sajungos bendrojo vidaus produkto (BVP) investuoti { mokslinius tyrimus, plétrg ir
inovacijas

5.2 Moksliniy tyrimy ir inovacijy projektus vykdanciy jmoniy, kurioms suteikta parama, skaicius pagal dydj

6. Mazosios ir vidutinés jmonés

6.1 Imoniy, kurioms suteikta parama, skaicius pagal dydj (labai maZos, maZosios, vidutinés ir mazos vidutinés
kapitalizacijos jmonés)

6.2 Imoniy, kurioms suteikta parama, skaicius pagal etapg (ankstyvasis, augimo | plétros)
6.3 Imoniy, kurioms suteikta parama, skai¢ius pagal valstybes nares ir NUTS 2 lygmens regionus

6.4 Imoniy, kurioms suteikta parama, skaiCius pagal sektorius, nurodytus naudojant Europos Sajungos ekonominés
veiklos riisiy statistinio klasifikatoriaus (NACE) kodus

6.5 Pagal MV] politikos linija MV] skirty investicijy apimties procentiné dalis

7. Socialinés investicijos ir jgiidZiai
7.1 Socialiné infrastruktira: socialinés infrastruktiros, kuriai suteikta parama, pajégumas ir prieiga prie jos pagal
sektorius (biistai, $vietimas, sveikata, kt.)

7.2 Mikrofinansavimas ir socialiniy jmoniy finansavimas: mikrofinansavimo gavéjy ir socialiniy jmoniy, kurioms
suteikta parama, skaicius

7.3 lgtidziai: asmeny, kurie igyja naujy ijgudziy arba kuriy jgidZiai pripaZistami ir sertifikuojami, skaicius (formaliojo
$vietimo ir mokymo kvalifikacija)
8. ,InvestEU“ konsultacijy centras

8.1 ,InvestEU“ konsultacijy centro interakcijy siekiant teikti konsultacing parama skai¢ius pagal sektorius ir valstybes
nares
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IV PRIEDAS

PROGRAMA , InvestEU“. ANKSTESNES PRIEMONES

A. Nuosavo kapitalo priemonés

— Europos technologijy priemoné (ETF98): 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas 98/347/EB dél finansinés
paramos novatoriskoms ir darbo vietas sukurian¢ioms mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) priemoniy —
augimo ir uZimtumo iniciatyva (OLL 155, 1998 5 29, p. 43).

— Technologijy perdavimo bandomasis projektas (TTP): Komisijos sprendimas, kuriuo patvirtinamas Imoniy ir
pramonés generalinio direktorato papildomo finansavimo sprendimas dél veiklos krypties ,Prekiy vidaus rinka ir
sektoriy politika“ veiksmy finansavimo 2007 m. ir Imoniy ir pramonés generalinio direktorato pamatinis
sprendimas dél parengiamyjy veiksmy ,ES vaidmuo globaléjanciame pasaulyje” ir keturiy bandomuyjy projekty
,Erasmus“ jauniems verslininkams®, ,Priemonés mikrojmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy bendradarbiavimui ir
partnerystei skatinti“, ,Technologijy perdavimas® ir ,Patraukliausios Europos turizmo vietovés“ finansavimo
2007 m.

— Europos technologijy priemoné (ETFO1): 2000 m. gruodZio 20 d. Tarybos sprendimas 2000/819/EB dél
daugiametés jmoniy ir verslininkystés, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI), programos (2001-2005 m.)
(OLL 333,2000 12 29, p. 84).

— Konkurencingumo ir inovacijy programos MV spartaus augimo ir inovacijy priemoné (GIF): 2006 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios
programos jsteigimo (2007-2013 m.) (OL L 310, 2006 11 9, p. 15).

— Europos infrastruktiros tinkly priemoné (EITP): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (OL L 348,
2013 12 20, p. 129), su pakeitimais, padarytais 2015 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo konsultacijy centro ir Europos
investiciniy projekty portalo, kuriuo i§ dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013
nuostatos dél Europos strateginiy investicijy fondo (OL L 169, 2015 7 1, p. 1).

— COSME augimui skatinti skirta nuosavo kapitalo priemoné (COSME EFG): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014-2020 m. jmoniy
konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/
2006/EB (OL L 347,2013 12 20, p. 33).

— Iniciatyvos ,InnovFin“ nuosavo kapitalo priemoné:

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas
Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos
bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir
sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347,2013 12 20, p. 81).

— 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.), sukiirimo ir kuriuo
panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB, 2006/973/EB, 2006/974[EB ir 2006/975/EB (OL L 347,
201312 20, p. 965).

— EaSI gebéjimy stiprinimo investicijy linija: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uZimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSl) ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uZimtumo ir
socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemong ,Progress“ (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).
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B. Garantijy priemonés

— MVI garantijy priemoné 98 (SMEG98): 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas 98/347/EB dél finansinés
paramos novatoriskoms ir darbo vietas sukurian¢ioms mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI) priemoniy —
augimo ir uZimtumo iniciatyva (OLL 155, 1998 5 29, p. 43).

— MVI garantijy priemoné 01 (SMEGO1): 2000 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2000/819/EB dél daugiametés
jmoniy ir verslininkystés, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI), programos (2001-2005 m.) (OL L 333,
2000 12 29, p. 84).

— Konkurencingumo ir inovacijy programos MV] garantijy priemoné 07 (SMEGO07): 2006 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos
jsteigimo (2007-2013 m.) (OL L 310, 2006 11 9, p. 15).

— Europos mikrofinansy priemoné ,Progress” (garantijos) (EPMF-G): 2010 m. kovo 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo
priemong ,Progress“ (OL L 87,2010 4 7, p. 1).

— Rizikos pasidalijimo finansinés priemonés rizikos pasidalijimo priemoné (RSI):

— 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos
moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos Septintosios bendrosios programos (2007-
2013 m.), Komisijos pareiskimai (OL L 412, 2006 12 30, p. 1).

— 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas 2006/971/EB dél specialiosios programos ,Bendradarbiavimas®,
igyvendinanc¢ios Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
septintaja bendraja programa (2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 86).

— 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas 2006/974/EB dél specialiosios programos ,Pajégumai®,
igyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
septintaja bendraja programa (2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 299).

— EaSI garantijy priemoné: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013
dél Europos Sajungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uZimtumo ir socialinés jtraukties
mikrofinansy skyrimo priemone ,Progress“ (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

— COSME paskoly garantijy priemoné (COSME LGF): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014-2020 m. jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei
vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p- 33).

— Iniciatyvos ,InnovFin“ skolos priemoné:

— 2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos
bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir
sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347,2013 12 20, p. 81).

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas
Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

— 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.), sukiirimo ir kuriuo
panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB, 2006/973/EB, 2006/974/EB ir 2006/975/EB (OL L 347,
201312 20, p. 965).

— Kultiros ir kirybos sektoriy garantijy priemoné (CCS GF): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1295/2013, kuriuo sukuriama programa ,Ktrybiska Europa“ (2014-2020 m.) ir panaikinami
sprendimai Nr. 1718/2006/EB, Nr. 1855/2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 221).
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— Studenty paskoly garantijy sistema (SLGF): 2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sajungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus +“ ir kuriuo
panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006]EB, Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p- 50).

— Energijos vartojimo efektyvumo privataus finansavimo priemoné (PF4EE): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1293/2013 dél aplinkos ir klimato politikos programos (LIFE) isteigimo
ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 614/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 185).

C. Rizikos pasidalijimo priemonés:

— Rizikos pasidalijimo finansiné priemoné (RPFP): 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés
veiklos Septintosios bendrosios programos (2007-2013 m.), Komisijos pareiskimai (OL L 412, 2006 12 30, p. 1).

— Iniciatyva ,InnovFin“

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas
Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos
bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir
sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 81).

— Europos infrastruktiiros tinkly priemonés skolos priemoné (EITP DI): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruktiros tinkly priemoné ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010
(OLL 348,2013 12 20, p. 129).

— Gamtos turty finansavimo priemoné (NCFF): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1293/2013 dél aplinkos ir klimato politikos programos (LIFE) jsteigimo ir kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 614/2007 (OLL 347, 2013 12 20, p. 185).

D. Specialios paskirties investavimo priemonés:

— Europos mikrofinansy priemoné ,Progress“ — savitarpio fondai — specialiis investicijy fondai (EPMF FCP-FIS):
2010 m. kovo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo
ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemone ,Progress* (OL L 87,2010 4 7, p. 1).

— ,Marguerite*:

— 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 680/2007, nustatantis bendrasias
taisykles dél Bendrijos finansinés paramos teikimo transeuropiniy transporto ir energetikos tinkly srityse (OL
L162,2007 6 22,p. 1).

— 2010 m. vasario 25 d. Komisijos sprendimas C(2010)0941 dél Europos Sajungos dalyvavimo 2020 m. Europos
energetikos, kovos su klimato kaita ir infrastruktiros fonde (fonde ,Marguerite®).

— Europos efektyvaus energijos vartojimo fondas (EEEF): 2010 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1233/2010, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 663/2009 dél ekonomikos
gaivinimo, teikiant Bendrijos finansing paramg energetikos srities projektams, programos sukiirimo (OL L 346,
201012 30, p. 5).
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V PRIEDAS

RINKOS NEPAKANKAMUMO IR NEOPTIMALIOS INVESTAVIMO APLINKOS PROBLEMOS, PAPILDOMUMAS
IR NEFINANSUOJAMA VEIKLA

A. Rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemos ir papildomumas

Pagal Finansinio reglamento 209 straipsnj ES garantijos priemonémis sprendziamos rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos (Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies a punktas) ir sieckiama
papildomumo uztikrinant, kad jomis nebity pakei¢iama galima parama ir investicijos i§ kity vieSyjy arba privaciyjy
Saltiniy (Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies b punktas).

Siekiant laikytis Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies a ir b punkty, finansavimo ir investavimo operacijos,
kurioms suteikiama ES garantija, turi atitikti $iuos 1 ir 2 punktuose nustatytus reikalavimus:

1. Rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemos

Siekiant spresti rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemas, kaip nurodyta
Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies a punkte, investicijoms, | kurias yra nukreiptos finansavimo ir
investavimo operacijos, turi bati biidinga viena i3 iy savybiy:

a) vieSosios gérybés aspektas, dél kurio veiklos vykdytojas arba jmoné negali gauti pakankamos finansinés naudos
(pavyzdziui, investicijos | $vietima ir jguidZius, sveikatos priezilirg ir prieinamuma, sauguma ir gynyba,
infrastruktiirg, kuria galima naudotis nemokamai arba uz nedidelj mokestj);

b) iSorés veiksniai, kuriy veiklos vykdytojui arba jmonei i§ esmés nepavyksta paversti vidiniais, kaip antai
investicijos | mokslinius tyrimus ir plétra, energijos vartojimo efektyvumas, klimato kaita ar aplinkos apsauga;

¢) informacijos asimetrija, visy pirma MV] ir mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy atveju, jskaitant aukstesnj
rizikos, susijusios su pradinio etapo jmonémis, jmonémis, kuriy turtas daugiausia nematerialusis arba kurios
neturi pakankamy uZtikrinimo priemoniy, arba imonémis, kurios daugiausia vykdo didesnés rizikos veikla, lygi;

d) tarpvalstybiniai infrastruktiiros projektai ir susijusios paslaugos arba tarpvalstybiniu mastu investuojantys
fondai, kuriy tikslas — spresti vidaus rinkos susiskaidymo problemg ir stiprinti koordinacija vidaus rinkoje;

e) tam tikruose sektoriuose, Salyse arba regionuose patiriama aukstesnio lygio rizika, kuri yra per didel¢, kad ja
galéty ar noréty prisiimti privatis finansy subjektai, jskaitant atvejus, kuriais dél novatoriskumo arba rizikos,
susijusios su inovacijomis arba nepatvirtinta technologija, atitinkamos investicijos nebiity atliktos arba bty
atliktos ne tokiu pat mastu;

f) naujos arba sudétingos rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos, nurodytos
Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje.

2. Papildomumas

Finansavimo ir investavimo operacijos turi atitikti abu papildomumo aspektus, kaip nurodyta Finansinio reglamento
209 straipsnio 2 dalies b punkte. Tai reiskia, kad be paramos i3 ,InvestEU* fondo kiti vieSieji ar privatieji Saltiniai
atitinkamy operacijy nebiity vykde arba jas biity vykde ne tokiu pat mastu. Siame reglamente tomis finansavimo ir
investavimo operacijomis laikomos operacijos, kurios atitinka $iuos du kriterijus:

1) kad bty laikomas papildanciu privaciuosius altinius, kaip nurodyta Finansinio reglamento 209 straipsnio 2
dalies b punkte, ,InvestEU“ fondas jgyvendinanciyjy partneriy finansavimo ir investavimo operacijoms skirtg
parama nukreipia j investicijas, kurios dél savo savybiy (vieSosios gérybés aspekto, iSorés veiksniy, informacijos
asimetrijos, socialinés ir ekonominés sanglaudos aspekty ar kity savybiy) negali duoti pakankamos finansinés
grazos rinkos lygmeniu arba yra laikomos pernelyg rizikingomis (palyginti su rizikos, kurig atitinkami privatieji
subjektai sutikty prisiimti, lygiu). Dél $iy savybiy tokioms finansavimo ir investavimo operacijoms rinkoje
nejmanoma gauti finansavimo priimtinomis salygomis, turint omenyje kaing, uZstato reikalavimus,
finansavimo ri§, teikiamo finansavimo graZinimo terming ir kitas salygas, ir be vieSosios paramos jos
Sajungoje nebiity vykdomos visai arba biity vykdomos ne tokiu pat mastu;
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2) kad baty laikomas papildan¢iu parama, gaunama i3 kity vieSyjy Saltiniy, kaip nurodyta Finansinio reglamento
209 straipsnio 2 dalies b punkte, ,InvestEU“ fondas remia tik tas finansavimo ir investavimo operacijas, kurios
atitinka $ias sglygas:

a) be paramos i§ ,InvestEU“ fondo jgyvendinantysis partneris ty finansavimo ir investavimo operacijy nebiity
vykdes arba jas biity vykdes ne tokiu pat mastu;

b) pagal kitas esamas vieSasias priemones, kaip antai regioniniu ir nacionaliniu lygmenimis taikomas pagal
pasidalijamojo valdymo principa valdomas finansines priemones, tos finansavimo ir investavimo operacijos
Sajungoje nebiity vykdomos arba biity vykdomos ne tokiu pat mastu; taciau turi bati galima ,InvestEU“
fondo léSomis papildyti kitus vieSuosius Saltinius, visy pirma tais atvejais, kai gali bati sukurta Sajungos
pridétiné verté ir kai galima optimizuoti vieSyjy iStekliy naudojima, kad baty veiksmingai pasiekti politikos
tikslai.

Siekdami jrodyti, kad finansavimo ir investavimo operacijos, kurioms suteikiama ES garantija, papildo esamg rinkos
subjekty teikiama ar kitg esamg vie$ajg paramg, jgyvendinantieji partneriai pateikia informacija, jrodancia bent vieng i§
$iy savybiy:

a) paramai kity vieSyjy arba privaciyjy skolintojy atzvilgiu arba finansavimo struktiiroje tenka antraeilé pozicija;

b) parama teikiama nuosavo kapitalo, kvazinuosavo kapitalo arba paskoly priemonémis, nustatant ilgus graZinimo
terminus ir tokias kainas, uZstato reikalavimus arba kitas sglygas, kokiy pakankamai nesitilo rinkos subjektai arba
kiti viesieji Saltiniai;

) parama operacijoms, su kuriomis susijusi rizika yra didesné nei rizika, kurig paprastai prisiima jgyvendinantysis
partneris vykdydamas savo jprastg veiklg, arba parama jgyvendinantiesiems partneriams, kuri virSija nuosavus
pajégumus teikti paramg tokioms operacijoms;

d) dalyvavimas rizikos pasidalijimo mechanizmuose, skirtuose politikos sritims, kuriose jgyvendinantysis partneris
patiria didesne rizikg nei ta, kurig paprastai prisiima jis pats arba kurig galéty ar noréty prisiimti privatis finansy
subjektai;

€) parama, kuri paramos i§ ,InvestEU“ fondo nulemto signalo efekto paskatina arba sutelkia papildomg privatyjj arba
vie$ajj finansavimg ir papildo kitus privaciuosius ir komercinius Saltinius, ypac jei ta finansavimg suteikia tradiciskai
rizikos vengiantys investuotojai arba instituciniai investuotojai;

f) parama teikiama pasitelkus finansinius produktus, kuriy néra arba kuriy nepakankamai sitiloma tikslinése Salyse
arba regionuose dél to, kad ten néra rinkos, ji menkai i§vystyta arba nepakankama.

Per tarpininkus vykdomy finansavimo ir investavimo operacijy, visy pirma skirty MV] remti, atveju papildomumas
tikrinamas tarpininko, o ne galutinio gavéjo lygmeniu. Papildomumo salyga laikoma tenkinama, jei ,InvestEU“ fondas
finansy tarpininkui teikia paramg naujam didesnés rizikos paskoly portfeliui formuoti arba veiklai, kuri jau yra labai
rizikinga, palyginti su rizika, kurig Siuo metu tikslinése 3alyse arba regionuose galéty arba noréty prisiimti privatieji ir
viesieji finansy subjektai, plésti.

ES garantija neteikiama refinansavimo operacijoms (kuriomis, pavyzdziui, pakei¢iami esami paskoly susitarimai arba
kity formy finansiné parama projektams, kurie jau i§ dalies arba visiskai igyvendinti) remti, iSskyrus konkrecias
iSimtines ir gerai pagristas aplinkybes, kuriomis jrodoma, kad operacija, kuriai prasoma suteikti ES garantija, sudarys
salygas naujoms investicijoms kurioje nors i§ II priede nurodyty sriciy, kuriose gali biti vykdomos finansavimo ir
investavimo operacijos, ir ty investicijy suma, papildanti jgyvendinanciojo partnerio arba finansy tarpininko jprasta
veiklos apimtj, bus ne mazesné uz operacijos, kuri atitinka iame reglamente nustatytus tinkamumo gauti finansavimg
kriterijus, sumg. Tokios refinansavimo operacijos turi atitikti Sio priedo A skirsnyje nustatytus reikalavimus, susijusius
su rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemomis ir papildomumu.

B. Nefinansuojama veikla
JInvestEU“ fondo léSomis neremiama:

1) veikla, kuria ribojamos asmens teisés ir laisvés arba pazeidziamos Zmogaus teisés;



L 107/88 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 3 26

2) su gynyba susijusios veiklos srityje — pagal taikyting tarptauting teis¢ draudZiamy gaminiy ir technologijy
naudojimas, kiirimas arba gamyba;

3)  su tabaku susije gaminiai ir veikla (gamyba, platinimas, apdorojimas ir prekyba);
4) veikla, nefinansuojama pagal atitinkamas Programos ,Europos horizontas“ reglamento nuostatas: Zmoniy
klonavimo reprodukcijos tikslais moksliniai tyrimai; veikla, kuria siekiama keisti Zmogaus genetinj pavelda, jei

tokie pakeitimai gali tapti paveldimi; veikla, kuria siekiama kurti Zmogaus embrionus tik moksliniy tyrimy arba
kamieniniy lgsteliy gavimo tikslais, jskaitant somatiniy lgsteliy branduoliy perkélimg;

5) losimy veikla (su gamybos, statybos, platinimo, apdorojimo, prekybos ar programine jranga susijusi veikla);
6) prekyba sekso paslaugomis ir susijusi infrastruktiira, paslaugos ir Ziniasklaida;

7)  veikla, susijusi su gyvy gyviiny naudojimu eksperimentiniais ir mokslo tikslais, jei negali bati uZtikrinta atitiktis
Europos konvencijai dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy stuburiniy gyviiny apsaugos (');

8) nekilnojamojo turto plétojimo veikla (pavyzdziui, veikla, kuria siekiama tik renovuoti ir pernuomoti arba
perparduoti esamus pastatus, taip pat statyba pagal naujus projektus); taciau su konkreciais 3 straipsnio 2 dalyje
nurodytais programos ,InvestEU“ tikslais ir su II priede nurodytomis sritimis, kuriose gali bati vykdomos
finansavimo ir investavimo operacijos, susijusi nekilnojamojo turto sektoriuje vykdoma veikla, kaip antai
investicijos i energijos vartojimo efektyvumo projektus arba socialinj biista, yra tinkama finansuoti;

9) finansiné veikla, pavyzdziui, finansiniy priemoniy pirkimas arba prekyba jomis. Visy pirma nefinansuojami
intervenciniai veiksmai, susij¢ su i§parduodamo turto i$pirkimu arba pakeitimo kapitalu, skirtu iSparduodamam
turtui i$pirkti;

10) veikla, kuri draudziama pagal taikytinus nacionalinés teisés aktus;

11) atominiy elektriniy eksploatacijos nutraukimas, eksploatacija, pritaikymas arba statyba;

12) investicijos, susijusios su kietojo iskastinio kuro ir naftos kasyba arba gavyba, perdirbimu, skirstymu, saugojimu ar
deginimu, taip pat investicijos, susijusios su dujy gavyba. Si nefinansavimo nuostata netaikoma:

a) projektams, kuriy atveju nesama perspektyvios alternatyvios technologijos;

b) projektams, susijusiems su tar§os prevencija ir kontrole;

¢) projektams, kuriuos vykdant jrengiami anglies dioksido surinkimo ir saugojimo arba anglies dioksido
surinkimo ir panaudojimo jrenginiai; pramonés ir moksliniy tyrimy projektams, kurie padeda labai sumazinti
iSmetamg Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kieki, palyginti su taikytinais ES apyvartiniy tarSos leidimy

prekybos sistemos lyginamaisiais rodikliais;

13) investicijos j infrastruktiirg, skirta atliekoms Salinti j sgvartynus. Si nefinansavimo nuostata netaikoma
investicijoms i:

a) objekto vietoje jrengiama sgvartyno infrastruktiira, kuri yra pramonés ar kasybos investicinio projekto
papildomas elementas, jei jrodoma, kad sgvartynas yra vienintelé perspektyvi pasirinktis sickiant tvarkyti
pramonines ar kasybos atliekas, susidarancias vykdant pacig atitinkamg veikla;

b) esamg sgvartyno infrastruktiira, siekiant uztikrinti sgvartyno dujy naudojimg ir skatinti sgvartyny kasybg ir
kasybos atlieky perdirbimg;

14) investicijos  mechaninio biologinio apdorojimo jrenginius. Si nefinansavimo nuostata netaikoma investicijoms,
kuriomis siekiama modifikuoti esamus mechaninio biologinio apdorojimo jrenginius energijos gavimo i§ atlicky
tikslais arba riiSiuoty atlieky perdirbimo, pavyzdziui, kompostavimo ir anaerobinio skaidymo, tikslais;

15) investicijos j deginimo jrenginius, skirtus atliekoms tvarkyti. Si nefinansavimo nuostata netaikoma investicijoms j:

a) jrenginius, i$imtinai skirtus neperdirbamoms pavojingoms atlickoms tvarkyti;

() OLL222,1999 8 24, p. 31.
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b) esamus jrenginius, jei tomis investicijomis siekiama didinti energijos vartojimo efektyvuma, surinkti
iSmetamgsias dujas siekiant jas saugoti ar panaudoti arba iSgauti medzZiagas i§ deginant susidariusiy peleny, su
salyga, kad dél tokiy investicijy nepadidés jrenginiy atlieky apdorojimo pajégumai.

Igyvendinantieji partneriai atsako uZz tai, kad atitinkamo susitarimo pasira§ymo metu finansavimo ir investavimo
operacijos nebiity netinkamos finansuoti pagal Siame priede nustatytus nefinansavimo kriterijus, taip pat uz tokio
reikalavimo vykdymo stebésena projekto jgyvendinimo metu ir uz tai, kad prireikus blity imtasi tinkamy taisomyjy
priemoniy.
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